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LISTINO PREZZI
PRICE LIST

IT _ Listino prezzi in punti
  1 PUNTO = € 1,10
  Iva esclusa

EN _ Price list in points
  1 POINT = € 1,10

DE _ Preisliste im Punktsystem
  1 PUNKT = € 1,10

FR _ Liste de prix en points
  1 POINT = € 1,10

ES _ Tarifa de precios en puntos
  1 PUNTO = € 1,10

RU _	ПРАЙС-ЛИСТ	(ЦЕНЫ	В	ПУНКТАХ)
	 	 1	ЕДИНИЦА = € 1,10
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Gran Cru Ocra MostatoBarriqueAmbra Bronzo

Vespero Ginger Petrolio Melograno

CeruleoNotturno Bottiglia Oleo FumèNebbia

LEGENDA - KEY

Marmo Rosso LevantoMarmo Nero MarquiniaMarmo Bianco Carrara Marmo Emperador

Marmo Port Laurent Marmo Calacatta Viola Bardiglio Nuvolato

Pietra Stone Grey

Pietra Luna

Marmo Verde Alpi

Grigio Lavico

MARMO | PIETRA - MARBLE | STONE

CRISTALMOOD | ICEMOOD



09NEWS_2024

Flumood Bianco Corian Bianco

Skin cenere

Noce canadese

Rovere matita

Noce visone

Rovere naturale

Noce canaletto

Rovere sbiancato

Rovere ardesia

Rovere moro

Rovere castano

Rovere thermo

Rovere grigio

Rovere evaporato

Olmo moro

LEGENDA - KEY

SOLID SURFACE

ESSENZE LEGNO - WOOD ESSENCE
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Bianco Bianco vetroBianco mood MeringaOvatta Biancospino

Cemento Serena Grigio smog Malta CretaLichene

Delfino Iceberg Grigio piomboGrigio pioggia Ramerino Matita

Nero Skin cenereBasalto CoccodrilloMalva Mostarda

BambolaCipria Veneziano Terracotta Pompeiano Geranio

Melograno VinoMirto Pomice Vespa

Flora

Lambretta

Alga OssidoAnatra Era glaciale

Rana blu

Cielo

Mirtillo Catalina StradaBlu navy Profondo blu

LEGENDA - KEY

LACCATI LUCIDI, GOFFRATI, SETA E COLORMOOD - GLOSSY LACQUERED EMBOSSED, SILK AND COLORMOOD



11NEWS_2024

TortoraFalena Havana ArgillaMamba Grigio vesuvio

KajalCortecciaSmoke

Rame Ottone

CortenOttoneBronzo Ferro Rame

LEGENDA - KEY

LACCATI LUCIDI, GOFFRATI, SETA E COLORMOOD - GLOSSY LACQUERED EMBOSSED, SILK AND COLORMOOD

METALLO LIQUIDO - LIQUID METAL

POLVERE DI METALLO - METAL POWDER



12



showdown /
design Nevio
Tellatin
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IT _ Oltre la misura di 221 cm il vassoio sarà fornito in due pezzi.
EN _ Beyond the length of 221 cm the tray will be supplied in two pieces.
DE _ Bei einer Länge von mehr als 221 cm wird die Ablage in zwei Teilen geliefert.
FR _ Au-delà de 221 cm, l'étagère sera fournie en deux pièces.
ES _ Con una medida superior a 221 cm. la bandeja se suministrará en dos piezas.
RU _ При	размере	композиции	свыше	221	см,	верхняя	столешница	будет
	 	 состоять	из	2-х	частей.

19

IT _ Essenza legno
EN _ Wood essence
DE _ Holzessenz
FR _ Essence bois
ES _ Esencia madera
RU _ Шпон	натурального
	 	 дерева

O

Rovere: sbiancato
 naturale
 castano
 moro
 grigio
 matita
 ardesia
 thermo

IT _ Come da nostro campionario colori
EN _ As per our colour samples
DE _ Gemäß unserer Farbmusterkarte
FR _ Selon nos échantillons de couleurs
ES _ Según nuestro muestrario de colores
RU _ В	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов

Noce: canadese
 visone
 canaletto

Olmo: moro

A D
IT _ Colorato lucido/Colorato seta
EN _ Glossy lacquered/Silk lacquered
DE _ Glänzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert
FR _ Laqué brillant/ Laqué soie
ES _ Colores brillantes/Colores seda
RU _ Цветной	блестящий/	Цветной	seta

IT _ Bianco lucido/Colorato goffrato
EN _ Glossy white/Embossed lacquered
DE _ Weiß Hochglanz/farbig gaufriert lackiert
FR _ Blanc brillant/ Laqué gaufré
ES _ Blanco brillo/Colores gofrados
RU _ Белый	блестящий/Цветной	goffrato.

SHOWDOWN

LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения



16

SHOWDOWN
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SHOWDOWN
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CONTENITORI Cabinets Unterschränke Meubles Contenedor Контейнер

NO LED

H P L ART. 2 4
35 18 54 ALCR54 728 781

72 ALCR72 858 923

LED

H P L ART. 2 4
35 18 54 ALCR54W 813 866

72 ALCR72W 972 1.037

18 L

35

IT _ Frontale removibile con vassoio superiore, con e senza illuminazione a led e predisposto per rubinetteria.
  La versione a led è completa di trasformatore.
EN _ Removable panel upper tray, with and without LED lighting and prepared for taps.
  The led version is complete with transformer.
DE _ Abnehmbare Front mit oberer Ablage, mit und ohne LED-Beleuchtung und vorbereitet für Armaturen.
  Die LED-Version ist komplett mit Transformator.
FR _ Façade amovible avec plateau supérieur, avec ou sans LED et prédisposé pour robinetterie.
  La version LED est complète de transformateur.
ES _ Panel frontal extraíble con bandeja superior, con y sin iluminación LED y preparado para grifería. La versión
  con LED incluye transformador.
RU _ Съемная	передняя	панель	с	верхним	лотком,	со	светодиодной	подсветкой	и	без	нее	и	с	предустановкой
	 	 для	смесителя.	Версия	со	светодиодной	подсветкой	комплектуется	трансформатором.

19

IT _ Lavabo rettangolare da parete in Flumood o Colormood completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone.
EN _ Flumood or Colormood rectangular wall hung sink complete with drain pipe fitting and free flow plug.
DE _ Rechteckiges Wandbecken aus Flumood oder Colormood, inkl. nicht verschließbarer Ablaufgarnitur und
  Siphonverbindung.
FR _ Lavabo rectangulaire à fixer au mur en Flumood ou Colormood avec bonde à vidage fixe et raccord pour siphon.
ES _ Lavabo rectangular mural de Flumood o Colormood, completo de válvula de desagüe fija y racor para sifón.
RU _ Раковина	прямоугольная	подвесная	из	материала	Flumood	или	Colormood,	в	комплекте	с	самотечным
	 	 донным	клапаном	и	фитингом	для	сифона.

54 L

10

STRIP design Nevio Tellatin

SHOWDOWN 2
Flumood 
Bianco

4
Colormood

H P L ART.
10 54 54 STRIP54 815 1.080

72 STRIP72 903 1.203

2 4

FOLD design AL Studio IT _ Porta salviette in acciaio inox AISI 304 verniciato come da nostra cartella colori laccati.
EN _ Towel holder in stainless steel AISI 304 with a lacquered finish as per our colour chart.
DE _ Handtuchstange aus Edelstahl AISI 304 lackiert gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR _ Porte-serviettes en acier inoxydable AISI 304, laqué selon nos échantillons de laques.
ES _ Toallero de acero inox AISI 304 lacado según nuestra carta de colores.
RU _ Полотенцедержатель	из	нержавеющей	стали	AISI	304,	крашенный	в	цвет	из	нашей	раскладки	цветов.

Colorato goffrato
Embossed lacquered

Colorato seta
Silk lacquered

H P L ART.
3 35 18 FOLDVE 242 320

3

18

35
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INDIGO

ESSENTIA

11

P Ø ART.
12 7 ND101 693 832

Ottone lucido
Cromo lucido

Polished brass
Polished chrome

Ottone satinato, Nero opaco, Bianco opaco
Acciaio satinato, Grafite

Satin brass, Matt black, Matt white
Satin steel, Graphite

RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

IT _ Porta lavabo con 2 ante.
EN _ Sink unit with 2 doors.
DE _ WT- Unterschrank mit 2 Türen.
FR _ Porte-lavabo avec 2 portes.
ES _ Soporte lavabo con dos puertas.
RU _ Тумба	под	раковину	с	2-мя	дверцами.

H P L ART.
45 18 54 ALCLB54 953 1.144 1.031

72 ALCLB72 1.010 1.212 1.116

74 18 54 ALCLA54 1.112 1.335 1.248

72 ALCLA72 1.213 1.456 1.393

18 L

45

18 L

74

RIPIANO INTERNO -  Internal shelf 
-  Einlegeboden - Étagère Interne  - 
Estante interior - внутренняя	полка

IT _ Erogatore e miscelatore monocomando per frontale removibile.
EN _ Single lever spout and mixer, to be used only with removable panel.
DE _ Auslauf und Einhebelmischer für abnehmbare Front.
FR _ Bec d'écoulement et mitigeur pour panneau frontal.
ES _ Caño y mezclador monomando para panel frontal extraíble.
RU _ Излив	и	и	однорычажный	смеситель	для	съемной	передней	панели.

IT _ Erogatore e miscelatore monocomando per frontale removibile.
EN _ Single lever spout and mixer, to be used only with removable panel.
DE _ Auslauf und Einhebelmischer für abnehmbare Front.
FR _ Bec d'écoulement et mitigeur pour panneau frontal.
ES _ Caño y mezclador monomando para panel frontal extraíble.
RU _ Излив	и	и	однорычажный	смеситель	для	съемной	передней	панели.

H P L ART.
9,5 11,5 18 ES101SA 1.015

11,5 18 ES101LU 1.300
11,5 18 ES101V 1.379

Per Showdown - For Showdown
- Fuer Showdown  - PourShowdown
- Para Showdown - Для	Showdown

Acciaio AISI 316/L
Laccato Opaco

AISI 316/L Matt Lacquered
Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316/L

Polished Stainless Steel

Acciaio Satinato AISI 316/L

Satin Stainless Steel

SHOWDOWN
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BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

IT _ Base con 1 anta dx o sx con vassoio superiore e ripiani interni.
EN _ Cabinet with 1 LH or RH door, top tray and internal shelves.
DE _ Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links mit oberer Ablage und Einlegeböden.
FR _ Meuble bas 1 porte droite ou gauche avec plateau supérieur et étagères internes.
ES _ Módulo con una puerta derecha o izquierda con bandeja superior y estantes interiores.
RU _ База	с	прав.	или	лев.	дверцей,	в	комплекте	с	верхней	столешницей	и	внутренними	полками.

NO LED

H P L ART.
90 18 27 ALBT5127 1.033 1.239 1.136

36 ALBT5136 1.145 1.374 1.278

119 18 27 ALBO5127 1.234 1.481 1.374

36 ALBO5136 1.367 1.641 1.544

19

SHOWDOWN

IT _ Base terminale con 1 anta dx o sx con vassoio superiore e ripiani interni.
EN _ End cabinet with 1 RH or LH door, top tray, and internal shelves.
DE _ Abschluss-Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links mit oberer Ablage und Einlegeböden.
FR _ Meuble bas final 1 porte droite ou gauche avec plateau supérieur et étagères internes.
ES _ Módulo terminal con una puerta derecha o izquierda con bandeja superior y estantes interiores.
RU _ База	угловая	с	прав.	или	лев.	дверцей,	в	комплекте	с	верхней	столешницей	и	внутренними	полками.

NO LED

H P L ART.
90 18 27 ALBTT5127 1.140 1.368 1.290

36 ALBTT5136 1.255 1.506 1.436

119 18 27 ALBOT5127 1.320 1.585 1.518

36 ALBOT5136 1.453 1.743 1.689

19

TERMINALE DX -  Right end -  Abschlusselement rechts
- Terminal droit - Final derecho - База	угловая	
правосторонняя

L

H

18

H

18
L

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A
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BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

IT _ Base con 1 anta dx o sx con vassoio superiore, ripiani interni e illuminazione a led.
  Completa di trasformatore.
EN _ Cabinet with 1 RH or LH door, upper tray, internal shelves, and LED lighting. Complete with transformer.
DE _ Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links mit oberer Ablage, Einlegeböden und LED-Beleuchtung. Komplett
  mit Transformator.
FR _ Meuble bas 1 porte droite ou gauche avec plateau supérieur, étagères internes et led avec transfomateur.
ES _ Módulo con una puerta derecha o izquierda con bandeja superior, estantes interiores e iluminación led.
  Transformador incluido.
RU _ База	с	прав.	или	лев.	дверцей,	в	комплекте	с	верхней	столешницей,	внутренними	полками
	 	 и	с	светодиодной	подсветкой.	Трансформатор	в	комплекте

LED

H P L ART.
90 18 27 ALBT5127W 1.116 1.339 1.181

36 ALBT5136W 1.245 1.494 1.338

119 18 27 ALBO5127W 1.277 1.533 1.448

36 ALBO5136W 1.423 1.708 1.645

19

SHOWDOWN

IT _ Base terminale con 1 anta dx o sx con vassoio superiore, ripiani interni e illuminazione a led.
  Completa di trasformatore.
EN _ End cabinet with 1 RH or LH door, top tray, and internal shelves, and LED lighting. Complete with transformer.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links mit oberer Ablage, Einlegeböden und LED-Beleuchtung.
  Komplett mit Transformator.
FR _ Meuble bas final 1 porte droite ou gauche avec plateau supérieur, étagères internes et led avec transfomateur.
ES _ Módulo terminal con una puerta derecha o izquierda con bandeja superior, estantes interiores e iluminación led.
  Transformador incluido.
RU _ База	угловая	с	прав.	или	лев.	дверцей,	в	комплекте	с	верхней	столешницей,	внутренними	полками	и
	 	 с	светодиодной	подсветкой.	Трансформатор	в	комплекте.

LED

H P L ART.
90 18 27 ALBTT5127W 1.183 1.420 1.335

36 ALBTT5136W 1.312 1.574 1.496

119 18 27 ALBOT5127W 1.362 1.635 1.563

36 ALBOT5136W 1.509 1.812 1.749

19

TERMINALE DX -  Right end -  Abschlusselement rechts
- Terminal droit - Final derecho - База	угловая	
правосторонняя

H

18

L

H

18
L

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A
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BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

19

NO LED

H P L ART.
90 18 54 ALBT5354 1.518 1.821 1.705

72 ALBT5372 1.756 2.108 2.004

119 18 54 ALBO5354 1.780 2.136 2.030

72 ALBO5372 2.051 2.462 2.380

L

IT _ Base con 2 ante con vassoio superiore e ripiani interni.
EN _ Cabinet with 2 doors, top tray, and internal shelves.
DE _ Unterschrank mit 2 Türen, oberer Ablage und Einlegeböden.
FR _ Meuble bas 2 portes avec plateau supérieur et étagères internes.
ES _ Módulo con dos puertas con bandeja superior y estantes interiores.
RU _ База	с	2-мя	дверцами,	в	комплекте	с	верхней	столешницей	и	внутренними	полками.

SHOWDOWN

19

NO LED

H P L ART.
90 18 54 ALBTT5354 1.585 1.902 1.816

72 ALBTT5372 1.823 2.189 2.116

119 18 54 ALBOT5354 1.865 2.239 2.175

72 ALBOT5372 2.137 2.565 2.524

IT _ Base terminale con 2 ante con vassoio superiore e ripiani interni.
EN _ End cabinet with 2 doors, top tray, and internal shelves.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 2 Türen, oberer Ablage und Einlegeböden.
FR _ Meuble bas final 2 portes avec plateau supérieur et étagères internes.
ES _ Módulo terminal con dos puertas con bandeja superior y estantes interiores.
RU _ База	угловая	с	2-мя	дверцами,	в	комплекте	с	верхней	столешницей	и	внутренними	полками.

TERMINALE SX -  Left end - Abschlusselement links
- Terminal gauche -  Final izquierdo - База	угловая
левосторонняя

H

H

18

18
L

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A
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SHOWDOWN

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

19

LED

H P L ART.
90 18 54 ALBT5354W 1.603 1.924 1.795

72 ALBT5372W 1.869 2.243 2.125

119 18 54 ALBO5354W 1.865 2.239 2.120

72 ALBO5372W 2.165 2.598 2.499

IT _ Base con 2 ante con vassoio superiore, ripiani interni e illuminazione a led.
  Completa di trasformatore.
EN _ Cabinet with 2 doors, top tray, and internal shelves, and LED lighting. Complete with transformer.
DE _ Unterschrank mit 2 Türen, oberer Ablage, Einlegeböden und LED-Beleuchtung.
  Komplett mit Transformator.
FR _ Meuble bas 2 portes avec plateau supérieur, étagères internes et led avec transfomateur.
ES _ Módulo con dos puertas con bandeja superior, estantes interiores e iluminación led.
  Transformador incluido.
RU _ База	с	2-мя	дверцами,	в	комплекте	с	верхней	столешницей,	внутренними	полками	и	с
	 	 светодиодной	подсветкой.	Трансформатор	в	комплекте.

19

LED

H P L ART.
90 18 54 ALBTT5354W 1.670 2.004 1.906

72 ALBTT5372W 1.937 2.324 2.236

119 18 54 ALBOT5354W 1.950 2.341 2.265

72 ALBOT5372W 2.251 2.701 2.644

IT _ Base terminale con 2 ante con vassoio superiore, ripiani interni e illuminazione a led.
  Completa di trasformatore.
EN _ End cabinet with 2 doors, top tray, and internal shelves, and LED lighting. Complete with transformer.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 2 Türen, oberer Ablage, Einlegeböden und LED-Beleuchtung.
  Komplett mit Transformator.
FR _ Meuble bas final 2 portes avec plateau supérieur, étagères internes et led avec transfomateur.
ES _ Módulo terminal con dos puertas con bandeja superior, estantes interiores e iluminación led.
  Transformador incluido.
RU _ База	угловая	с	2-мя	дверцами,	в	комплекте	с	верхней	столешницей,	внутренними
	 	 полками	и	с	светодиодной	подсветкой.	Трансформатор	в	комплекте.

TERMINALE SX -  Left end - Abschlusselement links
- Terminal gauche -  Final izquierdo - База	угловая
левосторонняя

H

H

18

18

L

L

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

IT _ Lavabo rettangolare da parete in Flumood o Colormood completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone.
EN _ Flumood or Colormood rectangular wall hung sink complete with drain pipe fitting and free flow plug.
DE _ Rechteckiges Wandbecken aus Flumood oder Colormood, inkl. nicht verschließbarer Ablaufgarnitur und
  Siphonverbindung.
FR _ Lavabo rectangulaire à fixer au mur en Flumood ou Colormood avec bonde à vidage fixe et raccord pour siphon.
ES _ Lavabo rectangular mural de Flumood o Colormood, completo de válvula de desagüe fija y racor para sifón.
RU _ Раковина	прямоугольная	подвесная	из	материала	Flumood	или	Colormood,	в	комплекте	с	самотечным
	 	 донным	клапаном	и	фитингом	для	сифона.

L

STRIP design Nevio Tellatin

2 4

54

10

2
Flumood 
Bianco

4
Colormood

IT _ Controtelaio in legno per montaggio in nicchia di porta lavabi e basi.
  Da ordinare sempre in base alla misura della composizione.
EN _ Wooden frame for niche assembly of sink units and cabinets.
  Always to be ordered according to the size of the composition.
DE _ Blindstock aus Holz für den Nischeneinbau von WT- Unterschränken und Unterschränken.
  Immer entsprechend dem Maß der Komposition bestellen.
FR _ Contre-châssis en bois pour l'installation en niche de porte-lavabos et meubles bas.
  A commander en fonction des dimensions de la composition.
ES _ Marco de madera para la instalación entre paredes de soportes lavabo y módulos.
  Pedir siempre en función del tamaño de la composición.
RU _ Деревянный	каркас	для	установки	тумб	под	раковину	и	баз.	Всегда	заказывайте,
	 	 исходя	из	размера	композиции.

L ART.
54/108 CTLS108 240
109/216 CTLS216 375

Esempi - Example - Beispiele - Exemples - Ejemplos - Примеры

108

54 54

H P L ART.
10 54 54 STRIP54 815 1.080

72 STRIP72 903 1.203

SHOWDOWN WALL

FOLD design AL Studio IT _ Porta salviette in acciaio inox AISI 304 verniciato come da nostra cartella colori laccati.
EN _ Towel holder in stainless steel AISI 304 with a lacquered finish as per our colour chart.
DE _ Handtuchstange aus Edelstahl AISI 304 lackiert gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR _ Porte-serviettes en acier inoxydable AISI 304, laqué selon nos échantillons de laques.
ES _ Toallero de acero inox AISI 304 lacado según nuestra carta de colores.
RU _ Полотенцедержатель	из	нержавеющей	стали	AISI	304,	крашенный	в	цвет	из	нашей	раскладки	цветов.

Colorato goffrato
Embossed lacquered

Colorato seta
Silk lacquered

H P L ART.
3 35 18 FOLDVE 242 320

3

18

35
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INDIGO

ESSENTIA

11

P Ø ART.
12 7 ND101 693 832

Ottone lucido
Cromo lucido

Polished brass
Polished chrome

Ottone satinato, Nero opaco, Bianco opaco
Acciaio satinato, Grafite

Satin brass, Matt black, Matt white
Satin steel, Graphite

IT _ Erogatore e miscelatore monocomando per frontale removibile.
EN _ Single lever spout and mixer, to be used only with removable panel.
DE _ Auslauf und Einhebelmischer für abnehmbare Front.
FR _ Bec d'écoulement et mitigeur pour panneau frontal.
ES _ Caño y mezclador monomando para panel frontal extraíble.
RU _ Излив	и	и	однорычажный	смеситель	для	съемной	передней	панели.

IT _ Erogatore e miscelatore monocomando per frontale removibile.
EN _ Single lever spout and mixer, to be used only with removable panel.
DE _ Auslauf und Einhebelmischer für abnehmbare Front.
FR _ Bec d'écoulement et mitigeur pour panneau frontal.
ES _ Caño y mezclador monomando para panel frontal extraíble.
RU _ Излив	и	и	однорычажный	смеситель	для	съемной	передней	панели.

H P L ART.
9,5 11,5 18 ES101SA 1.015

11,5 18 ES101LU 1.300
11,5 18 ES101V 1.379

Per Showdown - For Showdown
- Fuer Showdown  - PourShowdown
- Para Showdown - Для	Showdown

Acciaio AISI 316L
Laccato Opaco

AISI 316L Matt Lacquered
Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L

AISI 316L Polished
Stainless Steel

Acciaio Satinato AISI 316L

AISI 316L Satin
Stainless Steel

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

IT _ Frontale removibile incassato a parete con e senza illuminazione a led e predisposto per rubinetteria.
  La versione a led è completa di trasformatore.
EN _ Removable encased panel with and without led lighting and prepared for taps.
  The led version is complete with transformer.
DE _ Abnehmbare Wandeinbaufront mit und ohne LED-Beleuchtung und vorbereitet für Armaturen.
  Die LED-Version ist komplett mit Transformator.
FR _ Façade amovible à encaster au mur avec ou sans LED et prédisposé pour robinetterie.
  La version LED est complète de transformateur.
ES _ Panel frontal extraíble empotrado en pared con y sin iluminación LED y preparado para grifería.
  La versión LED incluye transformador.
RU _ Съемная	передняя	панель	встраиваемая	в	стену	с	предустановкой	для	смесителя	с/без	светодиодной
	 	 подсветки.	В	версии	со	светодиодной	подсветкой	-	трансформатор	в	комплекте.

NO LED

H P L ART. 2 4
35 18 54 SCR54 493 580

72 SCR72 541 659

LED

H P L ART. 2 4
35 18 54 SCR54W 667 753

72 SCR72W 725 841

2
Flumood 
Bianco

4
Colormood

18
L

35

SHOWDOWN WALL
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BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

IT _ Base incassata a parete con 1 anta, 1 ripiano interno e 1 vano a giorno.
EN _ Recessed wall cabinet with 1 door, 1 interior shelf and 1 open compartment.
DE _ Wandeinbau- Unterschrank mit 1 Tür, 1 Einlegeboden und 1 offenem Fach.
FR _ Meuble bas à encastrer dans le mur avec 1 porte, 1 étagère et 1 espace ouvert.
ES _ Módulo suspendido con 1 puerta, 1 estante interior y 1 compartimento abierto.
RU _ База	встроенная,	с	прав.или	лев.дверцей,	внутренней	полкой	и	открытой	полкой.

IT _ Base incassata a parete con 2 ante, 1 ripiano interno e 3 vani a giorno.
EN _ Recessed wall cabinet with 2 doors, 1 interior shelf and 3 open compartments.
DE _ Wandeinbau- Unterschrank mit 2 Türen, 1 Einlegeboden und 3 offenen Fächern.
FR _ Meuble bas à encastrer dans le mur avec 2 portes, 1 étagère et 3 espaces ouverts.
ES _ Módulo suspendido con 2 puertas, 1 estante interior y 3 compartimentos abiertos.
RU _ База	с	прав.или	лев.дверцей,	внутренней	полкой	и	3-мя	открытыми	полками.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

H P L ART.
90 18 27 SBB127 849 1.019 940

36 SBB136 905 1.086 1.067

H P L ART.
90 18 54 SBB254 1.169 1.403 1.329

72 SBB272 1.386 1.664 1.770

18

L

90

18

L

90

SHOWDOWN WALL

IT _ Porta lavabo incassato a parete con 2 ante.
EN _ Recessed sink unit with two doors.
DE _ Wandeinbau- Waschtischunterschrank mit 2 Türen.
FR _ Porte-lavabo à encaster dans le mur avec 2 portes.
ES _ Soporte lavabo empotrado en la pared con 2 puertas.
RU _ Тумба	под	раковину	встроенная,	с	2-мя	дверцами.

H P L ART.
45 18 54 SCLB54 697 837 799

72 SCLB72 765 918 898

18

L

45





anima liquida /
design Giorgio
Rava



38

ANIMA LIQUIDA
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IT _ Anta fresata.
EN _ Milled door.
DE _ Gefräste tür.
FR _ Porte fraisée.
ES _ Puerta fresada.
RU _ дверца	с	фрезерованной
	 	 поверхностью

ANIMA LIQUIDA



41

IT _ Anta liscia.
EN _ Smooth door.
DE _ Glatte tür.
FR _ Porte lisse.
ES _ Puerta lisa.
RU _ дверца	с	ровной
	 	 поверхностью.



42

ANIMA LIQUIDA
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ANIMA LIQUIDA
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ANIMA LIQUIDA
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LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения

IT _ Oltre la misura di 221 cm il vassoio sarà fornito in due pezzi.
EN _ Beyond the length of 221 cm the tray will be supplied in two pieces.
DE _ Bei einer Länge von mehr als 221 cm wird die Ablage in zwei Teilen geliefert.
FR _ Au-delà de 221 cm, l'étagère sera fournie en deux pièces.
ES _ Con una medida superior a 221 cm. la bandeja se suministrará en dos piezas.
RU _ При	размере	композиции	свыше	221	см,	верхняя	столешница	будет
	 	 состоять	из	2-х	частей.

19

O

A

IT _ Essenza legno
EN _ Wood essence
DE _ Holzessenz
FR _ Essence bois
ES _ Esencia madera
RU _ Шпон	натурального
	 	 дерева

Rovere: sbiancato
 naturale
 castano
 moro
 grigio
 matita
 ardesia
 thermo

IT _ Come da nostro campionario colori
EN _ As per our colour samples
DE _ Gemäß unserer Farbmusterkarte
FR _ Selon nos échantillons de couleurs
ES _ Según nuestro muestrario de colores
RU _ В	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов

Noce: canadese
 visone
 canaletto

Olmo: moro

D
IT _ Colorato lucido/Colorato seta
EN _ Glossy lacquered/Silk lacquered
DE _ Glänzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert
FR _ Laqué brillant/ Laqué soie
ES _ Colores brillantes/Colores seda
RU _ Цветной	блестящий/	Цветной	seta

IT _ Bianco lucido/Colorato goffrato
EN _ Glossy white/Embossed lacquered
DE _ Weiß Hochglanz/farbig gaufriert lackiert
FR _ Blanc brillant/ Laqué gaufré
ES _ Blanco brillo/Colores gofrados
RU _ Белый	блестящий/Цветной	goffrato.

ANIMA LIQUIDA
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LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения

IT _ Tutta la collezione Anima Liquida può essere realizzata scegliendo tra le categorie A, D e O.
  I mobili sono disponibili con anta liscia 1 o fresata 2. (N.B: Il costo della fresatura si calcola applicando una maggiorazione per ogni anta).
EN _ The entire Anima Liquida collection can be made by selecting between the categories A,D and O.
  The cabinets are available with a smooth door 1 or milled 2. (There is a surcharge applied to each door that is milled).
DE _ Die gesamte Kollektion Anima Liquida kann in den Kategorien A, D und O hergestellt werden.
  Die Möbel sind mit glatter Tür 1 oder gefräster Tür 2 erhältlich (N.B.: Die Kosten für die Fräsung werden mit einem Aufschlag pro Tür berechnet).
FR _ L'ensemble de la collection Anima Liquida est disponible dans les catégories A, D et O.
  Les meubles sont disponibles en version lisse 1 ou fraisée 2. ( N.B: Le prix du fraisage se calcul en appliquant un supplément pour chaque porte).
ES _ Toda la colección Anima Liquida puede realizarse eligiendo entre las categorías A, D y O.
  Los muebles están disponibles con puerta lisa 1 o puerta fresada 2. (N.B: El coste del fresado se calcula aplicando un suplemento por cada puerta).
RU _ Все	изделия	коллекция	Anima	Liquida	могут	быть	произведены	в	категориях	отделки	А,	D	или	O.
	 	 Дверцы	доступны	с	ровной	1	или	фрезерованной	2	поверхностью	(Стоимость	фрезеровки	рассчитывается	путем	применения	надбавки
	 	 за	каждую	дверцу).

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA - 
ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA- 
ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

IT _ Maggiorazione per un'anta fresata.
EN _ Surcharge per milled door.
DE _ Preiszuschlag für eine gefräste Tür.
FR _ Supplément pour une porte fraisée.
ES _ Suplemento para una puerta fresada.
RU _ Надбавка	за	фрезерованную	поверхность.

H
60 250

90 350

119 450

ANIMA LIQUIDA

2

2

1
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IT _ Top in marmo da inserire dentro al vassoio.
EN _ Top in marble to be inserted in the top tray.
DE _ Top aus Marmor das oben auf die Ablage gelegt wird.
FR _ Top en marbre à mettre dans le plateau supérieur.
ES _ Encimera de mármol para insertar dentro de la bandeja.
RU _ Столешница	из	мрамора	для	установки	на	верхнюю	плоскость.

LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения

ANIMA LIQUIDA

P 18 /21,6 P 40
L

27/35

36/44

45/53

54/62

63/71

72/80

81/89

90/98

99/107

108/116

117/125

126/134

135/143

144/152

153/161

162/170

171/179

180/188

189/197

198/206

207/216
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NO LED

H P L ART.
60 18 27 ALBS5127 905 1.086 975

36 ALBS5136 1.001 1.202 1.092

21,6 27 ALBSM5227 916 1.100 987

36 ALBSM5236 1.015 1.218 1.108

40 27 ALBS5227 1.013 1.215 1.089

36 ALBS5236 1.127 1.353 1.226

90 18 27 ALBT5127 1.033 1.239 1.136

36 ALBT5136 1.145 1.374 1.278

21,6 27 ALBTM5227 1.087 1.305 1.193

36 ALBTM5236 1.208 1.449 1.344

40 27 ALBT5227 1.207 1.448 1.320

36 ALBT5236 1.346 1.615 1.490

119 18 27 ALBO5127 1.234 1.481 1.374

36 ALBO5136 1.367 1.641 1.544

21,6 27 ALBOM5227 1.252 1.503 1.392

36 ALBOM5236 1.389 1.667 1.568

40 27 ALBO5227 1.384 1.662 1.532

36 ALBO5236 1.539 1.846 1.727

60

H

P

P

L

L

19

ANIMA LIQUIDA

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

IT _ Base con 1 anta dx o sx con vassoio superiore e ripiani interni.
EN _ Cabinet with 1 LH or RH door, top tray and internal shelf.
DE _ Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links mit oberer Ablage und Einlegeböden.
FR _ Meuble bas 1 porte droite ou gauche avec plateau supérieur et étagères internes.
ES _ Módulo con una puerta derecha o izquierda con bandeja superior y estantes interiores.
RU _ База	с	прав.	или	лев.	дверцей,	в	комплекте	с	верхней	столешницей	и	внутренними	полками.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая
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ANIMA LIQUIDA

LED

H P L ART.
60 18 27 ALBS5127W 948 1.138 1.020

36 ALBS5136W 1.058 1.270 1.152

21,6 27 ALBSM5227W 959 1.151 1.033

36 ALBSM5236W 1.071 1.286 1.168

40 27 ALBS5227W 1.055 1.266 1.134

36 ALBS5236W 1.184 1.421 1.287

90 18 27 ALBT5127W 1.116 1.339 1.181

36 ALBT5136W 1.245 1.494 1.338

21,6 27 ALBTM5227W 1.129 1.355 1.238

36 ALBTM5236W 1.265 1.518 1.404

40 27 ALBT5227W 1.250 1.500 1.365

36 ALBT5236W 1.402 1.683 1.550

119 18 27 ALBO5127W 1.277 1.533 1.448

36 ALBO5136W 1.423 1.708 1.645

21,6 27 ALBOM5227W 1.294 1.553 1.466

36 ALBOM5236W 1.445 1.735 1.668

40 27 ALBO5227W 1.427 1.713 1.578

36 ALBO5236W 1.595 1.915 1.787

60

H

P

L

L

19

P

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

IT _ Base con 1 anta dx o sx con vassoio superiore, ripiani interni e illuminazione a led.
  Completa di trasformatore.
EN _ Cabinet with 1 RH or LH door, upper tray, internal shelves, and LED lighting. Complete with transformer.
DE _ Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links mit oberer Ablage, Einlegeböden und LED-Beleuchtung. Komplett
  mit Transformator.
FR _ Meuble bas 1 porte droite ou gauche avec plateau supérieur, étagères internes et led avec transfomateur.
ES _ Módulo con una puerta derecha o izquierda con bandeja superior, estantes interiores e iluminación led.
  Transformador incluido.
RU _ База	с	прав.	или	лев.	дверцей,	в	комплекте	с	верхней	столешницей,	внутренними	полками
	 	 и	с	светодиодной	подсветкой.	Трансформатор	в	комплекте.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая
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ANIMA LIQUIDA

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

NO LED

H P L ART.
60 18 27 ALBST5127 953 1.144 1.053

36 ALBST5136 1.048 1.258 1.170

21,6 27 ALBSMT5227 973 1.168 1.080

36 ALBSMT5236 1.071 1.286 1.201

40 27 ALBST5227 1.112 1.335 1.259

36 ALBST5236 1.227 1.473 1.396

90 18 27 ALBTT5127 1.140 1.368 1.290

36 ALBTT5136 1.255 1.506 1.436

21,6 27 ALBTMT5227 1.167 1.401 1.327

36 ALBTMT5236 1.288 1.546 1.479

40 27 ALBTT5227 1.350 1.620 1.567

36 ALBTT5236 1.488 1.787 1.737

119 18 27 ALBOT5127 1.320 1.585 1.518

36 ALBOT5136 1.453 1.743 1.689

21,6 27 ALBOMT5227 1.353 1.624 1.565

36 ALBOMT5236 1.490 1.789 1.741

40 27 ALBOT5227 1.568 1.882 1.854

36 ALBOT5236 1.724 2.069 2.048

19

TERMINALE DX -  Right end -  Abschlusselement rechts
- Terminal droit - Final derecho - База	угловая	
правосторонняя

60

P
L

H

P
L

IT _ Base terminale con 1 anta dx o sx con vassoio superiore e ripiani interni.
EN _ End cabinet with 1 RH or LH door, top tray, and internal shelves.
DE _ Abschluss-Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links mit oberer Ablage und Einlegeböden.
FR _ Meuble bas final 1 porte droite ou gauche avec plateau supérieur et étagères internes.
ES _ Módulo terminal con una puerta derecha o izquierda con bandeja superior y estantes interiores.
RU _ База	угловая	с	прав.	или	лев.	дверцей,	в	комплекте	с	верхней	столешницей	и	внутренними	полками.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая
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ANIMA LIQUIDA

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

LED

H P L ART.
60 18 27 ALBST5127W 995 1.194 1.098

36 ALBST5136W 1.105 1.327 1.231

21,6 27 ALBSMT5227W 1.016 1.220 1.125

36 ALBSMT5236W 1.128 1.354 1.262

40 27 ALBST5227W 1.155 1.386 1.305

36 ALBST5236W 1.284 1.541 1.457

90 18 27 ALBTT5127W 1.183 1.420 1.335

36 ALBTT5136W 1.312 1.574 1.496

21,6 27 ALBTMT5227W 1.209 1.452 1.372

36 ALBTMT5236W 1.344 1.613 1.539

40 27 ALBTT5227W 1.393 1.672 1.612

36 ALBTT5236W 1.545 1.855 1.797

119 18 27 ALBOT5127W 1.362 1.635 1.563

36 ALBOT5136W 1.509 1.812 1.749

21,6 27 ALBOMT5227W 1.396 1.675 1.610

36 ALBOMT5236W 1.547 1.857 1.801

40 27 ALBOT5227W 1.611 1.934 1.899

36 ALBOT5236W 1.780 2.136 2.109

19

60

P
L

H

P
L

TERMINALE DX -  Right end -  Abschlusselement rechts
- Terminal droit - Final derecho - База	угловая	
правосторонняя

IT _ Base terminale con 1 anta dx o sx con vassoio superiore, ripiani interni e illuminazione a led.
  Completa di trasformatore.
EN _ End cabinet with 1 RH or LH door, top tray, and internal shelves, and LED lighting. Complete with transformer.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links mit oberer Ablage, Einlegeböden und LED-Beleuchtung.
  Komplett mit Transformator.
FR _ Meuble bas final 1 porte droite ou gauche avec plateau supérieur, étagères internes et led avec transfomateur.
ES _ Módulo terminal con una puerta derecha o izquierda con bandeja superior, estantes interiores e iluminación led.
  Transformador incluido.
RU _ База	угловая	с	прав.	или	лев.	дверцей,	в	комплекте	с	верхней	столешницей,	внутренними	полками
	 	 и	с	светодиодной	подсветки.	Трансформатор	в	комплекте.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая
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ANIMA LIQUIDA

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

19

NO LED

H P L ART.
60 18 54 ALBS5354 1.267 1.521 1.389

72 ALBS5372 1.462 1.755 1.628

21,6 54 ALBSM5454 1.284 1.541 1.406

72 ALBSM5472 1.481 1.777 1.648

40 54 ALBS5454 1.426 1.712 1.558

72 ALBS5472 1.654 1.985 1.832

90 18 54 ALBT5354 1.518 1.821 1.705

72 ALBT5372 1.756 2.108 2.004

21,6 54 ALBTM5454 1.541 1.850 1.729

72 ALBTM5472 1.782 2.139 2.031

40 54 ALBT5454 1.712 2.054 1.910

72 ALBT5472 1.989 2.387 2.251

119 18 54 ALBO5354 1.780 2.136 2.030

72 ALBO5372 2.051 2.462 2.380

21,6 54 ALBOM5454 1.805 2.167 2.057

72 ALBOM5472 2.079 2.495 2.409

40 54 ALBO5454 1.990 2.388 2.253

72 ALBO5472 2.299 2.759 2.642

P

P

L

L

60

H

IT _ Base con 2 ante con vassoio superiore e ripiani interni.
EN _ Cabinet with 2 doors, top tray, and internal shelves.
DE _ Unterschrank mit 2 Türen, oberer Ablage und Einlegeböden.
FR _ Meuble bas 2 portes avec plateau supérieur et étagères internes.
ES _ Módulo con dos puertas con bandeja superior y estantes interiores.
RU _ База	с	2-мя	дверцами,	в	комплекте	с	верхней	столешницей	и	внутренними	полками.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая
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ANIMA LIQUIDA

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

19

LED
H P L ART.
60 18 54 ALBS5354W 1.352 1.623 1.479

72 ALBS5372W 1.575 1.890 1.748

21,6 54 ALBSM5454W 1.369 1.643 1.497

72 ALBSM5472W 1.594 1.914 1.768

40 54 ALBS5454W 1.511 1.814 1.648

72 ALBS5472W 1.768 2.121 1.951

90 18 54 ALBT5354W 1.603 1.924 1.795

72 ALBT5372W 1.869 2.243 2.125

21,6 54 ALBTM5454W 1.626 1.951 1.818

72 ALBTM5472W 1.896 2.275 2.152

40 54 ALBT5454W 1.797 2.157 2.001

72 ALBT5472W 2.103 2.524 2.371

119 18 54 ALBO5354W 1.865 2.239 2.120

72 ALBO5372W 2.165 2.598 2.499

21,6 54 ALBOM5454W 1.890 2.268 2.147

72 ALBOM5472W 2.193 2.632 2.529

40 54 ALBO5454W 2.075 2.491 2.343

72 ALBO5472W 2.412 2.895 2.762

P

P

L

L

60

H

IT _ Base con 2 ante con vassoio superiore, ripiani interni e illuminazione a led.
  Completa di trasformatore.
EN _ Cabinet with 2 doors, top tray, and internal shelves, and LED lighting. Complete with transformer.
DE _ Unterschrank mit 2 Türen, oberer Ablage, Einlegeböden und LED-Beleuchtung.
  Komplett mit Transformator.
FR _ Meuble bas 2 portes avec plateau supérieur, étagères internes et led avec transfomateur.
ES _ Módulo con dos puertas con bandeja superior, estantes interiores e iluminación led.
  Transformador incluido.
RU _ База	с	2-мя	дверцами,	в	комплекте	с	верхней	столешницей,	внутренними	полками	и	с
	 	 светодиодной	подсветкой.	Трансформатор	в	комплекте.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая
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ANIMA LIQUIDA

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

19

NO LED

H P L ART.
60 18 54 ALBST5354 1.315 1.579 1.466

72 ALBST5372 1.510 1.813 1.706

21,6 54 ALBSMT5454 1.340 1.609 1.500

72 ALBSMT5472 1.538 1.845 1.741

40 54 ALBST5454 1.526 1.832 1.728

72 ALBST5472 1.755 2.107 2.002

90 18 54 ALBTT5354 1.585 1.902 1.816

72 ALBTT5372 1.823 2.189 2.116

21,6 54 ALBTMT5454 1.620 1.944 1.862

72 ALBTMT5472 1.862 2.235 2.166

40 54 ALBTT5454 1.856 2.228 2.158

72 ALBTT5472 2.132 2.558 2.497

119 18 54 ALBOT5354 1.865 2.239 2.175

72 ALBOT5372 2.137 2.565 2.524

21,6 54 ALBOMT5454 1.907 2.289 2.231

72 ALBOMT5472 2.181 2.618 2.582

40 54 ALBOT5454 2.174 2.609 2.574

72 ALBOT5472 2.483 2.979 2.964

60

H

P

P

L

L

TERMINALE SX -  Left end - Abschlusselement links
- Terminal gauche -  Final izquierdo - База	угловая
левосторонняя

IT _ Base terminale con 2 ante con vassoio superiore e ripiani interni.
EN _ End cabinet with 2 doors, top tray, and internal shelves.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 2 Türen, oberer Ablage und Einlegeböden.
FR _ Meuble bas final 2 portes avec plateau supérieur et étagères internes.
ES _ Módulo terminal con dos puertas con bandeja superior y estantes interiores.
RU _ База	угловая	с	2-мя	дверцами,	в	комплекте	с	верхней	столешницей	и	внутренними	полками.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая
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ANIMA LIQUIDA

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

19

LED

H P L ART.
60 18 54 ALBST5354W 1.400 1.680 1.557

72 ALBST5372W 1.624 1.949 1.826

21,6 54 ALBSMT5454W 1.425 1.711 1.590

72 ALBSMT5472W 1.651 1.982 1.861

40 54 ALBST5454W 1.611 1.934 1.818

72 ALBST5472W 1.868 2.242 2.121

90 18 54 ALBTT5354W 1.670 2.004 1.906

72 ALBTT5372W 1.937 2.324 2.236

21,6 54 ALBTMT5454W 1.705 2.046 1.952

72 ALBTMT5472W 1.976 2.371 2.285

40 54 ALBTT5454W 1.941 2.329 2.247

72 ALBTT5472W 2.245 2.695 2.618

119 18 54 ALBOT5354W 1.950 2.341 2.265

72 ALBOT5372W 2.251 2.701 2.644

21,6 54 ALBOMT5454W 1.992 2.391 2.321

72 ALBOMT5472W 2.295 2.754 2.703

40 54 ALBOT5454W 2.259 2.712 2.664

72 ALBOT5472W 2.596 3.116 3.083

60

H

P

P

L

L

TERMINALE SX -  Left end - Abschlusselement links
- Terminal gauche -  Final izquierdo - База	угловая
левосторонняя

IT _ Base terminale con 2 ante con vassoio superiore, ripiani interni e illuminazione a led.
  Completa di trasformatore.
EN _ End cabinet with 2 doors, top tray, and internal shelves, and LED lighting. Complete with transformer.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 2 Türen, oberer Ablage, Einlegeböden und LED-Beleuchtung.
  Komplett mit Transformator.
FR _ Meuble bas final 2 portes avec plateau supérieur, étagères internes et led avec transfomateur.
ES _ Módulo terminal con dos puertas con bandeja superior, estantes interiores e iluminación led.
  Transformador incluido.
RU _ База	угловая	с	2-мя	дверцами,	в	комплекте	с	верхней	столешницей,	внутренними
	 	 полками	и	с	светодиодной	подсветкой.	Трансформатор	в	комплекте.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая
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ANIMA LIQUIDA

IT _ Pensile con 1 anta dx o sx con fascia inferiore, ripiani interni con e senza illuminazione a led.
  Completo di trasformatore.
EN _ Wall cabinet with 1 LH or RH door and bottom panel, internal shelves with or without led lighting.
  Complete with transformer.
DE _ Hängeschrank mit Anschlag rechts oder links mit Türüberstand zum Öffnen, Einlegeböden, mit oder ohne
  LED-Beleuchtung. Komplett mit Transformator.
FR _ Meuble haut avec 1 porte droite ou gauche, bandeau inférieur, étagères internes, avec ou sans éclairage LED.
  Complet de transformateur.
ES _ Mueble alto con 1 puerta derecha o izquierda con banda inferior, estantes interiores con o sin iluminación led.
  Transformador incluido.
RU _ Шкаф	подвесной	правосторонний	или	левосторонний	с	1	дверцей,	нижней	планкой	и	внутренними
	 	 полками.	С/без	светодиодной	подсветки.	Трансформатор	в	комплекте.

IT _ Con terminale Dx o SX.
EN _ With end side RH or LH.
DE _ Mit Abschluss- Seitenwange rechts oder links.
FR _ Avec flanc final droit ou gauche.
ES _ Con costado terminal derecho o izquierdo.
RU _ С	правосторонней	или	левосторонней		финальной	боковой	панелью.

119

18

36

PENSILI Wall cabinets Hängeschränke Meubles hauts Colgantes Шкафы	подвесные

Essenza legno
Wood essence

O

LED

H P L ART.
119 18 36 ALEO5136W 1.423 1.708 1.645

NO LED

H P L ART.
119 18 36 ALEO5136 1.367 1.641 1.544

NO LED

H P L ART.
119 18 36 ALEOT5136 1.453 1.743 1.689

LED

H P L ART.
119 18 36 ALEOT5136W 1.509 1.812 1.794

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

TERMINALE SX -  Left end - Abschlusselement links
- Terminal gauche -  Final izquierdo - База	угловая
левосторонняя

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая
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119

IT _ Pensile con 2 ante con fascia inferiore, ripiani interni con e senza illuminazione a led.
  Completo di trasformatore.
EN _ Wall cabinet with 2 doors and bottom panel, internal shelves with or without led lighting.
DE _ Hängeschrank mit 2 Türen mit Türüberstand zum Öffnen, Einlegeböden, mit oder ohne LED-Beleuchtung.
  Komplett mit Transformator.
FR _ Meuble haut avec 2 portes, bandeau inférieur, étagères internes, avec ou sans éclairage LED.
  Complet de transformateur.
ES _ Mueble alto con 2 puertas y banda inferior, estantes interiores con o sin iluminación led.
  Transformador incluido.
RU _ Шкаф	подвесной	с	2-мя	дверцами,	нижней	планкой	и	внутренними	полками.	С/без	светодиодной
	 	 подсветки.	Трансформатор	в	комплекте.

IT _ Con terminale Dx o SX.
EN _ With end side RH or LH.
DE _ Mit Abschluss- Seitenwange rechts oder links.
FR _ Avec flanc final droit ou gauche.
ES _ Con costado terminal derecho o izquierdo.
RU _ С	правосторонней	или	левосторонней		финальной	боковой	панелью.

18

72

LED

H P L ART.
119 18 72 ALEO5372W 2.165 2.598 2.499

NO LED

H P L ART.
119 18 72 ALEO5372 2.051 2.462 2.380

LED

H P L ART.
119 18 72 ALEOT5372W 2.251 2.701 2.644

NO LED

H P L ART.
119 18 72 ALEOT5372 2.137 2.565 2.524

ANIMA LIQUIDA

PENSILI Wall cabinets Hängeschränke Meubles hauts Colgantes Шкафы	подвесные

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

TERMINALE SX -  Left end - Abschlusselement links
- Terminal gauche -  Final izquierdo - База	угловая
левосторонняя

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая
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MySTREET

STONE GREY
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72 90 90 / 108 / 126 144
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MySTREET

GRIGIO LAVICO
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STONE GREY
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MySTREET

ROSSO LEVANTO
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EMPERADOR



70

VERDE ALPI
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

IT _ Illuminazione a led compresa di trasformatore per monoblocchi con canale posteriore.
EN _ LED lighting including transformer for monoblocks with back canal.
DE _ Led- Beleuchtung inkl. Transformator für Monoblock Waschtischen mit Rückkanal.
FR _ Éclairage LED avec transformateur pour monoblocs avec canal arrière.
ES _ Iluminación LED incluido transformador para monobloques con canal trasero.
RU _ Светодиодная	планка	для	подсветки	столешниц	моноблоков	с	каналом	с	тыльной
	 	 стороны,	в	комплекте	с	трансформатором.

NANO  design AL Studio

ART.
NANO 242 285

L ART.
72 MYSTRLED72 147
90 MYSTRLED90 153
108 MYSTRLED108 160
126 MYSTRLED126 166
144 MYSTRLED144 178

Ø 7,5

max
33

Ø 7

7

Cromo Lucido
Polished Chrome

Nero Opaco
Matt Black

IT _ Sifone compatto in ottone non regolabile in altezza per lavabi.
EN _ Compact brass siphon for sinks not adjustable in height.
DE _ Kompakter, nicht höhenverstellbarer Siphon aus Messing für Becken.
FR _ Siphon compact en laiton non réglable en hauteur pour lavabos.
ES _ Sifón compacto de latón para lavabos no regulable en altura.
RU _ Компактный	латунный	сифон	нерегулируемый	по	высоте	для	раковин.

29

H P L ART.

10,5 35,5 13,5 BRIDA235 290

32BRIDA  design AL Studio

MySTREET 

monoblocchi - monoblocks - monoblock - monoblocs - monobloques - моноблоки

IT _ Coppia di staffe in acciaio per fissaggio a parete.
EN _ Pair of steel supports for wall fixing.
DE _ Paar Stahlkonsole zur Wandbefestigung.
FR _ Paire de support mural en acier.
ES _ Par de escuadras de acero para fijación a pared.
RU _ Компект	кронштейнов	из	стали	для	крепления
	 	 столешницыына	стену.

MYSTREETLED



7272
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IT _ Monoblocco in marmo o Corian con canale posteriore, lavabo integrato e piano d'appoggio destro
  o sinistro, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone.
EN _ Marble or Corian monoblock with back canal, integrated sink and right or left countertop complete with
  drain pipe fitting and open plug.
DE _ Monoblock Waschtisch aus Marmor oder Corian mit Rückkanal, integriertem Becken und Arbeitsplatte
  rechts oder links, inkl. nicht verschließbarer Ablaufgarnitur und Siphonverbindung.
FR _ Monobloc en marbre ou corian avec canal arrière, lavabo intégré et plan d'appuis à droite ou gauche, avec
  bonde à vidage fixe et raccord pour siphon.
ES _ Monobloque de mármol o Corian con canal trasero, lavabo integrado y superficie de apoyo derecha o
  izquierda, con válvula de desagüe fija y racor para sifón.
RU _ Моноблок	из	мрамора	или	кориана	с	задним	каналом,	встроенной	раковиной	и	прав.или	лев.бортиком,
  в	комплекте	с	самотечным	донным	клапаном	и	фитингом	для	сифона.

H P L ART.

37,5 47 72 MYSTRA172 4.653 5.238 5.858 6.208 6.443 9.418 2.475

Rosso LevantoEmperador Port Laurent Calacatta Viola Corian

72

54

47

VERSIONE DX - Right version - Version rechts -
Version droite - Versión derecha - Прав.	вариант

37,5

72
47

MySTREET 

monoblocchi - monoblocks - monoblock - monoblocs - monobloques - моноблоки

MARMO | PIETRA
CORIAN

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор	|	Камень

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
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IT _ Monoblocco in marmo o Corian con canale posteriore, lavabo integrato e piano d'appoggio destro o
  sinistro, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone.
EN _ Marble or Corian monoblock with back canal, integrated sink and right or left countertop, complete with
  drain pipe fitting and open plug.
DE _ Monoblock Waschtisch aus Marmor oder Corian mit Rückkanal, integriertem Becken und Arbeitsplatte
  rechts oder links, inkl. nicht verschließbarer Ablaufgarnitur und Siphonverbindung.
FR _ Monobloc en marbre ou corian avec canal arrière, lavabo intégré et plan d'appuis à droite ou gauche avec
  bonde à vidage fixe et raccord pour siphon.
ES _ Monobloque de mármol o Corian con canal trasero, lavabo integrado y superficie de apoyo derecha o
  izquierda, con válvula de desagüe fija y racor para sifón.
RU _ Моноблок	из	мрамора	или	кориана	с	задним	каналом,	встроенной	раковиной	и	прав.или	лев.бортиком,
  в	комплекте	с	самотечным	донным	клапаном	и	фитингом	для	сифона.

H P L ART.

37,5 47 90 MYSTRA290 5.078 5.683 6.393 6.743 7.023 10.448 2.796

47

90

72

VERSIONE DX - Right version - Version rechts -
Version droite - Versión derecha - Прав.	вариант

37,5

90

47

MySTREET 

monoblocchi - monoblocks - monoblock - monoblocs - monobloques - моноблоки

MARMO | PIETRA
CORIAN

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор	|	Камень

Rosso LevantoEmperador Port Laurent Calacatta Viola Corian
Grigio Lavico

Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
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MySTREET

monoblocchi - monoblocks - monoblock - monoblocs - monobloques - моноблоки

MARMO | PIETRA
CORIAN

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор	|	Камень

IT _ Monoblocco in marmo o Corian con canale posteriore, lavabo integrato e doppio piano d'appoggio,
  completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone.
EN _ Marble or Corian monoblock with back canal, integrated sink, and double countertop, complete with drain
  pipe fitting and open plug.
DE _ Monoblock Waschtisch aus Marmor oder Corian mit Rückkanal, integriertem Becken und doppelter Arbeitsplatte,
  inkl. nicht verschließbarer Ablaufgarnitur und Siphonverbindung.
FR _ Monobloc en marbre ou corian avec canal arrière, lavabo intégré et double plan d'appuis, avec bonde à
  vidage fixe et raccord pour siphon.
ES _ Monobloque de mármol o Corian con canal trasero, lavabo integrado y doble superficie de apoyo, con válvula
  de desagüe fija y racor para sifón.
RU _ Моноблок	из	мрамора	или	кориана	с	задним	каналом,	встроенной	раковиной	и	прав.или	лев.бортиком,
	 	 в	комплекте	с	самотечным	донным	клапаном	и	фитингом	для	сифона.

L

18

47

ART. MYSTRA190

37,5

37,5

37,5

90

126

108

47

47

47

H P L ART.

37,5 47 90 MYSTRA190 4.978 5.583 6.293 6.643 6.923 10.348 2.722

108 MYSTRA2108 5.708 6.398 7.263 7.633 7.988 12.018 3.044

126 MYSTRA4126 6.553 7.358 8.428 8.843 9.298 14.068 3.586

ART. MYSTRA2108

ART. MYSTRA4126

Rosso LevantoEmperador Port Laurent Calacatta Viola Corian
Grigio Lavico

Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

18
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IT _ Monoblocco in marmo o Corian con canale posteriore, lavabo integrato e doppio piano d'appoggio,
  completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone.
EN _ Marble or Corian monoblock with back canal, integrated sink, and double countertop complete with drain pipe
  fitting and open plug. Note: in the height 25 cm, only wall-mounted faucets can be installed.
DE _ Monoblock Waschtisch aus Marmor oder Corian mit Rückkanal, integriertem Becken und doppelter Arbeitsplatte,
  inkl. nicht verschließbarer Ablaufgarnitur und Siphonverbindung.
FR _ Monobloc en marbre ou corian avec canal arrière, lavabo intégré et double plan d'appuis, avec bonde à vidage
  fixe et raccord pour siphon.
ES _ Monobloque de mármol o Corian con canal trasero, lavabo integrado y doble superficie de apoyo, con válvula
  de desagüe fija y racor para sifón.
RU _ Моноблок	из	мрамора	или	кориана	с	задним	каналом,	встроенной	раковиной	и	прав.или	лев.бортиком,
	 	 в	комплекте	с	самотечным	донным	клапаном	и	фитингом	для	сифона.

H P L ART.

37,5 47 144 MYSTRA3144 7.398 8.268 9.448 9.873 10.388 15.663 4.039

Rosso LevantoEmperador Port Laurent Calacatta Viola Corian

144

47

144

108

47

MySTREET 

monoblocchi - monoblocks - monoblock - monoblocs - monobloques - моноблоки

MARMO | PIETRA
CORIAN

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор	|	Камень

37,5

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
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IT _ STREET_CORIAN è il nuovo lavabo con sistema TROPPOPIENO AUTOMATICO INVISIBILE.
  La piletta si apre automaticamente al raggiungimento del livello di sicurezza PREDEFINITO, permettendo all'acqua di defluire.
EN _ STREET_CORIAN is the new washbasin with an AUTOMATIC INVISIBLE OVERFLOW system.
  The drain opens automatically when the PRESET safety level is reached allowing the water to drain away.
DE _ STREET_CORIAN ist das neue Becken mit einem AUTOMATISCHEN UNSICHBAREN ÜBERLAUF System.
  Die Ablaufgarnitur öffnet sich automatisch, wenn das vordefinierte Sicherheitsniveau erreicht ist, so dass das Wasser abfließen kann.
FR _ STREET_CORIAN est le nouveau lavabo avec le système de TROP PLEIN AUTOMATIQUE INVISIBLE.
  La crépine s'ouvre automatiquement, lorsque le niveau de sécurité est atteint, permettant à l'eau de s'écouler.
ES _ STREET_CORIAN es el nuevo lavabo con sistema de REBOSADERO AUTOMÁTICO INVISIBLE.
  El desagüe se abre automáticamente cuando se alcanza el nivel de seguridad PREDEFINIDO permitiendo el drenaje del agua.
RU _ STREET_CORIAN-это	новая	раковина	с	НЕВИДИМОЙ	АВТОМАТИЧЕСКОЙ	СИСТЕМОЙ	ПЕРЕЛИВА.
	 	 Донный	клапан	автоматически	открывается	при	достижении	ПРЕДОПРЕДЕЛЕННОГО	уровня	безопасности,	позволяя	воде	стекать.

STREET consolle

LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения
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IT _ Installazione in nicchia.
EN _ Installation within walls.
DE _ Nischeninstallation.
FR _ Installation en niche.
ES _ Instalación entre paredes.
RU _ Монтаж	в	нишу.

STREET consolleSTREET consolle
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IT _ Installazione in nicchia con fianchi di chiusura.
EN _ Installation within walls with closed sides.
DE _ Nischeninstallation mit Seitenwangen.
FR _ Installation en niche avec flancs de finition.
ES _ Instalación entre paredes con costados terminales.
RU _ Монтаж	в	нишу	с	боковыми	бортиками	для	закрытия.
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2

LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения

STREET consolle

2

L

108/116 232

117/125 250

126/134 268

135/143 286

144/152 304

153/161 322

162/170 340

171/179 358

180/188 376

189/197 394

198/206 412

207/215 430

216/224 448

225/234 468

IT _ Maggiorazione per frontale fresato.
EN _ Surcharge for milled door.
DE _ Preiszuschlag für gefräste Front.
FR _ Supplément pour façade fraisée.
ES _ Suplemento para fresado frontal.
RU _ Надбавка	за	фрезерованную	поверхность.

2

IT _ I lavabi sono disponibili con frontale liscio 1 o fresato 2.
EN _ The sinks are available with fronts smooth 1 or milled 2.
DE _ Die Becken sind mit glatter Front 1 oder mit gefräster Front 2 erhältlich.
FR _ Les lavabos sont disponibles avec une façade lisse 1 ou une façade fraisée 2.
ES _ Los lavabos están disponibles con frente liso 1 o fresado 2.
RU _ Раковины	доступны	с	ровными	1	или	фрезерованными	2	фронтальными
	 	 поверхностями.
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IT _ I lavabi possono avere sulla fascia frontale un pannello applicato in essenza legno fresato come da nostro campionario.
EN _ Sinks can have a band applied to the front skirt in milled wood essence as per our finishes.
DE _ Die Becken können mit einer aufgesetzten Blende in gefrästem Holz-Essenz gemäß unserer Musterkarte versehen werden.
FR _ Les lavabos peuvent être dotés d'un panneau appliqué sur la façade avant en essence de bois fraisée, selon nos échantillons.
ES _ Los lavabos pueden tener en la banda frontal un panel aplicado en esencia de madera fresada según nuestro muestrario.
RU _ Раковины	доступны	с	фронтальными	панелями	из	фрезерованного	шпона	согласно	нашей	раскладкой	цветов.

LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения

STREET consolle

L

108/116 348

117/125 375

126/134 402

135/143 429

144/152 456

153/161 483

162/170 510

171/179 537

180/188 564

189/197 591

198/206 618

207/215 645

216/224 672

225/234 702

IT _ Maggiorazione per frontale in essenza legno fresato.
EN _ Surcharge for milled wood essence door.
DE _ Preiszuschlag für gefrästem Holz-Essenz Front.
FR _ Supplément pour façade en essence de bois fraisée.
ES _ Suplemento para frente en esencia de madera fresada.
RU _ Надбавка	за	фрезерованную	поверхность	из	шпона	натурального	дерева.
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PIATTA design AL Studio IT _ Porta salviette in acciaio inox AISI 304 verniciato come da nostra cartella colori laccati.
EN _ Towel holder in stainless steel AISI 304 with a lacquered finish as per our colour chart.
DE _ Handtuchstange aus Edelstahl AISI 304 lackiert gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR _ Porte-serviettes en acier inoxydable AISI 304, laqué selon nos échantillons de laques.
ES _ Toallero de acero inox AISI 304 lacado según nuestra carta de colores.
RU _ Полотенцедержатель	из	нержавеющей	стали	AISI	304,	крашенный	в	цвет	из	нашей	раскладки	цветов.

IT _ N.B: non è possibile posizionarlo su frontali fresati.
EN _ Note: It cannot be placed on milled fronts.

4

5

45

Colorato goffrato
Embossed lacquered

Colorato seta
Silk lacquered

H P L ART.
4 5 45 PIATTA 242 320

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

STREET consolle
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

STREET consolle

H L ART.
8,3 2,5 BILLO 103 175

BILLO design AL Studio

8,3

2,5

Acciaio Satinato AISI 304
AISI 304 Satin Stainless Steel

Verniciato goffrato
Embossed lacquered

IT _ Appendi abiti singolo in acciaio inox satinato AISI 304  per vetri box doccia  e barre appendiabiti.
EN _ Single hook in satin stainless steel AISI 304 for shower enclosures and hanger bars.
DE _ Kleiderhaken aus satiniertem Edelstahl AISI 304, für Duschkabinen und Kleiderstangen geeignet.
FR _ Porte manteaux en acier inoxydable satiné AISI 304 pour parois de douche et barre porte-cintres.
ES _ Percha individual de acero inox satinado AISI 304 para cabinas de ducha y barras colgantes.
RU _ Крючок-вешалка	для	одежды	из	сатинированной	нержавеющей	стали	AISI	304	на	стекло	душевого
	 	 ограждения	или	штанги	для	одежды.
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

STREET consolle

IT _ Illuminazione a led compresa di trasformatore per top con canale posteriore.
EN _ LED lighting complete with transformer for ltop with back canal.
DE _ Led- Beleuchtung inkl. Transformator für Top mit Rückkanal.
FR _ Éclairage LED avec transformateur pour plans avec canal arrière.
ES _ Iluminación LED incluido transformador para encimeras con canal trasero.
RU _ Светодиодная	планка	для	подсветки	столешниц	с	каналом	с	тыльной	стороны,
	 	 в	комплекте	с	трансформатором.

STREETLED

NANO  design AL Studio

ART.
NANO 242 285

Ø 7,5

max
33

Ø 7

7

Cromo Lucido
Polished Chrome

Nero Opaco
Matt Black

IT _ Sifone compatto in ottone non regolabile in altezza per lavabi.
EN _ Compact brass siphon for sinks not adjustable in height.
DE _ Kompakter, nicht höhenverstellbarer Siphon aus Messing für Becken.
FR _ Siphon compact en laiton non réglable en hauteur pour lavabos.
ES _ Sifón compacto de latón para lavabos no regulable en altura.
RU _ Компактный	латунный	сифон	нерегулируемый	по	высоте	для	раковин.

IT _ Staffa in acciaio per fissaggio a parete.
EN _ Steel support for wall fixing.
DE _ Stahlkonsole zur Wandbefestigung.
FR _ Support mural en acier.
ES _ Escuadra de acero para fijación a pared.
RU _ Кронштейн	L-образный	из	стали
	 	 для	крепления	столешницы	на	стену.

H P L ART.

10,5 35,5 13,5 BRIDA35 145

32BRIDA  design AL Studio

29

da/a-from/to-von/bis-à/et-de/a-от/до

L ART.
108/234 STREETLED 221



107NEWS_2024

LAVABO DECENTRATO - OFF-CENTER SINK -EXZENTRISCHES BECKEN  - LAVABO DÉCENTRÉ - LAVABO DESCENTRADO - ДЕЦЕНТРАЛИЗОВАННАЯ	
РАКОВИНА

LAVABO CENTRATO - CENTERED SINK - MITTIGES BECKEN - LAVABO CENTRÉ - LAVABO CENTRADO - РАКОВИНА	ПО	ЦЕНТРУ

54

Max
234

40/47

27 Min 27 / Max 153

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

Max
234

27 Min 27 / Max 15354

SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В	НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В	НИШУ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев.	вариант

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев.	вариант

40/47

40/47 40/47

54

Max
234

Min 27 / Max 90 Min 27 / Max 90

40/47

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

40/47

54

Max
234

Min 27 / Max 90 Min 27 / Max 90

40/47

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

40/47

STREET consolle
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54

Max
234

Min 27 / Max 90 Min 27 / Max 90

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81 72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

54

Max
234

Min 27 / Max 90 Min 27 / Max 90

54

Max
234

27 Min 27 / Max 153

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

27

Max
234

Min 27 / Max 15354

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

LAVABO DECENTRATO CON CANALE - OFF-CENTER SINK WITH CANAL - EXZENTRISCHES BECKEN MIT RÜCKKANAL -  LAVABO DÉCENTRÉ AVEC CANAL 
ARRIÈRE - LAVABO DESCENTRADO CON CANAL - ДЕЦЕНТРАЛИЗОВАННАЯ	РАКОВИНА

LAVABO CENTRATO CON CANALE - CENTERED SINK WITH CANAL - MITTIGES BECKEN MIT RÜCKKANAL - LAVABO CENTRÉ AVEC CANAL ARRIÈRE - 
LAVABO CENTRADO CON CANAL - РАКОВИНА	ПО	ЦЕНТРУ	С	КАНАЛОМ

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев.	вариант

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев.	вариант

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В	НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В	НИШУ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

47

47 47

47 47

47 47

47

STREET consolle
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

LAVABO DOPPIO - DOUBLE SINK - DOPPELWASCHBECKEN - DOUBLE VASQUE - LAVABO DOBLE - ДВОЙНАЯ	РАКОВИНА

LAVABO DOPPIO CON CANALE - DOUBLE SINK WITH CANAL - DOPPELWASCHBECKEN MIT RÜCKKANAL - DOUBLE VASQUE AVEC CANAL ARRIÈRE - 
LAVABO DOBLE CON CANAL - ДВОЙНАЯ	РАКОВИНА	С	КАНАЛОМ

27 27Min 27 / Max 7254 54

Max
234

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

27 27Min 27 / Max 7254 54

Max
234

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

27 27Min 27 / Max 7254 54

Max
234

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

27 27Min 27 / Max 7254 54

Max
234

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В	НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
-ENTRE PAREDES - В	НИШУ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

40/47

47 47

40/47

40/47

47 47

40/47

STREET consolle
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P 40 / 47
L

108/116 2.248 2.470 2.940 3.125 3.263 6.340 2.122

117/125 2.383 2.628 3.143 3.328 3.488 6.768 2.234

126/134 2.518 2.785 3.345 3.530 3.713 7.195 2.345

135/143 2.653 2.943 3.548 3.733 3.938 7.623 2.456

144/152 2.825 3.138 3.788 3.973 4.200 8.088 2.567

153/161 2.960 3.295 3.990 4.175 4.425 8.515 2.678

162/170 3.095 3.453 4.193 4.378 4.650 8.943 2.789

171/179 3.280 3.660 4.445 4.630 4.925 9.420 2.934

180/188 3.415 3.818 4.648 4.833 5.150 9.848 3.045

189/197 3.550 3.975 4.850 5.035 5.375 10.275 3.156

198/206 3.685 4.133 5.053 5.238 5.600 10.703 3.267

207/215 3.895 4.365 5.330 5.515 5.900 11.205 3.378

216/224 4.030 4.523 5.533 5.718 6.125 11.633 3.489

225/234 4.165 4.680 5.735 5.920 6.350 12.060 3.612

CorianRosso LevantoEmperador Port Laurent Calacatta Viola

2.138 2.388 2.788 2.938 3.138 4.138 764

CorianEmperador Port Laurent Calacatta ViolaRosso Levanto

Rosso Levanto

2.238 2.488 2.888 3.038 3.238 4.238 797

CorianEmperador Port Laurent Calacatta Viola

20 STREET4054 Prof. 40
STREET4754 Prof. 47

20 STREET4072 Prof. 40
STREET4772 Prof. 47

TOP PER NICCHIA SENZA FIANCHI DI CHIUSURA - TOP TO 
BE INSERTED IN A NICHE WITHOUT CLOSING SIDES - TOP 
FÜR NISCHENINSTALLATION OHNE SEITENWANGEN - TOP 
POUR NICHE AVEC CÔTÉS OUVERTS - ENCIMERA PARA IN-
STALACIÓN ENTRE PAREDES SIN COSTADOS TERMINALES  
- СТОЛЕШНИЦА	В	НИШУ	БЕЗ	БОРТИКОВ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

Art. STREET240      P 40

Art. STREET247      P 47

L

P

25

IT _ Top in marmo o Corian.
EN _ Marble or Corian top.
DE _ Marmor oder Corian Top.
FR _ Plans en marbre ou Corian.
ES _ Encimera de mármol o Corian.
RU _ Столешница	из	мрамора
	 	 или	Corian.

54

40/47

25

72

40/47

25

STREET Consolle

TOP CON FIANCHI DI CHIUSURA- TOP WITH CLOSING SIDES 
- TOP MIT SEITENWANGEN - TOP AVEC CÔTÉS FERMÉS - 
ENCIMERA CON COSTADOS TERMINALES  - СТОЛЕШНИЦА	С	
БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

Art. STREET140      P 40

Art. STREET147      P 47

25

P

L

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTÉGRÉ - LAVABO INTEGRADO - ИНТЕГРИРОВАННАЯ	РАКОВИНА

MARMO | PIETRA
CORIAN

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор	|	Камень

Grigio Lavico
Verde Alpi

Grigio Lavico
Verde Alpi

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
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2.138 2.388 2.788 2.938 3.138 4.138 764

CorianEmperador Port Laurent Calacatta ViolaRosso Levanto

Rosso Levanto

2.238 2.488 2.888 3.038 3.238 4.238 797

CorianEmperador Port Laurent Calacatta Viola

IT _ Top in marmo o Corian con
  canale posteriore.
EN _ Marble or Corian top with
  back canal.
DE _ Top aus Marmor order Corian
  mit Rückkanal.
FR _ Top en marbre ou en Corian
  avec plage arrière.
ES _ Encimera de mármol o Corian
  con canal trasero.
RU _ Столешница	из	мрамора	или
  Corian с	бортиками	для
	 	 закрытия.

Rosso Levanto

P 47
L

108/116 2.793 3.215 3.660 3.860 4.008 7.108 2.409

117/125 2.973 3.418 3.908 4.108 4.278 7.603 2.540

126/134 3.153 3.620 4.155 4.355 4.548 8.098 2.671

135/143 3.333 3.823 4.403 4.603 4.818 8.593 2.801

144/152 3.550 4.063 4.688 4.888 5.125 9.125 2.931

153/161 3.730 4.265 4.935 5.135 5.395 9.620 3.062

162/170 3.910 4.468 5.183 5.383 5.665 10.115 3.192

171/179 4.140 4.720 5.480 5.680 5.985 10.660 3.392

180/188 4.320 4.923 5.728 5.928 6.255 11.155 3.523

189/197 4.500 5.125 5.975 6.175 6.525 11.650 3.653

198/206 4.680 5.328 6.223 6.423 6.795 12.145 3.784

207/215 4.935 5.605 6.545 6.745 7.140 12.715 3.914

216/224 5.115 5.808 6.793 6.993 7.410 13.210 4.044

225/234 5.295 6.010 7.040 7.240 7.680 13.705 4.189

Emperador Port Laurent Calacatta Viola

TOP PER NICCHIA SENZA FIANCHI DI CHIUSURA - TOP TO 
BE INSERTED IN A NICHE WITHOUT CLOSING SIDES - TOP 
FÜR NISCHENINSTALLATION OHNE SEITENWANGEN - TOP 
POUR NICHE AVEC CÔTÉS OUVERTS - ENCIMERA PARA IN-
STALACIÓN ENTRE PAREDES SIN COSTADOS TERMINALES  
- СТОЛЕШНИЦА	В	НИШУ	БЕЗ	БОРТИКОВ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

Art. STREET447      P 47

L

25

47

20 STREET24754 Prof. 47

20 STREET24772 Prof. 47

72

47

25

47

54

25

TOP CON FIANCHI DI CHIUSURA- TOP WITH CLOSING SIDES 
- TOP MIT SEITENWANGEN - TOP AVEC CÔTÉS FERMÉS - 
ENCIMERA CON COSTADOS TERMINALES  - СТОЛЕШНИЦА	С	
БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

Art. STREET347      P 47

47

L

25

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTÉGRÉ - LAVABO INTEGRADO - ИНТЕГРИРОВАННАЯ	РАКОВИНА

STREET Consolle

Corian

MARMO | PIETRA
CORIAN

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор	|	Камень

Grigio Lavico
Verde Alpi

Grigio Lavico
Verde Alpi

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
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STREET furniture
h.50 - 65 - 90
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STREET furniture
h.50



115

IT _ Su richiesta è possibile inserire sui
  ripiani d'appoggio 1, 2 o 3 pianetti
  in marmo o pietra.
EN _ Upon request, it is possible to insert
  on the surfaces 1, 2 or 3 marble or
  stone tops.
DE _ Auf Anfrage ist es möglich auf die
  Ablageflächen 1, 2 und 3 Platten aus
  Marmor oder Naturstein.
FR _ Sur demande, il est possible d'insérer
  sur les bases d’appuis 1, 2 ou 3
  tablettes en marbre ou en pierre.
ES _ Bajo pedido, es posible insertar 1, 2 ó
  3 baldas de mármol o piedra en los
  estantes.
RU _ По	запросу	возможно	установить	1,	2
	 	 или	3	полочки	из	мрамора	или	камня.



STREET furniture
h.50
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STREET furniture
h.50
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IT _ Due miscelatori si possono inserire solo su un piano centrale (min. 36 cm)
  nei top con doppia buca.
EN _ Two mixers can only be placed on the central surface (min. 36 cm) of the top
  with two sinks.
DE _ Bei 2 integrierten Becken können auf der mittlere Ablagefläche, mit einem
  Mindestmaß von 36 cm, 2 Mischer platziert werden.
FR _ Deux mitigeurs ne peuvent être insérés que sur un plan central (min. 36 cm)
  pour les plans à double trou.
ES _ Dos mezcladores se pueden insertar únicamente sobre la superficie central 
  min. 36 cm.) en las encimera con dos lavabos.
RU _ Два	смесителя	можно	установить	только	на	столешнице	с	двумя	раковинами
	 	 и	только	на	центральной	плоскости	(мин.	36	см).
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IT _ Due miscelatori si possono inserire solo su un piano centrale (min. 36 cm)
  nei top con doppia buca.
EN _ Two mixers can only be placed on the central surface (min. 36 cm) of the top
  with two sinks.
DE _ Bei 2 integrierten Becken können auf der mittlere Ablagefläche, mit einem
  Mindestmaß von 36 cm, 2 Mischer platziert werden.
FR _ Deux mitigeurs ne peuvent être insérés que sur un plan central (min. 36 cm)
  pour les plans à double trou.
ES _ Dos mezcladores se pueden insertar únicamente sobre la superficie central
  (min. 36 cm.) en las encimera con dos lavabos.
RU _ Два	смесителя	можно	установить	только	на	столешнице	с	двумя	раковинами
	 	 и	только	на	центральной	плоскости	(мин.	36	см).
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STREET furniture
h.65
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LEGENDA
STREET

Key
STREET

Informationen
STREET

Légende
STREET

Información
STREET

Обозначения
STREET

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA -
ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-
ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

STREET furniture

IT _ Tutta la collezione Street può essere realizzata scegliendo tra la finitura Skin cenere e le categorie A, D e O. I frontali di porta lavabi e basi sono disponibili
  nella versione liscia 1 o fresata 2, quest'ultima non può essere realizzata né in finitura lucida né in Skin cenere.
EN _ The entire Street collection can be made by choosing between the Skin cenere finish and categories A, D and O. The fronts of the sink units and cabinets are
  available in smooth 1 or milled 2, the latter of which cannot be made in either a high-gloss or Skin cenere finish.
DE _ Die gesamte Street-Kollektion kann in der Ausführung Skin Cenere und in den Kategorien A, D und O hergestellt werden. Die Fronten der WT- Unterschränke und
  Unterschränke sind in der Ausführung glatt 1 oder gefräst 2 erhältlich, wobei letztere weder in der Ausführung Skin Cenere noch in glänzend realisiert werden kann.
FR _ L'ensemble de la collection Street est disponible dans la finition Skin cenere et dans les catégories A, D et O. Les façades des porte-lavabos et des meubles
  bas sont disponibles en version lisse 1 ou fraisée 2, cette dernière ne peut être réalisée ni en finition brillante et ni en Skin cenere.
ES _ Toda la colección Street puede realizarse eligiendo entre el acabado Skin Cenere y las categorías A, D y O. Las frentes de los soportes lavabos y de los muebles
  bajos están disponibles en la versión lisa 1 o fresada 2, esta última no puede realizarse ni en acabado brillante ni en Skin Cenere.
RU _ Вся	коллекция	Street	может	быть	произведена	в	отделках	Skin	cenere	и	категориях	А,	D	и	O.	Фасады	тумб	под	раковины	и	баз	могут	быть	с	ровной	1
	 	 или	фрезерованной	2	поверхностями.	Фрезерованная	поверхность	невозможно	произвести	в	отделке	блестящая	или	skin	cenere.

Noce: canadese
 visone
 canaletto

Olmo: moro

IT _ Essenza legno
EN _ Wood essence
DE _ Holzessenz
FR _ Essence bois
ES _ Esencia madera
RU _ Шпон	натурального
	 	 дерева

Rovere: sbiancato
 naturale
 castano
 moro
 grigio
 matita
 ardesia
 thermo

O

R
Skin cenere

D

IT _ Colorato lucido/Colorato seta
EN _ Glossy lacquered/Silk lacquered
DE _ Glänzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert
FR _ Laqué brillant/ Laqué soie
ES _ Colores brillantes/Colores seda
RU _ Цветной	блестящий/	Цветной	seta

A

IT _ Bianco lucido/Colorato goffrato
EN _ Glossy white/Embossed lacquered
DE _ Weiß Hochglanz/farbig gaufriert lackiert
FR _ Blanc brillant/ Laqué gaufré
ES _ Blanco brillo/Colores gofrados
RU _ Белый	блестящий/Цветной	goffrato.

21 
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H

PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschränke Porte-lavabos Portalavabos Тумбы	под	
раковину

STREET

P
L

IT _ Porta lavabo sagomato per sifone con 1 cassetto Art. SLIM.
EN _ Sink unit shaped for siphon with 1 drawer Art. SLIM.
DE _ WT- Unterschrank mit Siphonausschnitt mit 1 Schublade Art. SLIM.
FR _ Porte-lavabo avec 1 tiroir Art. SLIM et découpe pour siphon.
ES _ Soporte lavabo cajeado para sifón con 1 cajón Art.SLIM.
RU _ Тумба	под	раковину	с	1	ящиком	арт.	SLIM	с	вырезом	под	сифон.

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 40 54 STP1C504054 9 602 703 844 806

72 STP1C504072 9 648 780 936 913

47 54 STP1C504754 9 611 725 870 830

72 STP1C504772 9 658 805 966 941

H P L ART. SLIM H
65 40 54 STP1C654054 18 668 794 953 925

72 STP1C654072 18 710 876 1.052 1.045

47 54 STP1C654754 18 694 820 984 970

72 STP1C654772 18 738 903 1.084 1.093

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 40 54 SFP1C504054 9 1.079* 1.295* 1.188

72 SFP1C504072 9 1.262* 1.515* 1.375

47 54 SFP1C504754 9 1.109* 1.331* 1.218

72 SFP1C504772 9 1.296* 1.556* 1.409

H P L ART. SLIM H
65 40 54 SFP1C654054 18 1.258* 1.510* 1.380

72 SFP1C654072 18 1.473* 1.768* 1.601

47 54 SFP1C654754 18 1.284* 1.541* 1.434

72 SFP1C654772 18 1.500* 1.800* 1.660

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

Skin cenere

R
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Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

STREET

P
L

H

IT _ Base con 1 cassetto Art. SLIM (per installazione in nicchia).
EN _ Single drawer cabinet Art. SLIM (Installation within walls).
DE _ Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM (für Nischeninstallation).
FR _ Meuble bas 1 tiroir art. SLIM (pour installation en niche).
ES _ Módulo con 1 cajón Art. SLIM (para instalación entre paredes).
RU _ База	с	1	ящиком	арт.	SLIM	(для	монтажа	в	нишу).

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 40 27 STB1C504027 9 499 563 676 621

36 STB1C504036 9 515 595 714 668

54 STB1C504054 9 565 678 814 781

72 STB1C504072 9 611 755 906 888

47 27 STB1C504727 9 513 578 694 638

36 STB1C504736 9 531 613 736 687

54 STB1C504754 9 585 700 840 805

72 STB1C504772 9 632 780 936 915

H P L ART. SLIM H
65 40 27 STB1C654027 18 552 630 756 704

36 STB1C654036 18 571 669 803 763

54 STB1C654054 18 630 769 923 900

72 STB1C654072 18 671 851 1.022 1.020

47 27 STB1C654727 18 585 651 782 725

36 STB1C654736 18 606 692 831 785

54 STB1C654754 18 669 795 954 926

72 STB1C654772 18 712 878 1.054 1.047

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 40 27 SFB1C504027 9 782* 939* 879

36 SFB1C504036 9 866* 1.040* 964

54 SFB1C504054 9 1.054* 1.265* 1.158

72 SFB1C504072 9 1.237* 1.485* 1.345

47 27 SFB1C504727 9 802* 963* 898

36 SFB1C504736 9 889* 1.067* 987

54 SFB1C504754 9 1.084* 1.301* 1.187

72 SFB1C504772 9 1.271* 1.526* 1.379

H P L ART. SLIM H
65 40 27 SFB1C654027 18 894* 1.073* 1.000

36 SFB1C654036 18 1.000* 1.200* 1.108

54 SFB1C654054 18 1.233* 1.480* 1.350

72 SFB1C654072 18 1.448* 1.738* 1.571

47 27 SFB1C654727 18 934* 1.121* 1.043

36 SFB1C654736 18 1.043* 1.252* 1.155

54 SFB1C654754 18 1.284* 1.541* 1.404

72 SFB1C654772 18 1.504* 1.805* 1.629

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая

Skin cenere

R
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BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

STREET

P
L

IT _ Base terminale con 1 cassetto Art. SLIM (per installazione a parete).
EN _ End cabinet with drawer Art. SLIM. (wall mounted installation).
DE _ Abschluss-Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM (für Wandinstallation).
FR _ Meuble bas final 1 tiroir Art. SLIM (pour installation murale).
ES _ Módulo terminal  con 1 cajón Art. SLIM (para instalación en pared).
RU _ База	угловая	с	1	ящиком	арт.	SLIM	(для	монтажа	в	нишу).

50

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 40 27 STB1C504027T 9 518 581 698 788

36 STB1C504036T 9 533 613 736 835

54 STB1C504054T 9 584 696 836 948

72 STB1C504072T 9 629 773 928 1.055

47 27 STB1C504727T 9 532 597 717 823

36 STB1C504736T 9 550 631 758 872

54 STB1C504754T 9 604 718 862 987

72 STB1C504772T 9 651 798 958 1.096

H P L ART. SLIM H
65 40 27 STB1C654027T 18 572 650 780 918

36 STB1C654036T 18 592 690 828 977

54 STB1C654054T 18 650 789 947 1.114

72 STB1C654072T 18 692 872 1.047 1.234

47 27 STB1C654727T 18 592 669 803 970

36 STB1C654736T 18 612 711 854 1.030

54 STB1C654754T 18 674 813 976 1.170

72 STB1C654772T 18 716 896 1.076 1.291

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART. SLIM H
50 40 27 SFB1C504027T 9 800* 960* 989

36 SFB1C504036T 9 884* 1.061* 1.068

54 SFB1C504054T 9 1.072* 1.287* 1.245

72 SFB1C504072T 9 1.255* 1.506* 1.417

47 27 SFB1C504727T 9 820* 984* 1.028

36 SFB1C504736T 9 908* 1.090* 1.108

54 SFB1C504754T 9 1.102* 1.323* 1.289

72 SFB1C504772T 9 1.289* 1.547* 1.461

H P L ART. SLIM H
65 40 27 SFB1C654027T 18 914* 1.097* 1.152

36 SFB1C654036T 18 1.020* 1.224* 1.252

54 SFB1C654054T 18 1.253* 1.504* 1.473

72 SFB1C654072T 18 1.469* 1.763* 1.675

47 27 SFB1C654727T 18 952* 1.143* 1.209

36 SFB1C654736T 18 1.062* 1.275* 1.310

54 SFB1C654754T 18 1.302* 1.563* 1.535

72 SFB1C654772T 18 1.523* 1.828* 1.738

Skin cenere

R
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STREET furniture
h. 90
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STREET furniture
h.90



IT _ Due miscelatori si possono inserire solo su
  un piano centrale (min. 36 cm) nei top con
  doppia buca.
EN _ Two mixers can only be placed on the central
  surface (min. 36 cm) of the top with two sinks.
DE _ Bei 2 integrierten Becken können auf der
  mittlere Ablagefläche, mit einem Mindestmaß
  von 36 cm, 2 Mischer platziert werden.
FR _ Deux mitigeurs ne peuvent être insérés que
  sur un plan central (min. 36 cm) pour les
  plans à double trou.
ES _ Dos mezcladores se pueden insertar únicamente
  sobre la superficie central (min. 36 cm.) en las
  encimera con dos lavabos.
RU _ Два	смесителя	можно	установить	только
	 	 на	столешнице	с	двумя	раковинами	и	только
	 	 на	центральной	плоскости	(мин.	36	см).
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STREET furniture
h.90
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LEGENDA
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STREET
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STREET

Información
STREET

Обозначения
STREET

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA -
ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-
ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

STREET furniture

IT _ Tutta la collezione Street può essere realizzata scegliendo tra la finitura Skin cenere e le categorie A, D e O. I frontali di porta lavabi e basi sono disponibili
  nella versione liscia 1 o fresata 2, quest'ultima non può essere realizzata né in finitura lucida né in Skin cenere.
EN _ The entire Street collection can be made by choosing between the Skin cenere finish and categories A, D and O. The fronts of the sink units and cabinets are
  available in smooth 1 or milled 2, the latter of which cannot be made in either a high-gloss or Skin cenere finish.
DE _ Die gesamte Street-Kollektion kann in der Ausführung Skin Cenere und in den Kategorien A, D und O hergestellt werden. Die Fronten der WT- Unterschränke und
  Unterschränke sind in der Ausführung glatt 1 oder gefräst 2 erhältlich, wobei letztere weder in der Ausführung Skin Cenere noch in glänzend realisiert werden kann.
FR _ L'ensemble de la collection Street est disponible dans la finition Skin cenere et dans les catégories A, D et O. Les façades des porte-lavabos et des meubles
  bas sont disponibles en version lisse 1 ou fraisée 2, cette dernière ne peut être réalisée ni en finition brillante et ni en Skin cenere.
ES _ Toda la colección Street puede realizarse eligiendo entre el acabado Skin Cenere y las categorías A, D y O. Las frentes de los soportes lavabos y de los muebles
  bajos están disponibles en la versión lisa 1 o fresada 2, esta última no puede realizarse ni en acabado brillante ni en Skin Cenere.
RU _ Вся	коллекция	Street	может	быть	произведена	в	отделках	Skin	cenere	и	категориях	А,	D	и	O.	Фасады	тумб	под	раковины	и	баз	могут	быть	с	ровной	1
	 	 или	фрезерованной	2	поверхностями.	Фрезерованная	поверхность	невозможно	произвести	в	отделке	блестящая	или	skin	cenere.

Noce: canadese
 visone
 canaletto

Olmo: moro

IT _ Essenza legno
EN _ Wood essence
DE _ Holzessenz
FR _ Essence bois
ES _ Esencia madera
RU _ Шпон	натурального
	 	 дерева

Rovere: sbiancato
 naturale
 castano
 moro
 grigio
 matita
 ardesia
 thermo

O

R
Skin cenere

1 2

D

IT _ Colorato lucido/Colorato seta
EN _ Glossy lacquered/Silk lacquered
DE _ Glänzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert
FR _ Laqué brillant/ Laqué soie
ES _ Colores brillantes/Colores seda
RU _ Цветной	блестящий/	Цветной	seta

A

IT _ Bianco lucido/Colorato goffrato
EN _ Glossy white/Embossed lacquered
DE _ Weiß Hochglanz/farbig gaufriert lackiert
FR _ Blanc brillant/ Laqué gaufré
ES _ Blanco brillo/Colores gofrados
RU _ Белый	блестящий/Цветной	goffrato.
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P
L

90

PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschränke Porte-lavabos Portalavabos Тумбы	под	
раковину

STREET furniture

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая

IT _ Porta lavabo con 2 ante, completo di piedini con livellatore.
EN _ Sink unit with 2 doors, complete with leveling feet.
DE _ WT-Unterschrank mit 2 Türen, komplett mit Nivellierfüßen.
FR _ Porte-lavabo avec 2 portes et pieds réglables.
ES _ Soporte lavabo con 2 puertas, completo de patas con nivelador.
RU _ Тумба	под	раковину	с	2-мя	дверцам,	регулируемые	ножки	в	комплекте.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

Skin cenere

R

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 40 54 STP2A904054 965 1.251 1.502 1.418

72 STP2A904072 1.047 1.404 1.685 1.624

47 54 STP2A904754 1.000 1.288 1.546 1.456

72 STP2A904772 1.086 1.445 1.734 1.667

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 40 54 SFP2A904054 1.767* 2.121* 1.931

72 SFP2A904072 2.084* 2.501* 2.259

47 54 SFP2A904754 1.802* 2.163* 1.972

72 SFP2A904772 2.123* 2.548* 2.306
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STREET furniture

P

L

P
L

90

90

BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая

IT _ Base con 1 anta dx o sx (per installazione in nicchia), completo di piedini con livellatore.
EN _ Cabinet with 1 door right or left (for installation in niche), complete with leveling feet.
DE _ Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links (für Nischeninstallation), komplett mit Nivellierfüßen.
FR _ Meuble bas 1 porte droite ou gauche (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES _ Módulo con 1 puerta derecha o izquierda (para instalación entre paredes), completo de patas con nivelador.
RU _ База	с	прав.или	лев.дверцей	(для	монтажа	в	нишу).	Регулируемые	ножки	в	комплекте.

IT _ Base con 2 ante (per installazione in nicchia), completo di piedini con livellatore.
EN _ Cabinet with 2 doors (for installation in niche), complete with leveling feet.
DE _ Unterschrank mit 2 Türen (für Nischeninstallation), komplett mit Nivellierfüßen.
FR _ Meuble bas 2 portes (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES _ Módulo con 2 puertas  (para instalación entre paredes), completo de patas con nivelador.
RU _ База	с	2-мя	дверцами	(для	монтажа	в	нишу).	Регулируемые	ножки	в	комплекте.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 40 27 STB1A904027 781 939 1.127 1.037

36 STB1A904036 819 1.012 1.215 1.137

47 27 STB1A904727 810 970 1.164 1.070

36 STB1A904736 851 1.046 1.256 1.172

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 40 54 STB2A904054 988 1.275 1.530 1.443

72 STB2A904072 1.071 1.430 1.716 1.651

47 54 STB2A904754 1.024 1.313 1.576 1.483

72 STB2A904772 1.112 1.472 1.767 1.696

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 40 27 SFB1A904027 1.182* 1.419* 1.323

36 SFB1A904036 1.337* 1.605* 1.484

47 27 SFB1A904727 1.211* 1.454* 1.359

36 SFB1A904736 1.369* 1.643* 1.522

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 40 54 SFB2A904054 1.790* 2.148* 1.958

72 SFB2A904072 2.108* 2.530* 2.289

47 54 SFB2A904754 1.826* 2.192* 2.001

72 SFB2A904772 2.149* 2.579* 2.337

Skin cenere

R

1 

2

1 

2
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BASI Cabinets Unterschränke Meubles bas Módulos bajos Базы

90

P
L

P
L

STREET  furniture

90

* N.B: L' ANTA FRESATA NON PUÒ ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA -	P.S.	milled	fronts	cannot	be	lacquered	glossy	finish - N.B: die gefräste Tür 
kann nicht in der glänzenden Ausführung hergestellt werden - N.B:	la	porte	fraisée	ne	peut	pas	être	fabriquée	en	finition	brillante - N.B: la puerta fresada no 
puede fabricarse en acabado brillante - Примечание:	дверца	с	фрезерованной	поверхностью	не	могут	быть	в	отделке	блестящая

IT _ Base terminale con 1 anta dx o sx (per installazione a parete), completo di piedini con livellatore.
EN _ End cabinet with 1 door right or left (for wall installation), complete with leveling feet.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 1 Tür rechts oder links (für Wandinstallation), komplett mit Nivellierfüßen.
FR _ Meuble bas final 1 porte droite ou gauche (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES _ Módulo terminal con 1 puerta derecha o izquierda (para instalación en pared), completo de patas con nivelador.
RU _ База	угловая	с	прав.или	лев.дверцей	(для	монтажа	в	нишу).	Регулируемые	ножки	в	комплекте.

IT _ Base con 2 ante e terminale dx o sx (per installazione a parete), completo di piedini con livellatore.
EN _ End cabinet with 2 doors, right or left hand, (for wall installation), complete with leveling feet.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 2 Türen (für Wandinstallation), komplett mit Nivellierfüßen.
FR _ Meuble bas 2 portes final droite ou gauche (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES _ Módulo con 2 puertas y terminal derecho o izquierdo (para instalación en  pared), completo de patas
  con nivelador.
RU _ База	с	2-мя	дверцами	прав.или	лев.угловая	(для	монтажа	в	нишу).	Регулируемые	ножки	в	комплекте.

Essenza legno
Wood essence

O

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 40 54 STB2A904054T 997 1.451 1.742 1.716

72 STB2A904072T 1.080 1.606 1.928 1.924

47 54 STB2A904754T 1.034 1.490 1.788 1.804

72 STB2A904772T 1.122 1.650 1.980 2.017

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TÜR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ДВЕРЦА	С	РОВНОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 40 27 STB1A904027T 790 1.115 1.338 1.310

36 STB1A904036T 828 1.189 1.427 1.410

47 27 STB1A904727T 821 1.147 1.377 1.391

36 STB1A904736T 861 1.223 1.468 1.493

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 40 54 SFB2A904054T 2.056* 2.468* 2.256

72 SFB2A904072T 2.390* 2.868* 2.586

47 54 SFB2A904754T 2.095* 2.514* 2.352

72 SFB2A904772T 2.434* 2.921* 2.687

ANTA FRESATA-MILLED DOOR-GEFRÄSTE TÜR-PORTE FRAISÉE-PUERTA FRESADA-ДВЕРЦА	С	ФРЕЗЕРОВАННОЙ	ПОВЕРХНОСТЬЮ

H P L ART.
90 40 27 SFB1A904027T 1.417* 1.701* 1.621

36 SFB1A904036T 1.580* 1.896* 1.782

47 27 SFB1A904727T 1.449* 1.739* 1.709

36 SFB1A904736T 1.615* 1.938* 1.873

Skin cenere

R

1 

2

1 

2



IT _ Installazione in nicchia.
EN _ Installation within walls.
DE _ Nischeninstallation.
FR _ Installation en niche.
ES _ Instalación entre paredes.
RU _ Монтаж	в	нишу.

136

STREET furniture
h.90
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IT _ Installazione in nicchia con
  fianchi di chiusura.
EN _ Installation within walls
  with closed sides.
DE _ Nischeninstallation
  mit Seitenwangen.
FR _ Installation en niche
  avec flancs de finition.
ES _ Instalación entre paredes
  con costados terminales.
RU _ Монтаж	в	нишу	с	боковыми
	 	 бортиками	для	закрытия.
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев.	вариант

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев.	вариант

54

Max
234

38/45 38/45

38/45 38/45

38/45

38/45

38/45

38/45

40/47

40/47 40/47

40/47

27 Min 27 / Max 153

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

Max
234

27 Min 27 / Max 15354

54

Max
234

Min 27 / Max 90 Min 27 / Max 90

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

54

Max
234

Min 27 / Max 90 Min 27 / Max 90

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В	НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В	НИШУ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

LAVABO DECENTRATO - OFF-CENTER SINK -EXZENTRISCHES BECKEN  - LAVABO DÉCENTRÉ - LAVABO DESCENTRADO - ДЕЦЕНТРАЛИЗОВАННАЯ	
РАКОВИНА

LAVABO CENTRATO - CENTERED SINK - MITTIGES BECKEN - LAVABO CENTRÉ - LAVABO CENTRADO - РАКОВИНА	ПО	ЦЕНТРУ

40/47

40/47 40/47

40/47

STREET furniture

TOP PROF. 38/45 CM PER MOBILI PROF. 40/47 CM - TOP 38/45 CM D FOR FURNITURE 40/47 CM D - TOP TIEFE 38/45 CM FÜR MÖBEL TIEFE 40/47 - PLANS PROF. 38/45 CM POUR 

MEUBLES PROF. 40/47 CM - ENCIMERAS DE PROFUNDIDAD 38/45 CM PARA MUEBLES DE PROFUNDIDAD 40/47 - СТОЛЕШНИЦА	ГЛУБ.	38/45	СМ	ДЛЯ	МЕБЕЛИ	ГЛУБ.	40/47	СМ
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STREET furniture

TOP PROF. 38/45 CM PER MOBILI PROF. 40/47 CM - TOP 38/45 CM D FOR FURNITURE 40/47 CM D - TOP TIEFE 38/45 CM FÜR MÖBEL TIEFE 40/47 - PLANS PROF. 38/45 CM POUR 

MEUBLES PROF. 40/47 CM - ENCIMERAS DE PROFUNDIDAD 38/45 CM PARA MUEBLES DE PROFUNDIDAD 40/47 - СТОЛЕШНИЦА	ГЛУБ.	38/45	СМ	ДЛЯ	МЕБЕЛИ	ГЛУБ.	40/47	СМ

SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

54

Max
234

Min 27 / Max 90 Min 27 / Max 90

72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81 72

Max
234

Min 27 / Max 81 Min 27 / Max 81

54

Max
234

Min 27 / Max 90 Min 27 / Max 90

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

Max
234

7227 Min 27 / Max 135

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев.	вариант

VERSIONE SX - Left version - Version links - Version gauche 
- Versión izquierda - Лев.	вариант

54

Max
234

27 Min 27 / Max 153 27

Max
234

Min 27 / Max 15354

LAVABO DECENTRATO CON CANALE - OFF-CENTER SINK WITH CANAL - EXZENTRISCHES BECKEN MIT RÜCKKANAL -  LAVABO DÉCENTRÉ AVEC CANAL 
ARRIÈRE - LAVABO DESCENTRADO CON CANAL - ДЕЦЕНТРАЛИЗОВАННАЯ	РАКОВИНА

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В	НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В	НИШУ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

LAVABO CENTRATO CON CANALE - CENTERED SINK WITH CANAL - MITTIGES BECKEN MIT RÜCKKANAL - LAVABO CENTRÉ AVEC CANAL ARRIÈRE - 
LAVABO CENTRADO CON CANAL - РАКОВИНА	ПО	ЦЕНТРУ	С	КАНАЛОМ

45 45

45 45

45 45

45 45

47 47

47 47

47 47

47 47



140 NEWS_2024

27 27Min 27 / Max 7254 54

Max
234

SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones Варианты

27 27Min 27 / Max 7254 54

Max
234

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

LAVABO DOPPIO - DOUBLE SINK - DOPPELWASCHBECKEN - DOUBLE VASQUE - LAVABO DOBLE - ДВОЙНАЯ	РАКОВИНА

LAVABO DOPPIO CON CANALE - DOUBLE SINK WITH CANAL - DOPPELWASCHBECKEN MIT RÜCKKANAL - DOUBLE VASQUE AVEC CANAL ARRIÈRE - 
LAVABO DOBLE CON CANAL - ДВОЙНАЯ	РАКОВИНА	С	КАНАЛОМ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В	НИШУ

IN NICCHIA - WITHIN WALLS - NISCHEINSTALLATION - EN NICHE 
- ENTRE PAREDES - В	НИШУ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

A PARETE CON FIANCHI DI CHIUSURA - WALL MOUNTED WITH CLOSED SIDES 
- WANDINSTALLATION MIT SEITENWANGEN - INSTALLATION MURALE AVEC 
FLANCS DE FINITION - EN PARED CON COSTADOS TERMINALES - НАСТЕННЫЙ	
МОНТАЖ	С	БОРТИКАМИ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

38/45 40/47

38/45 40/47

27 27Min 27 / Max 7254 54

Max
234

45 47

27 27Min 27 / Max 7254 54

Max
234

45 47

38/45 40/47

38/45 40/47

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

45 47

27 27
Min 27 / 
Max 3672 72

Max
234

45 47

STREET furniture

TOP PROF. 38/45 CM PER MOBILI PROF. 40/47 CM - TOP 38/45 CM D FOR FURNITURE 40/47 CM D - TOP TIEFE 38/45 CM FÜR MÖBEL TIEFE 40/47 - PLANS PROF. 38/45 CM POUR 

MEUBLES PROF. 40/47 CM - ENCIMERAS DE PROFUNDIDAD 38/45 CM PARA MUEBLES DE PROFUNDIDAD 40/47 - СТОЛЕШНИЦА	ГЛУБ.	38/45	СМ	ДЛЯ	МЕБЕЛИ	ГЛУБ.	40/47	СМ
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

STREET furniture

IT _ Illuminazione a led compresa di trasformatore per top con canale posteriore.
EN _ LED lighting complete with transformer for ltop with back canal.
DE _ Led- Beleuchtung inkl. Transformator für Top mit Rückkanal.
FR _ Éclairage LED avec transformateur pour plans avec canal arrière.
ES _ Iluminación LED incluido transformador para encimeras con canal trasero.
RU _ Светодиодная	планка	для	подсветки	столешниц	с	каналом	с	тыльной	стороны,
	 	 в	комплекте	с	трансформатором.

STREETLED

NANO  design AL Studio

ART.
NANO 242 285

Ø 7,5

max
33

Ø 7

7

Cromo Lucido
Polished Chrome

Nero Opaco
Matt Black

IT _ Sifone compatto in ottone non regolabile in altezza per lavabi.
EN _ Compact brass siphon for sinks not adjustable in height.
DE _ Kompakter, nicht höhenverstellbarer Siphon aus Messing für Becken.
FR _ Siphon compact en laiton non réglable en hauteur pour lavabos.
ES _ Sifón compacto de latón para lavabos no regulable en altura.
RU _ Компактный	латунный	сифон	нерегулируемый	по	высоте	для	раковин.

IT _ Staffa in acciaio per fissaggio a parete.
EN _ Steel support for wall fixing.
DE _ Stahlkonsole zur Wandbefestigung.
FR _ Support mural en acier.
ES _ Escuadra de acero para fijación a pared.
RU _ Кронштейн	L-образный	из	стали
	 	 для	крепления	столешницы	на	стену.

H P L ART.

10,5 35,5 13,5 BRIDA35 145

32BRIDA  design AL Studio

29

da/a-from/to-von/bis-à/et-de/a-от/до

L ART.
108/234 STREETLED 221
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STREET furniture

Per mobile - for furniture - für möbel - pour meubles - para muebles - для	мебели

P 38 / 45
L

108/116 2.248 2.470 2.940 3.125 3.263 6.340 2.122

117/125 2.383 2.628 3.143 3.328 3.488 6.768 2.234

126/134 2.518 2.785 3.345 3.530 3.713 7.195 2.345

135/143 2.653 2.943 3.548 3.733 3.938 7.623 2.456

144/152 2.825 3.138 3.788 3.973 4.200 8.088 2.567

153/161 2.960 3.295 3.990 4.175 4.425 8.515 2.678

162/170 3.095 3.453 4.193 4.378 4.650 8.943 2.789

171/179 3.280 3.660 4.445 4.630 4.925 9.420 2.934

180/188 3.415 3.818 4.648 4.833 5.150 9.848 3.045

189/197 3.550 3.975 4.850 5.035 5.375 10.275 3.156

198/206 3.685 4.133 5.053 5.238 5.600 10.703 3.267

207/215 3.895 4.365 5.330 5.515 5.900 11.205 3.378

216/224 4.030 4.523 5.533 5.718 6.125 11.633 3.489

225/234 4.165 4.680 5.735 5.920 6.350 12.060 3.612

20 STREET3854 Prof. 38
STREET4554 Prof. 45

TOP PER MOBILE CON FIANCHI DI CHIUSURA- TOP FOR 
CABINETS WITH CLOSING SIDES - TOP FÜR MÖBEL MIT 
SEITENWANGEN  - TOP POUR MEUBLES AVEC CÔTÉS 
FERMÉS - ENCIMERA PARA MUEBLES CON COSTADOS 
TERMINALES - СТОЛЕШНИЦА	ДЛЯ	МЕБЕЛИ	С	БОРТИКАМИ	
ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

Art. STREET138      P 38

Art. STREET145      P 45

25

P

L

TOP PER MOBILE SENZA FIANCHI DI CHIUSURA- TOP 
FOR CABINETS WITHOUT CLOSING SIDES - TOP FÜR 
MÖBEL OHNE SEITENWANGEN - TOP POUR MEUBLES 
AVEC CÔTÉS OUVERTS - ENCIMERA PARA MUEBLES SIN 
COSTADOS TERMINALES  - СТОЛЕШНИЦА	ДЛЯ	МЕБЕЛИ	
БЕЗ	БОРТИКОВ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

Art. STREET238      P 38

Art. STREET245      P 45

L

P

25

20 STREET3872 Prof. 38
STREET4572 Prof. 45

54

38/45

25

72

38/45

25

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTÉGRÉ - LAVABO INTEGRADO - ИНТЕГРИРОВАННАЯ	РАКОВИНА

Rosso LevantoEmperador Port Laurent Calacatta Viola Corian

MARMO | PIETRA
CORIAN

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор	|	Камень

IT _ Top in marmo o Corian.
EN _ Marble or Corian top.
DE _ Marmor oder Corian Top.
FR _ Plans en marbre ou Corian.
ES _ Encimera de mármol o Corian.
RU _ Столешница	из	мрамора
	 	 или	Corian.

2.138 2.388 2.788 2.938 3.138 4.138 764

CorianEmperador Port Laurent Calacatta ViolaRosso Levanto

Rosso Levanto

2.238 2.488 2.888 3.038 3.238 4.238 797

CorianEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Grigio Lavico
Verde Alpi

Grigio Lavico
Verde Alpi

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
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Rosso LevantoEmperador Port Laurent Calacatta Viola Corian

P 45
L

108/116 2.793 3.215 3.660 3.860 4.008 7.108 2.409

117/125 2.973 3.418 3.908 4.108 4.278 7.603 2.540

126/134 3.153 3.620 4.155 4.355 4.548 8.098 2.671

135/143 3.333 3.823 4.403 4.603 4.818 8.593 2.801

144/152 3.550 4.063 4.688 4.888 5.125 9.125 2.931

153/161 3.730 4.265 4.935 5.135 5.395 9.620 3.062

162/170 3.910 4.468 5.183 5.383 5.665 10.115 3.192

171/179 4.140 4.720 5.480 5.680 5.985 10.660 3.392

180/188 4.320 4.923 5.728 5.928 6.255 11.155 3.523

189/197 4.500 5.125 5.975 6.175 6.525 11.650 3.653

198/206 4.680 5.328 6.223 6.423 6.795 12.145 3.784

207/215 4.935 5.605 6.545 6.745 7.140 12.715 3.914

216/224 5.115 5.808 6.793 6.993 7.410 13.210 4.044

225/234 5.295 6.010 7.040 7.240 7.680 13.705 4.189

20 STREET24554 Prof. 45

20 STREET24572 Prof. 45

72

25

45

45

54

25

TOP PER MOBILE SENZA FIANCHI DI CHIUSURA- TOP 
FOR CABINETS WITHOUT CLOSING SIDES - TOP FÜR 
MÖBEL OHNE SEITENWANGEN - TOP POUR MEUBLES 
AVEC CÔTÉS OUVERTS - ENCIMERA PARA MUEBLES SIN 
COSTADOS TERMINALES  - СТОЛЕШНИЦА	ДЛЯ	МЕБЕЛИ	
БЕЗ	БОРТИКОВ	ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

Art. STREET445      P 45

L

25

45

TOP PER MOBILE CON FIANCHI DI CHIUSURA- TOP FOR 
CABINETS WITH CLOSING SIDES - TOP FÜR MÖBEL MIT 
SEITENWANGEN  - TOP POUR MEUBLES AVEC CÔTÉS 
FERMÉS - ENCIMERA PARA MUEBLES CON COSTADOS 
TERMINALES - СТОЛЕШНИЦА	ДЛЯ	МЕБЕЛИ	С	БОРТИКАМИ	
ДЛЯ	ЗАКРЫТИЯ

Art. STREET345      P 45

45

L

25

LAVABO INTEGRATO - INTEGRATED SINK - INTEGRIERTES BECKEN - LAVABO INTÉGRÉ - LAVABO INTEGRADO - ИНТЕГРИРОВАННАЯ	РАКОВИНА

STREET furniture 

Per mobile - for furniture - für möbel - pour meubles - para muebles - для	мебели

MARMO | PIETRA
CORIAN

Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Mármol | Piedra Мрамор	|	Камень

IT _ Top in marmo o Corian con
  canale posteriore.
EN _ Marble or Corian top with
  back canal.
DE _ Top aus Marmor order Corian
  mit Rückkanal.
FR _ Top en marbre ou en Corian
  avec plage arrière.
ES _ Encimera de mármol o Corian
  con canal trasero.
RU _ Столешница	из	мрамора	или
  Corian с	бортиками	для
	 	 закрытия.

2.138 2.388 2.788 2.938 3.138 4.138 764

CorianEmperador Port Laurent Calacatta ViolaRosso Levanto

Rosso Levanto

2.238 2.488 2.888 3.038 3.238 4.238 797

CorianEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Grigio Lavico
Verde Alpi

Grigio Lavico
Verde Alpi

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna





fox /
design Carlo
Colombo
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LEGENDA
FOX

Key
FOX

Informationen
FOX

Légende
FOX

Información
FOX

Обозначения
FOX

A

IT _ Spalla portante con piedini di registro.
EN _ Support panel with regulating feet.
DE _ Zwischenbord mit nivellierbaren Füßen.
FR _ Panneau de support avec pieds niveleurs.
ES _ Panel de soporte con patas de registro.
RU _ Опорное	плечо	с	регулируемыми	ножками.

P L H ART.

1,6 45 45 FXS45 256 308

67,5 FXS67 327 393

A

2

1
IT _ Basi.
EN _ Cabinets.
DE _ Unterschränke.
FR _ Meubles bas.
ES _ Módulos.
RU _ Базы.

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

FOX design Carlo Colombo

D

IT _ Colorato lucido/Colorato seta
EN _ Glossy lacquered/Silk lacquered
DE _ Glänzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert
FR _ Laqué brillant/Laqué soie
ES _ Colores brillantes/Colores seda
RU _ Цветной	блестящий/	Цветной	seta

D

IT _ Colorato lucido/Colorato seta
EN _ Glossy lacquered/Silk lacquered
DE _ Glänzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert
FR _ Laqué brillant/ Laqué soie
ES _ Colores brillantes/Colores seda
RU _ Цветной	блестящий/	Цветной	seta

IT _ Bianco lucido/Colorato goffrato
EN _ Glossy white/Embossed lacquered
DE _ Weiß Hochglanz/farbig gaufriert lackiert
FR _ Blanc brillant/ Laqué gaufré
ES _ Blanco brillo/Colores gofrados
RU _ Белый	блестящий/Цветной	goffrato.

IT _ Bianco lucido/Colorato goffrato
EN _ Glossy white/Embossed lacquered
DE _ Weiß Hochglanz/farbig gaufriert lackiert
FR _ Blanc brillant/ Laqué gaufré
ES _ Blanco brillo/Colores gofrados
RU _ Белый	блестящий/Цветной	goffrato.

45

H

1,6
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FOX

LEGENDA
FOX

Key
FOX

Informationen
FOX

Légende
FOX

Información
FOX

Обозначения
FOX

IT _ La spalla portante (2) deve essere utilizzata sempre tra una base e l'altra (1); non può essere installata come elemento terminale (3).
  Una composizione deve terminare sempre con un elemento di larghezza 45 cm (A).
EN _ The supporting panel (2) must always be used between cabinets (1); it cannot be installed as an end element (3).
  A composition should always end with an element of width 45 cm (A).
DE _ Das Zwischenbord (2) muss immer als Fußgestell zwischen 2 Korpuselementen (1) verwendet werden, und darf nicht als Abschluss verwendet werden (3).
  Eine Komposition muss immer mit einem 45 cm Element (A) enden.
FR _ Le panneau de support (2) doit toujours être utilisé entre les bases (1); il ne peut pas être installé comme élément final (3).
  Une composition doit toujours se terminer par un élément de 45 cm de large (A).
ES _ El panel de soporte (2) debe utilizarse siempre entre módulos (1); no puede instalarse como elemento terminal (3).
  Una composición debe terminar siempre con un elemento de 45 cm de ancho (A).
RU _ Опорное	плечо	(ножка)	(2)	всегда	должно	использоваться	между	двумя	базами;	нельзя	устанавливать	на	край	композиции	(3).
	 	 Композиция	всегда	должна	быть	завершена	элементом	шириной	45	см	(А).

2

1

2

A A

2 2 3

1 1 1 1

45 45
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FOX_FREESTANDING design Carlo Colombo

H P L ART. SLIM H

30 45 45 FXBBM1245 18 1.555 1.866
60 FXBBM1260 18 1.722 2.067
90 FXBBM1290 18 2.067 2.481

45 45 45 FXIBM1245 18 1.749 2.099
60 FXIBM1260 18 1.947 2.337
90 FXIBM1290 18 2.356 2.828

IT _ Base freestanding con 1 cassetto Art. SLIM.
EN _ Freestanding single drawer cabinet Art.Slim.
DE _ Freistehender Unterschrank mit 1 Schublade ART. SLIM. 
FR _ Meuble bas à poser au sol avec 1 tiroir Art. SLIM.
ES _ Módulo independiente con 1 cajón Art.SLIM.
RU _ Отдельностоящая	тумба	с	1	ящиком	Арт.	SLIM

IT _ Base freestanding con 2 cassetti Art. SLIM.
EN _ Freestanding double drawer cabinet Art.Slim.
DE _ Freistehender Unterschrank mit 2 Schubladen ART. SLIM. 
FR _ Meuble bas à poser au sol avec 2 tiroirs Art. SLIM.
ES _ Módulo independiente con 2 cajones Art.SLIM.
RU _ Отдельностоящая	тумба	с	2	ящиками	Арт.	SLIM.

H P L ART. SLIM H
45 45 45 FXIBM1445 9 1.932 2.319

60 FXIBM1460 9 2.136 2.564
90 FXIBM1490 9 2.563 3.076

ARREDAMENTO Furniture Einrichtung Ameublement Mobiliario МЕБЕЛЬ

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

45

45

45

H

L

L
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FOX_WALL design Carlo Colombo

H P L ART. SLIM H

30 45 45 FXBBM245 18 1.354 1.625
60 FXBBM260 18 1.508 1.810
90 FXBBM290 18 1.829 2.195

45 45 45 FXIBM245 18 1.529 1.835
60 FXIBM260 18 1.709 2.051
90 FXIBM290 18 2.082 2.499

H P L ART. SLIM H
45 45 45 FXIBM445 9 1.690 2.028

60 FXIBM460 9 1.876 2.252
90 FXIBM490 9 2.267 2.721

IT _ Base con 1 cassetto Art. SLIM.
EN _ Single drawer cabinet Art.Slim.
DE _ Unterschrank mit 1 Schublade Art.Slim.
FR _ Meuble bas 1 tiroir Art.Slim.
ES _ Módulo con 1 cajón Art.Slim.
RU _ База	с	1	ящиком	Арт.	SLIM.

IT _ Base con 2 cassetti Art. SLIM.
EN _ Cabinet with 2 drawers Art.Slim.
DE _ Unterschrank mit 2 Schubladen Art.Slim.
FR _ Meuble bas avec 2 tiroirs Art.Slim.
ES _ Módulo con 2 cajones Art.Slim.
RU _ База	с	2	ящиками	Арт.	SLIM.

Colorato lucido/Colorato seta
Glossy lacquered/Silk lacquered

D

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

45

45

H

45

L

L

ARREDAMENTO Furniture Einrichtung Ameublement Mobiliario МЕБЕЛЬ
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ala /
design Carlo
Colombo



160



161NEWS_2024

MARMO
PIETRA

Marble
Stone

Marmor
Stein

Marble
Pierre

Mármol
Piedra

Мрамор
Камень

ALA design Carlo Colombo
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ALA

IT _ Mensola in marmo sospesa completa di staffe.
EN _ Suspended marble shelf complete with supports.
DE _ Wandablage aus Marmor komplett mit Halterungen.
FR _ Étagère suspendue en marbre, avec supports.
ES _ Repisa de mármol suspendida con soportes.
RU _ Полка	из	мрамора,	в	комплекте	с	кронштейнами.

3

3

44

28

L

Art. ALA11047     P 47

NO LED

H P L

31 47 54/62 4.380 4.420 4.680 4.815 4.885 6.630

63/71 4.693 4.743 5.038 5.193 5.273 7.268

72/80 5.011 5.061 5.396 5.571 5.661 7.906

81/89 5.325 5.385 5.755 5.950 6.050 8.545

90/98 5.639 5.709 6.114 6.329 6.439 9.184

99/107 6.240 6.310 6.755 6.990 7.110 10.100

108/116 6.553 6.633 7.113 7.368 7.498 10.738

117/125 6.872 6.957 7.472 7.747 7.887 11.377

126/134 7.186 7.276 7.831 8.126 8.276 12.016

135/143 7.499 7.599 8.189 8.499 8.664 12.654

144/152 7.888 7.993 8.618 8.948 9.123 13.363

153/161 8.201 8.311 8.976 9.326 9.511 13.996

162/170 8.822 8.942 9.642 10.012 10.207 14.942

171/179 9.153 9.273 10.013 10.403 10.608 15.593

180/188 9.467 9.597 10.372 10.782 10.997 16.232

189/197 9.785 9.920 10.730 11.160 11.385 16.870

198/206 10.099 10.239 11.089 11.539 11.774 17.504

207/215 10.405 10.555 11.440 11.910 12.155 18.135

216/224 10.731 10.886 11.806 12.291 12.551 18.781

225/233 11.290 11.450 12.410 12.915 13.185 19.665

234/242 11.573 11.738 12.728 13.253 13.528 20.233

Rosso LevantoEmperador Port Laurent Calacatta Viola

MARMO
PIETRA

Marble
Stone

Marmor
Stein

Marble
Pierre

Mármol
Piedra

Мрамор
Камень

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
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ALA

IT _ Mensola in marmo sospesa completa di staffe e di illuminazione a led superiore.
EN _ Suspended marble shelf complete with supports and upper back led lighting.
DE _ Wandablage aus Marmor komplett mit Halterungen und oberer LED- Beleuchtung.
FR _ Tablette suspendue en marbre avec supports et éclairage LED supérieur.
ES _ Repisa de mármol suspendida completa con soportes e iluminación LED superior.
RU _ Полка	из	мрамора,	в	комплекте	с	кронштейнами	и	верхней	светодиодной	подсветкой.

3

3

44

28

L

Art. ALA11047W     P 47

LED

H P L

31 47 54/62 4.975 5.015 5.275 5.410 5.480 7.225

63/71 5.298 5.348 5.643 5.798 5.878 7.873

72/80 5.626 5.676 6.011 6.186 6.276 8.521

81/89 5.950 6.010 6.380 6.575 6.675 9.170

90/98 6.274 6.344 6.749 6.964 7.074 9.814

99/107 6.885 6.955 7.400 7.635 7.755 10.745

108/116 7.208 7.288 7.768 8.023 8.153 11.393

117/125 7.532 7.617 8.137 8.407 8.552 12.042

126/134 7.861 7.951 8.506 8.796 8.951 12.691

135/143 8.184 8.284 8.874 9.184 9.349 13.334

144/152 8.578 8.683 9.313 9.643 9.818 14.053

153/161 8.906 9.016 9.681 10.031 10.216 14.701

162/170 9.537 9.657 10.357 10.727 10.922 15.657

171/179 9.878 9.998 10.738 11.128 11.333 16.318

180/188 10.202 10.332 11.107 11.517 11.732 16.962

189/197 10.525 10.660 11.475 11.900 12.130 17.610

198/206 10.854 10.994 11.844 12.289 12.524 18.259

207/215 11.170 11.320 12.205 12.670 12.915 18.900

216/224 11.501 11.656 12.581 13.066 13.321 19.556

225/233 12.075 12.235 13.195 13.700 13.965 20.445

234/242 12.363 12.528 13.523 14.043 14.323 21.023

Rosso LevantoEmperador Port Laurent Calacatta Viola

MARMO
PIETRA

Marble
Stone

Marmor
Stein

Marble
Pierre

Mármol
Piedra

Мрамор
Камень

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna





top
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IT _ Top scatolare in Flumood o Colormood.
EN _ Suspended Flumood or Colormood top.
DE _ Umblendetes Flumood oder Colormood Top.
FR _ Plans suspendu en Flumood ou Colormood.
ES _ Encimera suspendida de Flumood o Colormood.
RU _ Cтолешница	коробчатая	из	материала	Flumood	или	Colormood.

Spess. 8 cm

L

P

8

Art. BCS8_40   P 40

Art. BCS8_47   P 47

Art. BCS8_54   P 54

FLUMOOD
COLORMOOD

IT _ Staffa in acciaio per fissaggio a parete.
EN _ Steel support for wall fixing.
DE _ Stahlkonsole zur Wandbefestigung.
FR _ Support mural en acier.
ES _ Escuadra de acero para fijación a pared.
RU _ Кронштейн	L-образный	из	стали	для	крепления	столешницы	на	стену.

32Art. T40   P 40

Art. T47   P 47

Art. T54   P 54

P 40 P 47 P 54

H P L ART.
5 36 10 T40 153

42 10 T47 159
50 10 T54 164

5
P

10

NON È POSSIBILE L'INSERIMENTO DI LAVABI - It is not possible to insert sinks - Es ist nicht möglich, Becken zu installieren - L'insertion de lavabos n'est 
pas possible - No es posible la inserción de lavabos - Установка	раковин	невозможна

2 4

P 40 P 47/54 P 40 P 47/54
L

54/62 575 621 748 809

63/71 632 683 821 888

72/80 688 745 895 970

81/89 745 807 970 1.049

90/98 802 871 1.041 1.132

99/107 857 934 1.115 1.213

108/116 914 996 1.190 1.294

117/125 972 1.060 1.263 1.376

126/134 1.053 1.147 1.368 1.490

135/143 1.108 1.209 1.441 1.572

144/152 1.164 1.273 1.515 1.654

153/161 1.223 1.335 1.588 1.735

162/170 1.278 1.398 1.663 1.817

171/179 1.335 1.460 1.735 1.899

180/188 1.392 1.525 1.810 1.983

189/197 1.448 1.586 1.882 2.062

198/206 1.504 1.650 1.956 2.146

207/215 1.563 1.712 2.031 2.228

216/224 1.617 1.776 2.104 2.309

225/233 1.673 1.838 2.175 2.390

234/242 1.732 1.902 2.251 2.473

243/251 1.788 1.963 2.325 2.554

252/260 1.845 2.028 2.398 2.636

261/272,4 1.916 2.106 2.491 2.738

Flumood Bianco Colormood





lighting
mirrors /
Illuminazione e
specchiere
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H L ART.
90 70 NUVOLE 921

70

90

IT _ Specchio serigrafato spess. 5 mm, a filo lucido completo di telaio nero.
EN _ 5 mm thick screen-printed polished edge mirror, complete with black frame.
DE _ Siebgedrückter Spiegel St. 5 mm mit polierter Kante und schwarzem Rahmen.
FR _ Miroir sérigraphié non biseauté 5 mm avec encadrement noir.
ES _ Espejo serigrafiado de 5 mm de grosor con canto pulido y marco negro.
RU _ Зеркало	с	трафаретной	печатью,	толщиной	5	мм,	с	блестящей	кромкой,	на	черной	раме.

98

SPECCHIERE Mirrors Spiegel Miroirs Espejos Зеркала

NUVOLE design Mario Trimarchi
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H L ART.
90 70 MALAPARTE 921

70

90

98 IT _ Specchio serigrafato spess. 5 mm, a filo lucido completo di telaio nero.
EN _ 5 mm thick screen-printed polished edge mirror, complete with black frame.
DE _ Siebgedrückter Spiegel St. 5 mm mit polierter Kante und schwarzem Rahmen.
FR _ Miroir sérigraphié non biseauté 5 mm avec encadrement noir.
ES _ Espejo serigrafiado de 5 mm de grosor con canto pulido y marco negro.
RU _ Зеркало	с	трафаретной	печатью,	толщиной	5	мм,	с	блестящей	кромкой,	на	черной	раме.

SPECCHIERE Mirrors Spiegel Miroirs Espejos Зеркала

MALAPARTE design Beniamino Servino





sinks /
lavabi



SKYLINE design Antonio Iraci
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IT _ Lavabo da parete in pietra. Completo di piletta con scarico libero.
  N.B: da utilizzare solo con sifone art. NANO.
  Peso lavabo: 140 Kg ca.
EN _ Wall mount stone sink. Complete with open plug.
  P.S. it is only possible to use with siphon art. NANO.
  Sink weight: 140 Kg approx.
DE _ Wandbecken aus Naturstein, komplett mit nicht verschließbarer Ablaufgarnitur.
  NB: nur mit Siphon Art. NANO zu verwenden.
  Becken Gewicht: ca. 140 kg.
FR _ Lavabo en pierre à poser au sol avec évacuation murale, complet de bonde à vidage fixe.
  N.B :utilisable uniquement avec le siphon Art.NANO
  Poids du lavabo: 140 Kg environ.
ES _ Lavabo de piedra para instalación a pared completo con válvula de desagüe fija.
  N.B: utilizar exclusivamente con sifón art. NANO.
  Peso del lavabo: 140 Kg aprox.
RU _ Раковина	напольная	из	камня.	В	комплекте	с	самотечным	донным	клапаном.
	 	 N.B.	Использовать	исключительно	с	сифоном	арт.NANO.
	 	 Вес	раковины:	≈	140	кг.90

120
40

SKYLINE

H P L ART.

90 40 120 SKYLINE 9.250 9.350 10.500 11.050 11.500 18.950

MARMO
PIETRA

Marble
Stone

Marmor
Stein

Marble
Pierre

Mármol
Piedra

Мрамор
Камень

Rosso Levanto
Grigio Lavico

Verde AlpiEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna
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FLOW design Paolo Ulian
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IT _ Lavabo da terra in pietra con scarico a pavimento, con o senza illuminazione a led, completo di piletta con
  scarico libero, sifone, tubo rigido e, nella versione a led, incluso di trasformatore.
  Peso lavabo: 37 Kg ca.
EN _ Freestanding stone sink with floor drainage with or without led lighting, complete with open plug, siphon, rigid 
  tube and transformer for led version.
  Sink weight: 37 Kg approx.
DE _ Bodenstehendes Becken aus Stein mit Bodenablauf, mit oder ohne LED-Beleuchtung, inkl. nicht verschließbarer
  Ablaufgarnitur, Siphon, starrem Schlauch und, in der Led-Version, Transformator.
  Gewicht des Beckens: ca.37 Kg.
FR _ Lavabo en pierre à poser au sol avec évacuation au sol, avec ou sans illumination au led, complet de bonde à
  vidage fixe, siphon, tube rigide pour l’évacuation et pour la version led inclus de transformateur.
  Poids du lavabo: 37 Kg environ.
ES _ Lavabo de piedra de pie con desagüe a suelo, con o sin iluminación LED, completo con válvula de desagüe
  fija, sifón, tubo rígido y, en la versión LED, transformador incluido.
  Peso del lavabo: 37 Kg aprox.
RU _ Раковина	напольная	из	камня	со	сливом	в	пол,	с/без	светодиодной	подсветки.	В	комплекте	с	самотечным
	 	 донным	клапаном,	сифоном,	жесткой	трубой,	и	с	трансформатором	в	версии	со	светодиодной	подсветкой.
	 	 Вес	раковины:	≈	37	кг.

FLOWL

Bianco Carrara Bianco Carrara

FLOW

LED

H Ø
85 47 8.256 8.756

85

FLOW

MARMO Marble Marmor Marble Mármol Мрамор

Ø 47



FILORIGO design Paolo Ulian
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IT _ Lavabo da terra in pietra con scarico a pavimento, con o senza illuminazione a led, completo di piletta con
  scarico libero, sifone, tubo rigido e, nella versione a led, incluso di trasformatore.
  Peso lavabo: 45 Kg ca.
EN _ Freestanding stone sink with floor drainage with or without led lighting, complete with open plug, siphon, rigid 
  tube and transformer for led version.
  Sink weight: 45 Kg approx.
DE _ Bodenstehendes Becken aus Stein mit Bodenablauf, mit oder ohne LED-Beleuchtung, inkl. nicht verschließbarer
  Ablaufgarnitur, Siphon, starrem Schlauch und, in der Led-Version, Transformator.
  Gewicht des Beckens: ca.45 Kg.
FR _ Lavabo en pierre à poser au sol avec évacuation au sol, avec ou sans illumination au led, complet de bonde à
  vidage fixe, siphon, tube rigide pour l’évacuation et pour la version led inclus de transformateur.
  Poids du lavabo: 45 Kg environ.
ES _ Lavabo de piedra de pie con desagüe a suelo, con o sin iluminación LED, completo con válvula de desagüe
  fija, sifón, tubo rígido y, en la versión LED, transformador incluido.
  Peso del lavabo: 45 Kg aprox.
RU _ Раковина	напольная	из	камня	со	сливом	в	пол,	с/без	светодиодной	подсветки.	В	комплекте	с	самотечным
	 	 донным	клапаном,	сифоном,	жесткой	трубой,	и	с	трансформатором	в	версии	со	светодиодной	подсветкой.
	 	 Вес	раковины:	≈	45	кг.

Bianco Carrara Bianco Carrara

LED

H Ø
85 47 7.432 7.982

85

MARMO Marble Marmor Marble Mármol Мрамор

Ø 47

FILORIGOLFILORIGO

FILORIGO
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Marmo Bianco Carrara
Rovere Thermo

RIGATINO
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Marmo Nero Marquinia
Rovere Thermo
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RIGATINO

IT _ Lavabo da terra con bacino in pietra e colonna in legno.
  Completo di scarico a pavimento, piletta a scarico libero, sifone e tubo flessibile.
EN _ Freestanding sink with stone sink and wood base. Complete with floor drainage, open plug, siphon, and
  flexible hose.
DE _ Freistehendes Becken aus Naturstein mit Holzsäule. 
  Komplett mit Bodenablauf, nicht verschließbarer Ablaufgarnitur, Siphon und flexiblem Schlauch. 
FR _ Lavabo en pierre à poser au sol et colonne en bois.
  Fourni avec évacuation au sol, bonde à vidage fixe, siphon et tube flexible.
ES _ Lavabo de pie con tazón de piedra y columna de madera.
  Completo con desagüe a suelo, válvula de desagüe fija, sifón y tubo flexible.
RU _ Раковина	напольная	с	умывальником	из	камня	и	пьедесталом	из	дерева.
	 	 В	комплетке	с	жесткой	трубой	слива	в	пол,	самотечным	донным	клапаном,	сифоном	и	гибкой	подводкой.

85,5

15

70,5

MARMO | PIETRA
LEGNO

Marble | Stone
Wood

Marmor | Stein
Holz

Marble | Pierre
Bois

Mármol | Piedra
Madera

Мрамор	|	Камень
Дерево

Ø 45

H Ø ART.

85,5 45 RIGATINO2 6.855 7.855 7.255 7.555 8.105 10.005

Rosso Levanto
Grigio Lavico

Verde AlpiEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna



Colormood Nero
Rovere Thermo
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RIGATINO

FLUMOOD | COLORMOOD
LEGNO Wood Holz Bois Madera Дерево

H Ø ART.
85 45 RIGATINO1  3.281  3.472

85

11

74

IT _ Lavabo da terra con bacino in Flumood o Colormood e colonna in legno.
  Completo di scarico a pavimento, piletta a scarico libero, sifone e tubo flessibile.
EN _ Freestanding sink with Flumood or Colormood sink and wood base. Complete with floor drainage, open plug,
  siphon, and flexible hose.
DE _ Freistehendes Becken aus Flumood oder Colormood mit Holzsäule.
  Komplett mit Bodenablauf, nicht verschließbarer Ablaufgarnitur, Siphon und flexiblem Schlauch.
FR _ Lavabo en Flumood ou Colormood à poser au sol et colonne en bois.
  Fourni avec évacuation au sol, bonde à vidage fixe, siphon et tube flexible
ES _ Lavabo de pie con tazón de Flumood o Colormood y columna de madera.
  Completo con desagüe a suelo, válvula de desagüe fija, sifón y tubo flexible.
RU _ Раковина	напольная	с	умывальником	из	Flumood	или	Colormood	и	пьедесталом	из	дерева.
	 	 В	комплетке		с	жесткой	трубой	слива	в	пол,	самотечным	донным	клапаном	сифоном	и	гибкой	подводкой.

4
Colormood

2
Flumood 
Bianco

42

Ø 45
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RIGATINO

IT _ Lavabo da terra con bacino e colonna in pietra.
  Completo di scarico a pavimento, piletta a scarico libero, sifone e tubo flessibile.
EN _ Freestanding sink with stone sink and base.
  Complete with floor drainage, open plug, siphon, and flexible hose.
DE _ Freistehendes Becken und Säule aus Naturstein.
  Komplett mit Bodenablauf, nicht verschließbarer Ablaufgarnitur, Siphon und flexiblem Schlauch.
FR _ Lavabo à poser au sol et colonne en pierre.
  Fourni avec évacuation au sol, bonde à vidage fixe, siphon et tube flexible.
ES _ Lavabo de pie con tazón y columna de piedra.
  Completo con desagüe a suelo, válvula de desagüe fija, sifón y tubo flexible.
RU _ Раковина	напольная	с	умывальником	и	пьедесталом	из	камня	с	выпуском	в	пол.
	 	 В	комплетке	с	жесткой	трубой	слива	в	пол,	самотечным	донным	клапаном	сифоном	и	гибкой	подводкой.

45

85,5

15

70,5

MARMO
PIETRA

Marble
Stone

Marmor
Stein

Marble
Pierre

Mármol
Piedra

Мрамор
Камень

H Ø ART.

85,5 45 RIGATINO3 9.690 12.490 11.090 11.940 13.240 17.590

Rosso Levanto
Grigio Lavico

Verde AlpiEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna



Cristalmood	MELOGRANO
Flumood	BIANCO	DINAMICO

196

ALBUME LUX design AL Studio



197



198



199NEWS_2024

IT _ Lavabo tondo in Cristalmood o Icemood disponibile in diversi colori come da nostro campionario,
  abbinabile con colonne, completo di piletta con scarico libero e raccordo per sifone.
EN _ Round sink in Cristalmood or Icemood, available in various colors, to be combined with pedestals complete
  with drain pipe fitting and open plug.
DE _ Rundes Becken aus Cristalmood oder Icemood, in verschiedenen Farben gemäß unserer Musterkarte verfügbar,
  kompatibel mit Basen, inkl. nicht verschließbarer Ablaufgarnitur und Siphonverbindung.
FR _ Lavabo rond à mettre sur colonnes en Cristalmood ou Icemood disponible en plusieurs coloris selon
  nos échantillons, avec bonde à vidage fixe et raccord pour siphon.
ES _ Lavabo redondo de Cristalmood o Icemood disponible en diferentes colores según nuestro muestrario, compatible
  con bases, con válvula de desagüe fija y racor para sifón.
RU _ Раковина	круглая	из	материала	Cristalmood	или	Icemood,	для	установки	на	пьедестал,	в	комплекте
	 	 с	самотёчным	донным	клапаном	и	фитингом	для	сифона.	Доступна	в	различных	цветах	в	соответствии
	 	 с	нашими	образцами.

CRISTALMOOD
ICEMOOD

IT _ Colonna da terra in Flumood BIANCO DINAMICO completo di illuminazione a led 4000 K, con scarico a
  pavimento, sifone e tubo rigido.
EN _ Pedestal in BIANCO DINAMICO Flumood complete with led lighting 4000 K, floor drainage, siphon and rigid hose.
DE _ Freistehende Basis aus Flumood BIANCO DINAMICO komplett mit LED Beleuchtung 4000 K, inkl. Bodenablauf,
  Siphon und starrem Schlauch.
FR _ Colonne en Flumood BIANCO DINAMICO pour évacuation au sol avec led 4000 K, siphon et tube rigide.
ES _ Base de pie de Flumood BIANCO DINAMICO, completa de iluminación led 4000 K, con desagüe a suelo,
  sifón y tubo de evacuación rígido.
RU _ Пьедестал	из	материала	Flumood	BIANCO	DINAMICO	со	светодиодной	подсветкой	4000	K,	со	сливом	в
	 	 пол,	сифоном	и	жесткой	трубой	слива.

H Ø ART.
65,5 28 ALBUME40 1.987

1 3
Cristalmood Icemood

20,5

Ø 52

H Ø ART.
20,5 52 ALBUME12 993 1.092

1 3

65,5

Ø 28

ALBUME design AL Studio

IT _ Colonna da terra in Flumood BIANCO DINAMICO completo di ricevitore remoto, telecomando accensione,
  regolazione della luminosità dimmerabile, temperatura colore (da 2700 K a 6000 K) con scarico a pavimento
  e sifone con tubo rigido.
EN _ BIANCO DINAMICO Flumood column complete with remote receiver, remote control switch, dimmable light,
  color temperature (2700 K to 6000 K) with floor drain and siphon with rigid pipe.
DE _ Freistehende Basis aus Flumood BIANCO DINAMICO komplett mit Empfänger, Fernbedienung, dimmbarer
  Helligkeitsregelung, Farbtemperatur (2700 K bis 6000 K) mit Bodenablauf und Siphon mit starrem Schlauch.
FR _ Colonne en Flumood BIANCO DINAMICO complète avec récepteur à distance, télécommande, réglage dimmable
  de la luminosité, température de couleur (2700 K à 6000 K) avec  évacuation au sol, siphon et tube rigide.
ES _ Base de pie de Flumood BIANCO DINAMICO completa con receptor remoto, mando a distancia de encendido,
  control de luminosidad regulable, temperatura de color (de 2700 K a 6000 K) con desagüe a suelo, sifón y tubo
  de evacuación rígido.
RU _ Пьедестал	из	материала	Flumood	BIANCO	DINAMICO	в	комплекте	с	дистанционным	приемником,
	 	 пультом	дистанционного	управления.	Регулировка	яркостью,	температурой	света	(от	2700К	до	6000К),
	 	 со	сливом	в	пол,	сифоном	и	жесткой	трубой	слива.

H Ø ART.
65,5 28 ALBUME41 2.390NEW

29



BREEZE design AL Studio
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NEBBIA

BREEZE design AL Studio
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GRAN CRU
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IT _ Lavabo da terra in Cristalmood o Icemood con scarico a pavimento, con o senza illuminazione a led,
  disponibile in diversi colori come da nostro campionario, con fusto opaco completo di piletta a scarico
  libero, sifone e tubo rigido.
EN _ Freestanding Cristalmood or Icemood sink with floor drainage, with or without led lighting, available in various
  colors as per our samples, with a matt base complete with open plug, siphon and pipe.
DE _ Freistehendes Becken aus Cristalmood oder Icemood mit Bodenablauf, mit oder ohne Led- Beleuchtung,
  in verschiedenen Farben gemäß unserer Musterkarte verfügbar, mit matter Basis inkl. nicht verschließbarer
  Ablaufgarnitur, Siphon und starrem Schlauch.
FR _ Lavabo à poser au sol en Cristalmood ou Icemood avec ou sans led, évacuation au sol, disponible en différentes
  couleurs selon nos échantillons, avec corps mat et complet de bonde à vidage fixe, siphon et tube rigide.
ES _ Lavabo de pie de Cristalmood o Icemood con desagüe a suelo, con o sin iluminación led, disponible en diferentes
  colores según nuestro muestrario, con base mate equipada con válvula de desagüe fija, sifón y tubo rígido.
RU _ Раковина	напольная	из	материала	Cristalmood	или	Icemood	со	сливом	в	пол,	с/без	светодиодной
	 	 подсветкой.	Доступна	в	различных	цветах	в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.	В	комплекте	с
	 	 жесткой	трубой	слива	в	непрозрачном	штоке,	сифоном	и	самотечным	донным	клапаном.

90

31

H Ø ART.
90 45 BREEZE 5.086 5.595

LED

H Ø ART.
90 45 BREEZEW 5.724 6.297

1 3
Cristalmood Icemood

CRISTALMOOD
ICEMOOD

BREEZE

MELOGRANO

Ø 45
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H P L ART.
55 80 170 FIDAMOOD 5.793 9.009 7.105

42 5

FLUMOOD
COLORMOOD

4
Colormood

2
Flumood 
Bianco

IT _  Vasca da bagno ovale in Flumood 2, verniciabile esternamente in tutti i colori del nostro campionario 5, in
  Colormood verniciabile internamente ed esternamente 4, completa di piletta con troppopieno automatico
  invisibile, sifone e tubo flessibile.
EN _ Oval Flumood bathtub 2, can be externally lacquered in all colors of our collection 5, available in Colormood
  internally and externally lacquered 4 complete with drain with automatic and invinsible overflow, siphon and
  flexible hose.
DE _ Ovale Badewanne in Flumood 2, die außen in allen Farben unserer Musterkarte 5 lackiert werden kann, in
  Colormood, die innen und außen lackiert werden kann 4, komplett mit Ablaufgarnitur mit unsichtbarem
  automatischen Überlauf System, Siphon und flexiblem Schlauch.
FR _ Baignoire ovale en Flumood 2, avec possibilité de laquage externe selon nos échantillons 5, en Colormood laqué
  à l’intérieur et extérieur 4, complète de vidage avec trop-plein automatique invisible, siphon et tube flexible.
ES _ Bañera oval de Flumood 2, con posibilidad de lacado externo en todos los colores de nuestro muestrario 5,
  de Colormood lacado interno y externo 4, equipada con válvula de desagüe con rebosadero automático invisible,
  sifón y tubo de evacuación flexible.
RU _ Ванна	овальная	из	материала	Flumood	2,	в	комплекте	с	донным	клапаном	с	скрытым	автоматическим
	 	 переливом,	сифоном	и	гибким	шлангом.	Можно	покрасить	снаружи	в	любой	цвет	из	нашей	раскладки,
	 	 категория	5.	Из	материала	Colormood	крашенная	снаружи	и	внутри,	категории	4.

5
Verniciatura esterna goffrata

External embossed lacquering

170
80

55

FIDA design Marco Di Paolo
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FIDA

80

55

IT _ Vasca da bagno ovale in pietra, completa di piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak.
  Peso vasca: 560 Kg ca.
EN _ Oval stone bathtub complete with drain and pressure plug.
  Weight of tub: 560 Kg approx.
DE _ Ovale Badewanne aus Naturstein, inkl. Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System.
  Gewicht: 560 Kg ca.
FR _ Baignoire ovale en pierre avec vidage manuel “clik-clak”.
  Poids: 560 Kg environ.
ES _ Bañera oval de piedra con válvula de presión “clik-clak”.
  Peso: 560 Kg aprox.
RU _ Ванна	овальная	из	камня,	в	комплекте	с	нажимным	донным	клапаном.
	 	 Вес	ванны:	≈	560	Kг.

MARMO
PIETRA

Marble
Stone

Marmor
Stein

Marble
Pierre

Mármol
Piedra

Мрамор
Камень

H P L ART.

55 80 170 FIDA 39.527 41.999 46.119 49.003 52.711 78.667

Rosso Levanto
Grigio Lavico

Verde AlpiEmperador Port Laurent Calacatta Viola

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

170
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P 70/80 P 81/90 P 91/100
H L
2 70/80

81/90
91/100
101/110
111/120
121/130
131/140
141/150
151/160
161/170
171/180
181/190
191/200
201/210
211/220

IT _ Piatto doccia a misura in Flumood Spess. 2 cm completo di scarico FOCE, con frontale verniciato goffrato
  come da nostro campionario colori.
EN _ Custom-made shower tray in Flumood Thickness 2 cm complete with FOCE drainage, with front embossed
  lacquered as per our color samples.
DE _ Duschtasse auf Maß aus Flumood Stärke 2 mm komplett mit Abfluss FOCE, mit rau lackierter Frontplatte gemäß
  unserer Farbmusterkarte.
FR _ Receveur de douche surmesure en Flumood épaisseur 2 cm fourni avec évacuation FOCE et partie frontale
  laquée gaufrée selon nos échantillons de couleurs.
ES _ Plato de ducha a medida de Flumood de grosor 2 cm. completo con desagüe FOCE, con frontal lacado gofrado
  según nuestra carta de colores.
RU _ Душевой	поддон	под	размер,	из	материала	Flumood	толщиной	2	см,	в	комплекте	со	сливом	FOCE.
	 	 Фронтальная	панель	в	отделке	goffrato	в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.

FLUMOOD

PLATÒ design Nevio Tellatin

Art. PL_80        P 70 / 80

Art. PL_90        P 81 / 90

Art. PL_100      P 91 / 100

L
min 70 / max 220 cm

- Scarico a parete art. FOCE
- Wall mounted drain art. FOCE

P
min 70

max 100 cm

L
min 70 / max 220 cm

- Scarico a parete art. FOCE
- Wall mounted drain art. FOCE

P
min 70

max 100 cm

Art. PL_180        P 70 / 80

Art. PL_190        P 81 / 90

Art. PL_1100      P 91 / 100



MURETTO design AL Studio
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IT _ Colonna porta oggetti in pietra.
  Per personalizzazioni diverse da quelle indicate si prega di consultare l'azienda.
EN _ Stone column.
  For customizations other than those shown, please consult the company.
DE _ Ablagsäule aus Stein.
  Für andere Abmessungen als die angegebenen wenden Sie sich bitte an das Unternehmen.
FR _ Colonne en pierre.
  Pour des personnalisations autres que celles indiquées, veuillez consulter l'entreprise.
ES _ Columna portaobjetos de piedra.
  Para personalizaciones distintas de las indicadas, consulte a la empresa.
RU _ Органайзер	для	предметов	из	камня.
	 	 Возможность	и	стоимость	на	индивидуальные	размеры	просьба	запрашивать	на	фабрике.

H L ART.
10 26 FOCE 476

MURETTO design AL Studio

FOCE design Nevio Tellatin

L12,5

90

H P L ART.

90 12,5 60 MURETTO60 2.450 2.500 2.800 2.950 3.025 5.000

135 MURETTO135 3.725 3.800 4.400 4.700 4.850 8.750

IT _ Scarico per doccia a parete, con frontale verniciato goffrato come da nostro campionario colori.
EN _ Wall mounted shower drain, with front embossed lacquered as per our color samples.
DE _ Wandablauf für Duschtassen, mit rau lackierter Front gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR _ Evacuation murale pour douche avec façade laquée gaufrée selon notre nuancier.
ES _ Desagüe de ducha mural, con frente lacado gofrado según nuestra carta de colores.
RU _ Настенный	трап	для	душа,	фронтальная	панель	в	отделке	goffrato	в	соответствии	с	нашей
	 	 раскладкой	цветов.

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

Rosso LevantoEmperador Port Laurent Calacatta Viola
Grigio Lavico

Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

26

10



CARTESIO  design AL Studio
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IT _ Staffa in acciaio per fissaggio a parete.
EN _ Steel support for wall fixing.
DE _ Stahlkonsole zur Wandbefestigung.
FR _ Support mural en acier.
ES _ Escuadra de acero para fijación a pared.
RU _ Кронштейн	L-образный	из	стали	для
	 	 крепления	столешницы	на	стену.

32BRIDA  design AL Studio

H P L ART.
10,5 35,5 13,5 BRIDA35 145
10,5 50 13,5 BRIDA50

P
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H P L ART.

90 12,5 45 SK45 1.045 1.070 1.250 1.340 1.390 2.560

54 SK54 1.105 1.135 1.355 1.460 1.515 2.925

63 SK63 1.245 1.275 1.530 1.660 1.725 3.365

72 SK72 1.385 1.420 1.710 1.855 1.930 3.810

90 SK90 1.660 1.705 2.070 2.250 2.345 4.690

L

90

12,5
IT _ Schienale in pietra.
EN _ Stone backrest.
DE _ Rücklehne aus Naturstein.
FR _ Dossier en pierre.
ES _ Respaldo de piedra.
RU _ Спинка	из	камня.

P 40 / 47 /  54
H L

12,5 70/80 1.130 1.155 1.340 1.435 1.480 2.695

81/89 1.225 1.250 1.460 1.565 1.615 2.965

90/98 1.320 1.350 1.580 1.695 1.750 3.235

99/107 1.415 1.450 1.700 1.825 1.890 3.510

108/116 1.515 1.550 1.820 1.955 2.025 3.780

117/125 1.610 1.645 1.940 2.085 2.160 4.050

126/134 1.705 1.745 2.060 2.215 2.295 4.325

135/143 1.800 1.845 2.180 2.345 2.430 4.595

144/152 1.895 1.945 2.300 2.475 2.565 4.870

153/161 1.995 2.040 2.420 2.605 2.700 5.140

162/170 2.090 2.140 2.540 2.735 2.840 5.410

171/179 2.185 2.240 2.660 2.865 2.975 5.685

180/188 2.280 2.340 2.780 3.000 3.110 5.955

189/197 2.380 2.435 2.900 3.130 3.245 6.230

198/206 2.475 2.535 3.020 3.260 3.380 6.500

207/215 2.570 2.635 3.140 3.390 3.515 6.770

216/224 2.665 2.735 3.260 3.520 3.650 7.045

225/234 2.775 2.840 3.390 3.665 3.805 7.345

Rosso Levanto

Rosso Levanto

Emperador

Emperador

Port Laurent

Port Laurent

Calacatta Viola

Calacatta Viola

L

P

12,5

IT _ Seduta / Mensola in pietra.
EN _ Stone Seat / Shelf.
DE _ Sitzbank / Wandablage aus Naturstein.
FR _ Siège / étagère en pierre.
ES _ Asiento / Estante de piedra.
RU _ Сиденье	/	полка	из	камня.

CARTESIO

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

Art. CARTESIO40   P 40

Art. CARTESIO47   P 47

Art. CARTESIO54   P 54

Grigio Lavico
Verde Alpi

Grigio Lavico
Verde Alpi

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna

Bianco Carrara
Nero Marquinia

Stone Grey
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna





taps /
rubinetteria
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SISTEMI
DI SCARICO

Drainage Ablaufsysteme Systèmes
d’évacuations

Sistemas
de desagüe

Системы
слива	

1
Ottone lucido
Cromo lucido

Polished brass
Polished chrome

2
Ottone satinato, Nero opaco, Bianco opaco
Acciaio satinato, Grafite

Satin brass, Matt black, Matt white
Satin steel, Graphite

Laccato Opaco
di serie

Standard Matt
Lacquered

3

CON ADDEBITO - WITH CHARGE - MIT KOSTENZUSCHLAG - AVEC SUPPLEMENT - CON COSTE ADICIONAL - С	НАЦЕНКОЙ + 20%

IT _ Su richiesta laccature opache come da nostro campionario colori "NON DI SERIE".
EN _ On request matt lacquered colors as per our color palette to be considered “NON STANDARD”.
DE _ Andere Matt-Lackierungen aus unserer Farbmusterkarte können "als Sonderanfertigung“ auf Anfrage hergestellt werden.
FR _ Sur demande laquage mat selon nos échantillons de couleurs "NON STANDARD".
ES _ Bajo pedido, lacados mate según nuestra carta de colores "NO ESTÁNDAR".
RU _ По	запросу	матовая	покраска	в	соответствии	с	нашей	цветовой	картой	"НЕ	СТАНДАРТ".

IT _  Piletta con scarico libero senza coperchio.
EN _ Open drain pipe fitting without plug.
DE _ Nicht verschließbare Ablaufgarnitur ohne Deckel.
FR _ Bonde complète avec vidage fixe sans bouchon.
ES _ Válvula de desagüe fija sin tapa.
RU _ Донный	клапан	самотечный	без	крышки.

Ø 6,5

3,5

Ø 4,2

IT _ Piletta con sistema di scarico libero in ottone senza troppopieno.
EN _ Brass drain pipe fitting with open plug without overflow.
DE _ Nicht verschließbare Ablaufgarnitur aus Messing ohne Überlauf.
FR _ Bonde complète avec vidage fixe en laiton sans trop plein.
ES _ Válvula de desagüe fija de latón sin rebosadero.
RU _ Донный	клапан	самотечный	из	латуни,	без	перелива.

Ø 7,2

3,5

Ø 4,2

Ø 7,2

3,5

Ø 4,2

clik

clak

IT _ Piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak in ottone senza troppopieno.
EN _ Brass drain pipe fitting with pressure plug without overflow.
DE _ Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System aus Messing ohne Überlauf.
FR _ Bonde complète avec vidage manuel clik-clak en laiton sans trop plein.
ES _ Válvula de desagüe a presión clik-clak de latón sin rebosadero.
RU _ Донный	клапан	нажимного	типа	из	латуни,	без	перелива.

ART.
US41 87 147 147

1 2 3

IT _ Piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak in ottone con troppopieno.
EN _ Brass drain pipe fitting with pressure plug and overflow.
DE _ Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System aus Messing mit Überlauf.
FR _ Bonde complète avec vidage manuel clik-clak en laiton avec trop plein.
ES _ Válvula de desagüe a presión clik-clak de latón con rebosadero.
RU _ Донный	клапан	нажимного	типа	из	латуни,	с	переливом.

ART.
US22 82 94

Cromo Lucido
Polished Chrome

Acciaio Satinato 
Satin Stainless Steel 

ART.
US40 87 147 147

1 2 3

ART.
US43 87 147 147

US40

US41

US43

1 2 3



ESSENTIA design AL Studio

Rubinetto Acciaio Satinato o Lucido AISI 316L

Satin or Polished AISI 316L Steel tap
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1
Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

2
Acciaio Lucido AISI 316L
AISI 316L Polished Stainless Steel

ESSENTIA

LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения

IT _ ESSENTIA	è	un	programma	di	rubinetteria	nato	per	soddisfare	le	diverse	esigenze	estetiche	e	funzionali,	grazie	all’ampia	offerta	dimensionale	e
	 	 alla	possibilità	di	realizzare	canne	su	misura.	La	geometria	circolare,	dal	taglio	contemporaneo,	è	esaltata	alla	perfezione	attraverso	l’integrazione
	 	 di	forme	cilindriche	di	diverso	diametro	che	definiscono	corpo,	bocca,	manopola	e	leva	di	comando	del	miscelatore.
	 	 Una	collezione	realizzata	interamente	in	acciaio	inox	AISI	316L	(satinato,	lucido	o	laccato)	materiale	con	ottime	qualità	igieniche	che	non	subisce
  alterazioni del tempo; la versione lucida si adatta perfettamente negli ambienti esterni e nel settore nautico.
	 	 I	corpi	ad	incasso	universali	ci	permettono	di	poterli	installare	e	solo	successivamente	scegliere	le	finiture,	velocizzando	così	le	tempistiche	di
	 	 cantiere.	Su	richiesta,	la	rubinetteria	Essentia,	può	adeguarsi	alle	normative	LEED.
EN _ ESSENTIA is a tap series created to meet different aesthetic and functional needs, thanks to the wide choice in dimensions and to the possibility of custom-made
  spouts. The circular geometry, with a contemporary cut, is enhanced to perfection through the integration of cylindrical shapes of different diameters that define
  the body, spout, knob, and control lever of the mixer. A collection made entirely of AISI 316L stainless steel (satin, polished or lacquered) material with excellent
  hygienic qualities and is not subject to weather alterations; the polished version is perfectly suited in outdoor environments and in the nautical sector.
  Universal recessed bodies allow us to be able to install them and only then choose the finishes, thus speeding up the timing of the construction site.
  Upon request, Essentia taps, can comply with LEED standards.
DE _ ESSENTIA ist ein Armaturenprogramm, das dank seiner großen Auswahl an Größen und der Möglichkeit, den Auslauf individuell zu gestalten, unterschiedliche
  ästhetische und funktionale Anforderungen erfüllt. Die kreisförmige Geometrie mit ihrem modernen Schnitt wird durch die Ergänzung von zylindrischen Formen
  mit unterschiedlichen Durchmessern perfektioniert, die den UP-Körper, den Auslauf, den Griff und den Hebel der Armatur definieren.
  Eine Kollektion, die vollständig aus Edelstahl AISI 316L (satiniert, poliert oder lackiert) besteht, ein Material mit hervorragenden hygienischen Eigenschaften, das
  sich im Laufe der Zeit nicht verändert; die polierte Version ist perfekt für den Außenbereich und den nautischen Bereich. Die universellen Einbaukörper erlauben
  es, sie zu installieren und erst dann die Ausführungen zu wählen, was die Zeit auf der Baustelle verkürzt.
  Auf Anfrage können die Essentia-Armaturen die LEED-Normen erfüllen.
FR _ ESSENTIA est un programme de robinetterie conçu pour répondre à différentes exigences esthétiques et fonctionnelles, grâce à sa large gamme de dimensions
  et à la possibilité de personnaliser les becs d’écoulement sur mesure. La géométrie circulaire, avec sa coupe contemporaine, est mise en valeur par l'intégration 
  de formes cylindriques de différents diamètres qui définissent le corps, le bec, la poignée et le levier de commande du mitigeur. Une collection entièrement
  réalisée en acier inoxydable AISI 316L (satiné, poli ou laqué), un matériau aux excellentes qualités hygiéniques qui ne s'altère pas avec le temps. La version polie
  s’adapte parfaitement aux environnements extérieurs et au secteur nautique. Les corps encastrés universels nous permettent de les installer et de ne choisir
  les finitions qu'ensuite, ce qui accélère les délais du chantier. Sur demande, les robinets Essentia peuvent être conformes aux normes LEED.
ES _ ESSENTIA es un programa de grifería diseñado para responder a diferentes exigencias estéticas y funcionales, gracias a su amplia gama de tamaños y a la
  posibilidad de caños a medida. La geometría circular, de corte contemporáneo, se realza a la perfección mediante la integración de formas cilíndricas de
  diferentes diámetros que definen el cuerpo, el caño, la maneta y la palanca de control de la grifería. Una colección fabricada íntegramente en acero inoxidable
  AISI 316L (satinado, pulido o lacado), un material con excelentes cualidades higiénicas que no se altera con el paso del tiempo; La versión pulida se adapta
  perfectamente a los ambientes exteriores y al sector náutico. Los cuerpos empotrados universales nos permiten instalarlos y sólo entonces elegir los acabados,
  agilizando así los plazos de la obra. Bajo pedido, las griferías Essentia pueden adaptarse las normas LEED.
RU _ ESSENTIA	-	это	коллекция	смесителей,	созданная	для	удовлетворения	различных	эстетических	и	функциональных	потребностей	благодаря	широкому
	 	 диапазону	размеров	и	возможности	изготовления	изливов	по	индивидуальному	размеру.	Круглая	геометрия	современного	стиля	доведена	до
	 	 совершенства	за	счет	интеграции	цилиндрических	форм	разного	диаметра,	образующих	корпус,	излив,	ручку	и	рычаг	управления	смесителя.	Коллекция
	 	 полностью	изготовлена	из	нержавеющей	стали	AISI	316L	(сатинированная,	полированная	или	покрашенная),	материала	с	отличными	гигиеническими
	 	 качествами,	который	не	претерпевает	изменений	с	течением	времени;	полированная	версия	идеально	подходит	для	использования	в	экстерьере	и	на
	 	 морском	воздухе.	Универсальные	встроенные	части	позволяют	сперва	установить	их	и	только	потом	выбирать	отделку,	что	ускоряет	сроки	ремонта.
	 	 По	запросу	смесители	Essentia	могут	соответствовать	нормам	LEED.
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1

2

art. ES301SA + art. LEVA545 Nero goffrato

IT _ LEVA verniciata Nero goffrato con
  manopola in acciaio satinato.
EN _ LEVA lacquered embossed Black with
  satin steel knob.
DE _ LEVA schwarz matt lackiert mit Griff
  aus satiniertem Stahl.
FR _ LEVA laquée en noir gaufré avec
  poignée en acier satiné.
ES _ LEVA palanca lacada negro gofrado
  con mando acero satinado.
RU _ LEVA	рычажок	крашенный	в	черный	цвет
	 	 goffrato	с	ручкой	из	сатинированной	стали.

IT _ Miscelatore monocomando
  in acciaio satinato.
EN _ Single lever basin
  satin steel.
DE _ Eingriffmischer Ausführung
  Stahl satiniert.
FR _ Mitigeur en acier satiné.
ES _ Mezclador monomando
  acero satinado.
RU _ Однорычажный	смеситель	в
	 	 отделке	сатинированная	сталь.

art. ES301SA +
1 2

art. LEVA545

ESEMPI ARTICOLI DA ORDINARE - EXAMPLE OF HOW TO ORDER  - BEISPIELE ARTIKEL ZUM BESTELLEN - EXEMPLE DES ARTICLES À COMMANDER  - 
EJEMPLOS ARTÍCULOS A PEDIR - ПРИМЕР	ОБОЗНАЧЕНИЯ	АРТИКУЛОВ	ПРИ	ЗАКАЗЕ

ESSENTIA

IT _ N.B: al codice della LEVA va sempre aggiunto il codice colore scelto nella nostra
	 	 mazzetta	colori	laccati	goffrati.
EN _ P.S. The color code chosen in our embossed lacquer color chart should always be
  added to the LEVA code.
DE _ N.B: Zum LEVA-Code muss immer den Code der ausgewählten rauen Farbe unserer
  Farbmusterkarte hinzugefügt werden.
FR _ N.B. : Au code de la LEVA il faut toujours ajouter le code couleur choisi dans notre
  nuancier de laques gaufrées.
ES _ N.B.: al código LEVA siempre debe añadirse el código del color elegido en nuestro
  muestrario de colores lacados gofrados.
RU _ Примечание:	к	коду	рычажка	LEVA	требуется	добавить	код	цвета,	выбранного
	 	 согласно	нашей	раскладки	цветов	goffrato.

LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения

LEVA personalizzata.
Customized  LEVA.
Personalisierter LEVA.
LEVA personnalisée.
LEVA personalizada.
Персонализированный	рычажок	LEVA. MAGGIORAZIONE

CON ADDEBITO - WITH CHARGE - MIT KOSTENZUSCHLAG - AVEC SUPPLEMENT - CON COSTE ADICIONAL - С	НАЦЕНКОЙ     40



IT _ Acciaio AISI 316L
  Laccature opache di serie:
EN _ Steel AISI 316L
  Standard matt lacquer finish:
DE _ Stahl AISI 316L
  Standard matte Lackierungen:
FR _ Acier AISI 316L
  Couleurs laquées mate standard:
ES _ Acero AISI 316L
  Lacados mate estándar:
RU _ Сталь	AISI	316L
	 	 стандартная	матовая	покраска:

ESSENTIA_Colors

Bianco opaco / matt white

Bianco mood

Tortora

240



Malta

Corteccia

Nero

Havana Creta

Falena

Smoke

MatitaBasalto

Vespa

Terracotta

Strada

241
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3
IT _ Acciaio AISI 316L
  Laccature opache di serie:
EN _ Steel AISI 316L
  Standard matt lacquer finish:
DE _ Stahl AISI 316L
  Standard matte Lackierungen:
FR _ Acier AISI 316L
  Couleurs laquées mate standard:
ES _ Acero AISI 316L
  Lacados mate estándar:
RU _ Сталь	AISI	316L
	 	 стандартная	матовая	покраска:

Bianco Bianco mood Tortora

Malta Corteccia NeroHavana Creta

Falena Smoke

Matita BasaltoVespaTerracotta Strada

LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения

ESSENTIA_Colors
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ESSENTIA_Colors

nero opaco / matt black



ESSENTIA_Colors

Coccodrillo opaco / matt Coccodrillo

244



CON ADDEBITO - WITH CHARGE - MIT KOSTENZUSCHLAG - 
AVEC SUPPLEMENT - CON COSTE ADICIONAL - С	НАЦЕНКОЙ + 20%

Rana Blu

Era Glaciale

Flora

IT _ Su richiesta laccature opache come da nostro campionario colori "NON DI SERIE".
EN _ On request matt lacquered colors as per our color palette to be considered
  “NON STANDARD”.
DE _ Andere Matt-Lackierungen aus unserer Farbmusterkarte können "als
  Sonderanfertigung“ auf Anfrage hergestellt werden.
FR _ Sur demande laquage mat selon nos échantillons de couleurs "NON STANDARD".
ES _ Bajo pedido, lacados mate según nuestra carta de colores "NO ESTÁNDAR".
RU _ По	запросу	матовая	покраска	в	соответствии	с	нашей	цветовой	картой
	 	 "НЕ	СТАНДАРТ".

245
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

ESSENTIA

ART.
IN921 194

IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukörper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная.	

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3

P Ø ART.
20 7 ES923SA 363
20 7 ES923LU 472
20 7 ES923V 483
25 7 ES924SA 377
25 7 ES924LU 502
25 7 ES924V 498

IT _ Erogatore a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Wall mount sink spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf für Becken (ohne Einbaukörper).
FR _ Bec d’écoulement mural pour lavabo, sans corps d’encastrement.
ES _ Caño mural para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Излив	настенный	для	раковины,	без	встраиваемой	части.

P

P

Ø 7

Ø 7

11
Ø 7

Ø 2

P Ø ART.
11 7 ES920SA 338
11 7 ES920LU 440
11 7 ES920V 456

IT _ Erogatore a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Wall mount sink spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf für Becken (ohne Einbaukörper).
FR _ Bec d’écoulement mural pour lavabo, sans corps d’encastrement.
ES _ Caño mural para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Излив	настенный	для	раковины,	без	встраиваемой	части.

1

1

2

2 3

3

3

Ø 2

Ø 2

P Ø ART.
20 7 ES921SA 303
20 7 ES921LU 356
20 7 ES921V 395
26 7 ES922SA 326
26 7 ES922LU 374
26 7 ES922V 431

IT _ Erogatore a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Wall mount sink spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf für Becken (ohne Einbaukörper).
FR _ Bec d’écoulement mural pour lavabo, sans corps d’encastrement.
ES _ Caño mural para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Излив	настенный	для	раковины,	без	встраиваемой	части.

1 2

G1/2

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES920SA - Art. ES920LU - Art. ES920V - Art. ES921SA - Art. ES921LU - Art. ES921V - Art. ES922SA -
Art. ES922LU - Art. ES922V - Art. ES923SA - Art. ES923LU - Art. ES923V - Art. ES924SA - Art. ES924LU -
Art. ES924V
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Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3

RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

ESSENTIA

ART.
IN601 299

IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukörper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная.

IT _ Miscelatore remoto da piano.
EN _ Remote mixer for top mounting.
DE _ Einhebelmischer für WT-Montage.
FR _ Mitigeur pour plan.
ES _ Mezclador remoto de sobremesa.
RU _ Смеситель	на	одно	отверстие	с	установкой	на	столешницу.

Ø 7

Ø 5

Ø ART.
7 ES601SA 544
7 ES601LU 701
7 ES601V 756

1 2 3

Ø ART.
5 ES601RSA 544
5 ES601RLU 701
5 ES601RV 756

1 2 3

H P Ø ART.
15 18 5 ES100QSA 538
15 18 5 ES100QLU 690
15 18 5 ES100QV 703
20 20 5 ES101QSA 550
20 20 5 ES101QLU 722
20 20 5 ES101QV 749
25 25 5 ES102QSA 585
25 25 5 ES102QLU 757
25 25 5 ES102QV 777

1 2 3

IT _ Erogatore da piano per lavabo.
EN _ Top mount spout for sink.
DE _ Auslauf für WT.
FR _ Bec d’écoulement pour lavabo.
ES _ Caño de sobremesa para lavabo.
RU _ Излив	для	раковины.

IT _ Miscelatore monocomando per vasca, doccia o lavabo da incasso a parete, escluso  di corpo ad incasso.
EN _ Single lever mixer for bath, shower or sink for wall encasing, concealed valve not included.
DE _ Wandeinbaumischer für Badewanne, Dusche oder Becken, ohne Einbaukörper.
FR _ Mitigeur mural pour baignoire, douche ou lavabo encastré dans le mur, sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando para bañera, ducha o lavabo de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Однорычажный	настенный	встраиваемый	смеситель	для	ванны,	душа	или	раковины,	без	встраиваемой	части.

P

H

Ø
5

Ø 2

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES601SA - Art. ES601LU - Art. ES601V - Art. ES604SA - Art. ES604LU - Art. ES604V

G1/2

G1/2

H
G1/2

C
G1/2
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

ESSENTIA

IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukörper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная.

G1/2

ESSENTIA

ART.
IN921 194

30

30

H P Ø ART.
100 30 10 ES902QSA 1.481

30 10 ES902QLU 1.965
30 10 ES902QV 2.010

Ø 10

Ø 10

1 2

100

79

H P Ø ART.
79 30 10 ES903QSA 1.434

30 10 ES903QLU 1.919
30 10 ES903QV 1.929

IT _ Bocca di erogazione da terra per vasca, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding bathtub spout concealed valve not included.
DE _ Bodenauslauf für Badewanne, ohne Einbaukörper.
FR _ Bec d’écoulement à poser au sol pour baignoire sans corps d’encastrement.
ES _ Caño a suelo para bañera. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Излив	напольный	для	ванны,	без	встраиваемой	части.

IT _ Bocca di erogazione da terra per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding sink spout concealed valve not included.
DE _ Bodenauslauf für Becken, ohne Einbaukörper.
FR _ Bec d’écoulement pour lavabo à poser au sol sans corps d’encastrement.
ES _ Caño a suelo para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Излив	напольный	для	раковины,	без	встраиваемой	части.

Ø 2,7

Ø 2,7

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES902QSA - Art. ES902QLU - Art. ES902QV - Art. ES903QSA - Art. ES903QLU - Art. ES903QV

1 2 3

3

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

ESSENTIA

ART.
IN201 435

H
G1/2

C
G1/2

IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukörper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная.

Ø P L ART.
7 20 18 ES200SA 840

20 18 ES200LU 1.113
20 18 ES200V 1.155
26 18 ES201SA 887
26 18 ES201LU 1.160
26 18 ES201V 1.206

Ø P L ART.
7 20 18 ES202SA 900

20 18 ES202LU 1.229
20 18 ES202V 1.230
25 18 ES203SA 938
25 18 ES203LU 1.288
25 18 ES203V 1.259

P

P

7

7

18

18

IT _ Miscelatore monocomando a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever wall mount sink mixer, concealed valve not included.
DE _ Wandeingriffmischer für Becken, ohne Einbaukörper.
FR _ Mitigeur mural pour lavabo sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando de pared para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Однорычажный	настенный	смеситель	для	раковины,	без	встраиваемой	части.

IT _ Miscelatore monocomando a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever wall mount sink mixer, concealed valve not included.
DE _ Wandeingriffmischer für Becken, ohne Einbaukörper.
FR _ Mitigeur mural pour lavabo sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando de pared para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Однорычажный	настенный	смеситель	для	раковины,	без	встраиваемой	части.

1

1

2

2

3

3

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES200SA - Art. ES200LU - Art. ES200V - Art. ES201SA - Art. ES201LU - Art. ES201V - Art. ES202SA -
Art. ES202LU - Art. ES202V - Art. ES203SA - Art. ES203LU - Art. ES203V 

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3



250



251NEWS_2024

H P Ø ART.
17 16 5 ES301SA 698
17 16 5 ES301LU 942
17 16 5 ES301V 974
23 16 5 ES302SA 924
23 16 5 ES302LU 1.228
23 16 5 ES302V 1.266

IT _ Miscelatore monocomando da piano per lavabo.
EN _ Single lever basin mixer for top mounting.
DE _ Eingriffmischer für Becken.
FR _ Mitigeur pour lavabo.
ES _ Mezclador monomando de sobremesa para lavabo.
RU _ Однорычажный	смеситель	для	раковины.

RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

ESSENTIA

16

 Ø 5

H 1

1

1

1

2

2

2

2

3

3

3

3

H P Ø ART.
17 15 5 ES400SA 814

15 5 ES400LU 1.059
15 5 ES400V 1.120

IT _ Miscelatore monocomando per bidet.
EN _ Single lever mixer for bidet.
DE _ Eingriffmischer für Bidet.
FR _ Mitigeur pour bidet.
ES _ Mezclador monomando para bidet.
RU _ Однорычажный	смеситель	для	биде.

15

 Ø 5

17

IT _ Miscelatore monocomando da piano per lavabo.
EN _ Single lever basin mixer for top mounting.
DE _ Eingriffmischer für Becken.
FR _ Mitigeur pour lavabo.
ES _ Mezclador monomando de sobremesa para lavabo.
RU _ Однорычажный	смеситель	для	раковины.

H P Ø ART.
36 27,5 5 ES303SA 1.104

27,5 5 ES303LU 1.439
27,5 5 ES303V 1.504

 Ø 5

36

27,5

H Ø ART.
10 4 ES304PRSA 216

4 ES304PRLU 262
4 ES304PRV 269

10

Ø 4

IT _ Prolunga.
EN _ Extension.
DE _ Verlängerung.
FR _ Rallonge.
ES _ Prolongador.
RU _ Удлинитель.

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3
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IT _ Pianetto per miscelatore freestanding verniciato come da nostro campionario colori.
EN _ Painted shelf for freestanding mixer as per our color chart.
DE _ Ablageplatte für freistehenden Mischer, lackiert gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR _ Plan d'appuis laqué selon notre nuancier de couleurs pour mitigeur à poser au sol.
ES _ Estante para mezclador a suelo lacado según nuestro muestrario de colores.
RU _ Полочка	для	напольного	смесителя,	окрашенная	в	цветах	согласно	нашей	раскладки	цветов.

RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

ESSENTIA

ART.
IN902 299

IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukörper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная.

30

H P Ø ART.
103 30 13 ES902SA 1.893

30 13 ES902LU 2.556
30 13 ES902V 2.768

P L ART.
25 10 RAMO 145

IT _ Miscelatore monocomando da terra per lavabo,  escluso di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding single lever sink mixer, concealed valve not included.
DE _ Eingriffmischer für freistehendes Becken, ohne Einbaukörper.
FR _ Mitigeur pour lavabo à poser au sol sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando a suelo para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Однорычажный	напольный	смеситель	для	раковины,	без	встраиваемой	части.

Ø 13

ESSENTIA

10 25

103

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES902SA - Art. ES902LU - Art. ES902V - Art. ES903SA - Art. ES903LU - Art. ES903V

1 2 3

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3

C
G1/2

H
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

ESSENTIA

H P Ø ART.
84 38 13 ES903SA 3.328

38 13 ES903LU 4.457
38 13 ES903V 5.036

IT _ Colonna da terra per vasca, completa di miscelatore per erogazione (1), miscelatore per doccetta (2),
  supporto con chiusura integrata di sicurezza (3) e doccetta con flessibile 150 cm, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding bath mixer, complete with mixer for spout (1), hand shower mixer (2), support with integrated
  closure for security (3) and hand shower with flexible hose 150 cm, concealed valve not included.
DE _ Bodenauslauf für Wannen mit Eingriffmischer für Wannenfüllung (1), Eingriffmischer für Handbrause (2), integr.
  Sicherheitsschließung (3) und Handbrause mit flexiblem Schlauch 150 cm, ohne Einbaukörper.
FR _ Colonne pour baignoire avec mitigeur pour remplissage (1), mitigeur pour douchette (2), support avec fermeture de
  sûreté intégrée (3) et douchette avec flexible de 150 cm, sans corps d’encastrement.
ES _ Columna a suelo para bañera, con mezclador para caño (1), mezclador para ducha de mano (2), soporte
  con cierre integrado de seguridad (3) y ducha de mano con flexible de 150 cm. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Излив	напольный	для	ванны,	в	комплекте	со	смесителем	для	наполнения	(1),	смесителем	для	ручного
	 	 душа	(2),	держателем	с	встроенным	закрыванием	для	безопасности	(3)	и	ручным	душем	на	шланге	150	см,
	 	 без	встраиваемой	части.	

38

84

Ø 13

2

1

3

ART.
IN902 299

IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukörper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная.

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES902SA - Art. ES902LU - Art. ES902V - Art. ES903SA - Art. ES903LU - Art. ES903V

1 2 3

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3

C
G1/2

H
G1/2
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H P L ART.
19,5 5 21 ES702SA 1.868

5 21 ES702LU 2.420
5 21 ES702V 2.520

IT _ Gruppo bordo vasca completo di miscelatore acqua calda e fredda, miscelatore per doccetta e doccetta
  con flessibile 150 cm a scomparsa.
EN _ Bath rim set complete with hot and cold water mixer, mixer for hand shower and hand shower with hidden
  hose 150 cm.
DE _ Wannenrandarmatur komplett mit Warm- und Kaltwassermischer, Mischer für Handbrause und Handbrause mit
  einziehbarem flexiblem Schlauch 150 cm.
FR _ Batterie pour montage sur gorge de baignoire avec commande eau chaude et eau froide, mitigeur pour
  douchette et douchette extractible avec flexible de 150 cm.
ES _ Batería de superficie para bañera compuesta de mando para agua fría y caliente, mezclador para ducha de
  mano, y ducha de mano con flexible de 150 cm a juego.
RU _ Комплект	на	борт	ванны,	со	смесителем	горячей	и	холодной	воды,	со	смесителем	для	душа,	с
	 	 ручным	душем	с	убирающимся	шлангом	150	см.

19,5

21

5

RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

ESSENTIA

1 2 3

H P L ART.
19,5 24,5 29 ES701SA 2.391

24,5 29 ES701LU 3.278
24,5 29 ES701V 3.212

IT _ Gruppo bordo vasca completo di erogatore, miscelatore acqua calda e fredda, miscelatore per doccetta
  e doccetta con flessibile 150 cm a scomparsa.
EN _ Bath rim set complete with hot and cold water mixer, mixer for hand shower and hand shower with hidden
  hose 150 cm.
DE _ Wannenrandarmatur komplett mit Auslauf, Warm- und Kaltwassermischer, Mischer für Handbrause und Handbrause
  mit einziehbarem flexiblem Schlauch 150 cm.
FR _ Batterie pour montage sur gorge de baignoire avec bec d’écoulement, commande eau chaude et eau froide,
  mitigeur pour douchette et douchette extractible avec flexible de 150 cm.
ES _ Batería de superficie para bañera compuesta de caño, mando para agua fría y caliente, mezclador para
  ducha de mano, y ducha de mano con flexible de 150 cm a juego.
RU _ Комплект	на	борт	ванны,	с	изливом,	смесителем	горячей	и	холодной	воды,	смесителем	для	душа,	с
	 	 ручным	душем	с	убирающимся	шлангом	150	см.

19,5

29

24,5

1 2 3

5

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3
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H P Ø ART.
9 23,5 7 ES704SA 448

7 ES704LU 539
7 ES704V 569

IT _ Erogatore a parete per vasca escluso di corpo ad incasso.
EN _ Bathtub wall spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf für Badewanne, ohne Einbaukörper.
FR _ Bec d’écoulement mural pour baignoire sans corps d’encastrement.
ES _ Caño a pared para bañera. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Излив	настенный	для	ванны,	без	встраиваемой	части.

ART.
IN921 194

IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed.
DE _ Universal-Einbaukörper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная.

23,5

Ø 7

Ø 2,7

9

ESSENTIA

RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

1 2 3

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES920SA - Art. ES920LU - Art. ES920V - Art. ES921SA - Art. ES921LU - Art. ES921V - Art. ES922SA -
Art. ES922LU - Art. ES922V - Art. ES704SA - Art. ES704LU - Art. ES704V

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3

G1/2
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

ESSENTIA

ART.
IN601 299

IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukörper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная.

Ø ART.
7 ES601SA 544
7 ES601LU 701
7 ES601V 756

Ø 7

1

1

2

2

3

3

Ø ART.
7 ES604SA 764
7 ES604LU 957
7 ES604V 1.026

IT _ Miscelatore termostatico, escluso di corpo ad incasso. Da abbinare con rubinetto d'arresto Art.ES605SA,
  Art.ES605LU e Art.ES605V.
EN _ Thermostatic mixer, concealed valve not included. To combine with stop valve Art. ES605SA, Art. ES605LU and
  Art. ES605V.
DE _ Thermostatmischer, ohne Einbaukörper. Kombinierbar mit Absperrhahn Art.ES605SA, Art.ES605LU und
  Art.ES605V.
FR _ Mitigeur thermostatique sans corps d’encastrement. A combiner avec un robinet d'arrêt Art.ES605SA,
  Art.ES605LU et Art.ES605V.
ES _ Mezclador termostático. No incluye mecanismo empotrado. Para combinar con el grifo de cierre Art. ES605SA,
  Art. ES605LU y Art. ES605V.
RU _ Термостатический	смеситель,	без	встраиваемой	части.	Необходимо	доукомплектовать	запорным
	 	 вентилем	арт.	ES605SA,	арт.	ES605LU	и	арт.	ES605V.

Ø 7

IT _ Miscelatore monocomando per vasca, doccia o lavabo da incasso a parete, escluso  di corpo ad incasso.
EN _ Single lever mixer for bath, shower or sink for wall encasing, concealed valve not included.
DE _ Wandeinbaumischer für Badewanne, Dusche oder Becken, ohne Einbaukörper.
FR _ Mitigeur mural pour baignoire, douche ou lavabo encastré dans le mur, sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando para bañera, ducha o lavabo de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Однорычажный	настенный	встраиваемый	смеситель	для	ванны,	душа	или	раковины,	без	встраиваемой	части.

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES601SA - Art. ES601LU - Art. ES601V - Art. ES604SA - Art. ES604LU - Art. ES604V

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3

G1/2
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H
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ART.
IN602 299

IT _ Corpo ad incasso universale per deviatore 2 o 3 vie.
EN _ Universal concealed valve for 2 or 3 way diverter.
DE _ Universal-Einbaukörper für 2 oder 3 Wege Umsteller.
FR _ Corps d’encastrement universel pour inverseur à 2 ou 3 voies.
ES _ Mecanismo empotrado universal para desviador de 2 o 3 vias.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная	для	распределителя	на	2	или	3	выхода.

ESSENTIA

IT _ Deviatore incasso a due vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased two way diverter, concealed valve not included.
DE _ Zwei- Wege Einbau-Umsteller, ohne Einbaukörper.
FR _ Inverseur mural à deux voies, sans corps d’encastrement.
ES _ Desviador encastrable de dos vías. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Встраиваемый	распределитель	на	два	выхода,	без	встраиваемой	части.

Ø ART.
7 ES602SA 597
7 ES602LU 747
7 ES602V 814

IT _ Deviatore incasso a tre vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased three way diverter, concealed valve not included.
DE _ Drei- Wege Einbau-Umsteller, ohne Einbaukörper.
FR _ Inverseur mural à trois voies, sans corps d’encastrement.
ES _ Desviador encastrable de tres vías. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Встраиваемый	распределитель	на	три	выхода,	без	встраиваемой	части.

RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

G1/2

G1/2

G1/2

G1/2

Ø ART.
7 ES603SA 597
7 ES603LU 747
7 ES603V 814

Ø 7

Ø 7

1

1

2 3

2 3

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES602SA - Art. ES602LU - Art. ES602V - Art. ES603SA - Art. ES603LU - Art. ES603V

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3
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Ø ART.
7 ES605SA 422
7 ES605LU 532
7 ES605V 575

IT IT _ _ Rubinetto da arresto Rubinetto da arresto acqua calda e freddaacqua calda e fredda con vitone ceramico 90°,  escluso di corpo ad incasso.
EN _ Hot and cold water stop valve with 90° ceramic head, concealed valve not included.
DE _ Kalt- und Warmwasserabsperrhahn mit 90° Keramikventil, ohne Einbaukörper.
FR _ Robinet d’arrêt eau chaude et eau froide avec cartouche céramique 90°, sans corps d'encastrement.
ES _ Grifo de cierre agua caliente y fría con tornillo cerámico de 90°. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Запорный	вентиль	с	керамическими	дисками	на	90°,	для	холодной	и	горячей	воды,	без
	 	 встраиваемой	части.

ART.
IN605 299

IT _ Corpo ad incasso universale per rubinetto d'arresto.
EN _ Universal concealed valve for stop valve.
DE _ Universal- Einbaukörper für Absperrhahn.
FR _ Corps d’encastrement universel pour robinet d’arrêt.
ES _ Mecanismo empotrado universal para grifo de cierre.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная	для	запорного	вентиля.

G1/2

G1/2

ESSENTIA

RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Grifería Смесители

Ø 7

1 2 3

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES605SA - Art. ES605LU - Art. ES605V

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3
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ART.
IN650 774

ESSENTIA

COMPOSIZIONI DOCCIA A DUE VIE -  TWO-WAY SHOWER COMPOSITIONS - 2-WEGE DUSCHBATTERIEN -  ROBINETS POUR DOUCHE À DEUX VOIES - 
COMPOSICIONES PARA DUCHA DE DOS VIAS - КОМПОЗИЦИЯ	НА	ДВА	ВЫХОДА	ДЛЯ	ДУША

IT _ Doccetta completa di supporto e presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm.
EN _ Hand shower with hose cm 150, wall outlet and holder.
DE _ Handbrause mit Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch 150 cm.
FR _ Douche à main avec support et raccord mural et flexible de 150 cm.
ES _ Ducha de mano con soporte, conexión a pared y flexible de 150 cm.
RU _ Ручной	душ	в	комплекте	с	держателем	и	настенным	выпуском,	со	шлангом	150	см.

8

24,5

Ø 7

 
L 150 cm

Ø ART.
7 ES606SA 544
7 ES606LU 701
7 ES606V 756

Ø ART.
7 ES602SA 597
7 ES602LU 747
7 ES602V 814

IT _ Corpo ad incasso universale per vasca o doccia.
  Non è possibile utilizzare il miscelatore termostatico Art. ES604SA, Art. ES604LU e Art. ES604V.
EN _ Universal concealed valve for bath or shower.
  Thermostatic mixer Art. ES604SA, Art.ES604LU and Art.ES604V cannot be used.
DE _ Universal-Einbaukörper für Badewanne oder Dusche.
  Es ist nicht möglich, den Thermostatmischer Art. ES604SA, Art. ES604LU und Art. ES604V zu verwenden.
FR _ Corps d’encastrement universel pour baignoire et douche.
  Non compatible avec mitigeur thermostatique Art. ES604SA, Art. ES604LU et Art. ES604V.
ES _ Mecanismo empotrado universal para bañera o ducha.
  No es posible utilizar el mezclador termostático Art. ES604SA, Art. ES604LU y Art. ES604V.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная	для	смесителя	для	ванны	или	душа.
	 	 Нельзя	использовать	для	термостатического	смесителя	Арт.	ES604SA,	Арт.	ES604LU	и	Арт.	ES604V.

IT _ Miscelatore monocomando per vasca o doccia da incasso a parete, escluso  di corpo ad incasso.
EN _ Single lever shower mixer for bath or shower, concealed valve not included.
DE _ Wandeinbaumischer für Badewanne oder Dusche, ohne Einbaukörper.
FR _ Mitigeur mural pour baignoire et douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando para bañera o ducha de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Однорычажный	смеситель	для	ванны	или	душа,	встроенный,	без	встраиваемой	части.

IT _ Deviatore incasso a due vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased two way diverter, concealed valve not included.
DE _ Zwei- Wege Einbau-Umsteller, ohne Einbaukörper.
FR _ Inverseur mural à deux voies, sans corps d’encastrement.
ES _ Desviador encastrable de dos vías. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Встраиваемый	распределитель	на	два	выхода,	без	встраиваемой	части.

Ø 7

Ø 7

1

1

H P L ART.
24,5 8 7 ES150SA 542

7 ES150LU 667 
7 ES150V 759

1 2 3

2 3

2 3

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES602SA - Art. ES602LU - Art. ES602V - Art. ES603SA - Art. ES603LU - Art. ES603V - Art. ES606SA -
Art. ES606LU - Art. ES606V - Art. ES704SA - Art. ES704LU - Art. ES704V - Art. ES150SA - Art. ES150LU -
Art. ES150V

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3

G1/2
H

C
G1/2
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IT _ Corpo ad incasso universale per vasca o doccia.
  Non è possibile utilizzare il miscelatore termostatico Art. ES604SA, Art. ES604LU e Art. ES604V.
EN _ Universal concealed valve for bath or shower.
  Thermostatic mixer Art. ES604SA, Art.ES604LU and Art.ES604V cannot be used.
DE _ Universal-Einbaukörper für Badewanne oder Dusche.
  Es ist nicht möglich, den Thermostatmischer Art. ES604SA, Art. ES604LU und Art. ES604V zu verwenden.
FR _ Corps d’encastrement universel pour baignoire et douche.
  Non compatible avec mitigeur thermostatique Art. ES604SA, Art. ES604LU et Art. ES604V.
ES _ Mecanismo empotrado universal para bañera o ducha.
  No es posible utilizar el mezclador termostático Art. ES604SA, Art. ES604LU y Art. ES604V.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная	для	смесителя	для	ванны	или	душа.
	 	 Нельзя	использовать	для	термостатического	смесителя	Арт.	ES604SA,	Арт.	ES604LU	и	Арт.	ES604V.

ESSENTIA

ART.
IN650 774 

H P L ART.
24,5 8 7 ES150SA 542

7 ES150LU 667
7 ES150V 759

8

24,5

Ø 7

 
L 150 cm

Ø ART.
7 ES606SA 544
7 ES606LU 701
7 ES606V 756

Ø ART.
7 ES603SA 597
7 ES603LU 747
7 ES603V 814

IT _ Doccetta completa di supporto e presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm.
EN _ Hand shower with hose cm 150, wall outlet and holder.
DE _ Handbrause mit Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch 150 cm.
FR _ Douchette à main avec support et raccord mural et flexible de 150 cm.
ES _ Ducha de mano con soporte, conexión a pared y flexible de 150 cm.
RU _ Ручной	душ	в	комплекте	с	держателем	и	настенным	выпуском,	со	шлангом	150	см.

IT _ Miscelatore monocomando per vasca o doccia da incasso a parete, escluso  di corpo ad incasso.
EN _ Single lever shower mixer for bath or shower, concealed valve not included.
DE _ Wandeinbaumischer für Badewanne oder Dusche, ohne Einbaukörper.
FR _ Mitigeur mural pour baignoire et douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando para bañera o ducha de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Однорычажный	смеситель	для	ванны	или	душа,	встроенный,	без	встраиваемой	части.

IT _ Deviatore incasso a tre vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased three way diverter, concealed valve not included.
DE _ Drei- Wege Einbau-Umsteller, ohne Einbaukörper.
FR _ Inverseur mural à trois voies, sans corps d’encastrement.
ES _ Desviador encastrable de tres vías. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Встраиваемый	распределитель	на	три	выхода,	без	встраиваемой	части.

Ø 7

Ø 7

1

1

1

2 3

2 3

2 3

COMPOSIZIONI DOCCIA A TRE VIE - THREE WAY SHOWER COMPOSITIONS - 3-WEGE DUSCHBATTERIEN -  ROBINETS POUR DOUCHE À TROIS VOIES -  
COMPOSICIONES PARA DUCHA DE TRES VIAS - КОМПОЗИЦИЯ	НА	ТРИ	ВЫХОДА	ДЛЯ	ДУША

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES602SA - Art. ES602LU - Art. ES602V - Art. ES603SA - Art. ES603LU - Art. ES603V - Art. ES606SA -
Art. ES606LU - Art. ES606V - Art. ES704SA - Art. ES704LU - Art. ES704V - Art. ES150SA - Art. ES150LU -
Art. ES150V

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3

G1/2
H

C
G1/2
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IT _ Miscelatore termostatico da abbinare con rubinetto d’arresto.
EN _ Thermostatic mixer to combine with stop valves.
DE _ Thermostat-Mischer kompatibel mit Abstellhahn.
FR _ Mitigeur thermostatique à combiner avec robinet d’arrêt.
ES _ Mezclador termostático para combinar con grifo de cierre.
RU _ Термостатический	смеситель	доукомплектовать	запорным	вентилем.

1

2

3

1. Deviatore 2 vie / 2 way diverter
2. Rubinetto di arresto / Stop valve
3. Miscelatore termostatico / Thermostatic mixer
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COMPOSIZIONI DOCCIA A DUE VIE
TWO-WAY SHOWER COMPOSITIONS
2-WEGE DUSCHBATTERIEN
ROBINETS POUR DOUCHE À DEUX VOIES
COMPOSICIONES PARA DUCHA DE DOS VIAS
КОМПОЗИЦИЯ	НА	ДВА	ВЫХОДА	ДЛЯ	ДУША

1

2

3

4

5

1. Miscelatore termostatico Art. ES604 / Thermostatic mixer Art. ES604.
2. Rubinetto di arresto Art. ES605 / Stop valve Art. ES605.
3. Deviatore 2 vie Art. ES602 / 2 way diverter Art. ES602.
4. Doccetta Art. FILTRO / Hand shower Art. FILTRO.
5. Soffione Art. AZIMUT / Showerhead Art. AZIMUT.

IT _ Miscelatore termostatico da abbinare con rubinetto d’arresto.
EN _ Thermostatic mixer to combine with stop valves.
DE _ Thermostat-Mischer kompatibel mit Abstellhahn.
FR _ Mitigeur thermostatique à combiner avec robinet d’arrêt.
ES _ Mezclador termostático para combinar con grifo de cierre.
RU _ Термостатический	смеситель	доукомплектовать	запорным	вентилем.

COMPOSIZIONI DOCCIA A SEI VIE
SIX-WAY SHOWER COMPOSITIONS
6-WEGE DUSCHBATTERIEN
ROBINETS POUR DOUCHE À SIX VOIES
COMPOSICIONES PARA DUCHA DE SEIS VIAS
КОМПОЗИЦИЯ	НА	ШЕСТЬ	ВЫХОДОВ	ДЛЯ	ДУША

1

2

3

4

5 

3

2

Soffione con 5 ingressi
Showerhead with 5 inputs 

1. Miscelatore termostatico Art. ES604 / Thermostatic mixer Art. ES604.
2. Rubinetto di arresto Art. ES605 / Stop valve Art. ES605.
3. Deviatore 3 vie Art. ES603 / 3 way diverter Art. ES603.
4. Doccetta Art. FILTRO / Hand shower Art. FILTRO.
5. Soffione Art. METEO XXL / Showerhead Art. METEO XXL.
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ESSENTIA

COMPOSIZIONI VASCA A DUE VIE -  TWO WAY SHOWER COMPOSITIONS -  2 WEGE BADEWANNENARMATUREN - ROBINETS POUR BAIGNOIRE À DEUX 
VOIES - COMPOSICIONES PARA BAÑERA DE DOS VIAS - КОМПОЗИЦИЯ	НА	ДВА	ВЫХОДА	ДЛЯ	ВАННЫ

IT _ Erogatore a parete per vasca escluso di corpo ad incasso.
EN _ Bathtub wall spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf für Badewanne, ohne Einbaukörper.
FR _ Bec d’écoulement mural pour baignoire sans corps d’encastrement.
ES _ Caño de pared para bañera. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Излив	настенный	для	ванны,	без	встраиваемой	части.

23,5

Ø 7

Ø 2,7

Ø ART.
7 ES606SA 544
7 ES606LU 701
7 ES606V 756

Ø ART.
7 ES602SA 597
7 ES602LU 747
7 ES602V 814

ART.
IN650 774

9

H P Ø ART.
9 23,5 7 ES704SA 448

7 ES704LU 539
7 ES704V 569

IT _ Miscelatore monocomando per vasca o doccia da incasso a parete, escluso  di corpo ad incasso.
EN _ Single lever shower mixer for bath or shower, concealed valve not included.
DE _ Wandeinbaumischer für Badewanne oder Dusche, ohne Einbaukörper.
FR _ Mitigeur mural pour baignoire et douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando para bañera o ducha de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Однорычажный	смеситель	для	ванны	или	душа,	встроенный,	без	встраиваемой	части.

IT _ Deviatore incasso a due vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased two way diverter, concealed valve not included.
DE _ Zwei- Wege Einbau-Umsteller, ohne Einbaukörper.
FR _ Inverseur mural à deux voies, sans corps d’encastrement.
ES _ Desviador encastrable de dos vías. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Встраиваемый	распределитель	на	два	выхода,	без	встраиваемой	части.

Ø 7

Ø 7

1

1

1

2 3

2 3

2 3

IT _ Corpo ad incasso universale per vasca o doccia.
  Non è possibile utilizzare il miscelatore termostatico Art. ES604SA, Art. ES604LU e Art. ES604V.
EN _ Universal concealed valve for bath or shower.
  Thermostatic mixer Art. ES604SA, Art.ES604LU and Art.ES604V cannot be used.
DE _ Universal-Einbaukörper für Badewanne oder Dusche.
  Es ist nicht möglich, den Thermostatmischer Art. ES604SA, Art. ES604LU und Art. ES604V zu verwenden.
FR _ Corps d’encastrement universel pour baignoire et douche.
  Non compatible avec mitigeur thermostatique Art. ES604SA, Art. ES604LU et Art. ES604V.
ES _ Mecanismo empotrado universal para bañera o ducha.
  No es posible utilizar el mezclador termostático Art. ES604SA, Art. ES604LU y Art. ES604V.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная	для	смесителя	для	ванны	или	душа.
	 	 Нельзя	использовать	для	термостатического	смесителя	Арт.	ES604SA,	Арт.	ES604LU	и	Арт.	ES604V.

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES602SA - Art. ES602LU - Art. ES602V - Art. ES603SA - Art. ES603LU - Art. ES603V - Art. ES606SA -
Art. ES606LU - Art. ES606V - Art. ES704SA - Art. ES704LU - Art. ES704V - Art. ES150SA - Art. ES150LU -
Art. ES150V

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3

G1/2
H

C
G1/2
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Ø ART.
7 ES606SA 544
7 ES606LU 701
7 ES606V 756

H P Ø ART.
9 23,5 7 ES704SA 448

7 ES704LU 539
7 ES704V 569

1

1

2 3

2 3

ESSENTIA

ART.
IN650 774

IT _ Erogatore a parete per vasca escluso di corpo ad incasso.
EN _ Bathtub wall spout concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf für Badewanne, ohne Einbaukörper.
FR _ Bec d’écoulement mural pour baignoire sans corps d’encastrement.
ES _ Caño de pared para bañera. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Излив	настенный	для	ванны,	без	встраиваемой	части.

23,5

Ø 7

Ø 2,7

COMPOSIZIONI VASCA A TRE VIE -THREE WAY TUB COMPOSITIONS - 3-WEGE BADEWANNENARMATUREN - ROBINETS POUR BAIGNOIRE À TROIS 
VOIES - COMPOSICIONES PARA BAÑERA DE TRES VIAS - КОМПОЗИЦИЯ	НА	ТРИ	ВЫХОДА	ДЛЯ	ВАННЫ

Ø ART.
7 ES603SA 597
7 ES603LU 747
7 ES603V 814

9

IT _ Miscelatore monocomando per vasca o doccia da incasso a parete, escluso  di corpo ad incasso.
EN _ Single lever shower mixer for bath or shower, concealed valve not included.
DE _ Wandeinbaumischer für Badewanne oder Dusche, ohne Einbaukörper.
FR _ Mitigeur mural pour baignoire et douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando para bañera o ducha de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Однорычажный	смеситель	для	ванны	или	душа,	встроенный,	без	встраиваемой	части.

IT _ Deviatore incasso a tre vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased three way diverter, concealed valve not included.
DE _ Drei- Wege Einbau-Umsteller, ohne Einbaukörper.
FR _ Inverseur mural à trois voies, sans corps d’encastrement.
ES _ Desviador encastrable de tres vías. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ Встраиваемый	распределитель	на	три	выхода,	без	встраиваемой	части.

Ø 7

Ø 7

1 32

IT _ Corpo ad incasso universale per vasca o doccia.
  Non è possibile utilizzare il miscelatore termostatico Art. ES604SA, Art. ES604LU e Art. ES604V.
EN _ Universal concealed valve for bath or shower.
  Thermostatic mixer Art. ES604SA, Art.ES604LU and Art.ES604V cannot be used.
DE _ Universal-Einbaukörper für Badewanne oder Dusche.
  Es ist nicht möglich, den Thermostatmischer Art. ES604SA, Art. ES604LU und Art. ES604V zu verwenden.
FR _ Corps d’encastrement universel pour baignoire et douche.
  Non compatible avec mitigeur thermostatique Art. ES604SA, Art. ES604LU et Art. ES604V.
ES _ Mecanismo empotrado universal para bañera o ducha.
  No es posible utilizar el mezclador termostático Art. ES604SA, Art. ES604LU y Art. ES604V.
RU _ Встраиваемая	часть	универсальная	для	смесителя	для	ванны	или	душа.
	 	 Нельзя	использовать	для	термостатического	смесителя	Арт.	ES604SA,	Арт.	ES604LU	и	Арт.	ES604V.

N.B. Per - For - Für - Pour - Para - Для:
Art. ES602SA - Art. ES602LU - Art. ES602V - Art. ES603SA - Art. ES603LU - Art. ES603V - Art. ES606SA -
Art. ES606LU - Art. ES606V - Art. ES704SA - Art. ES704LU - Art. ES704V - Art. ES150SA - Art. ES150LU -
Art. ES150V

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3

G1/2
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C
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ESSENTIA

FALSI PER 
ESPOSIZIONE

Showroom fakes Armaturen nur für 
Ausstellung

Faux robinets pour 
showroom

Ficticios para 
exposicion

Экспозиционные	
прототипы

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore monocomando per vasca, doccia o lavabo).
EN _ External wall-mounted set for display (for single-lever bathtub, shower or sink mixer).
DE _ Wandarmaturenset nicht funktionsfähig für Ausstellung (für Einhebelmischer für Badewanne, Dusche oder Becken).
FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur de baignoire, de douche ou lavabo).
ES _ Set externo de grifería mural ficticio para exposición (para mezclador monomando de bañera, ducha o lavabo).
RU _ Комплект	настенный	для	экспозиции	(для	однорычажного	смесителя	для	ванны,	душа	или	раковины).

Ø 7

Ø ART.
7 ES610SA 388
7 ES610LU 491
7 ES610V 523

1 2 3

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per deviatori e rubinetto da arresto).
EN _ External wall-mounted set for display (for diverter and stop valve).
DE _ Wandarmaturenset nicht funktionsfähig für Ausstellung (für Umsteller und Abstellhahn).
FR _ Partie externe murale pour showroom (pour inverseur et robinet d'arrêt).
ES _ Set externo de grifería mural ficticio para exposición (para desviadores y grifo de cierre).
RU _ Комплект	настенный	для	экспозиции	(для	распределителя	и	запорного	вентиля).

Ø 7

Ø ART.
7 ES620SA 397
7 ES620LU 498
7 ES620V 523

1 2 3

IT IT _ _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore termostatico)miscelatore termostatico).
EN _ External wall-mounted set for display (for thermostatic mixer).
DE _ Wandarmaturenset nicht funktionsfähig für Ausstellung (für Thermostatmischer).
FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur thermostatique).
ES _ Set externo de grifería mural ficticio para exposición (para mezclador termostático).
RU _ Комплект	настенный	для	экспозиции	(для	термостатического	смесителя).

Ø 7

Ø ART.
7 ES640SA 388
7 ES640LU 486
7 ES640V 523

1 2 3

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3
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ESSENTIA

FALSI PER 
ESPOSIZIONE

Showroom fakes Armaturen nur für 
Ausstellung

Faux robinets pour 
showroom

Ficticios para 
exposicion

Экспозиционные	
прототипы

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore monocomando a parete per lavabo).
EN _ External wall-mounted set for display (for wall-mounted single-lever sink mixer).
DE _ Wandarmaturenset nicht funktionsfähig für Ausstellung (für Einhebelmischer für Becken).
FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur mural).
ES _ Set externo de grifería mural ficticio para exposición (para mezclador monomando mural para lavabo).
RU _ Комплект	настенный	для	экспозиции	(для	однорычажного	смесителя	для	раковины).

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore monocomando a parete per lavabo).
EN _ External wall-mounted set for display (for wall-mounted single-lever sink mixer).
DE _ Wandarmaturenset nicht funktionsfähig für Ausstellung (für Einhebelmischer für Becken).
FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur mural).
ES _ Set externo de grifería mural ficticio para exposición (para mezclador monomando mural para lavabo).
RU _ Комплект	настенный	для	экспозиции	(для	однорычажного	смесителя	для	раковины).

P

7

18

Ø P L ART.
7 20 18 ES210SA 595

20 18 ES210LU 778
20 18 ES210V 780
26 18 ES211SA 595
26 18 ES211LU 778 
26 18 ES211V 780

1

1

2

2

3

3

P

7

18

Ø P L ART.
7 20 18 ES212SA 655

20 18 ES212LU 905
20 18 ES212V 880
25 18 ES213SA 655
25 18 ES213LU 905
25 18 ES213V 880

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L 
AISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Opaco
AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

1 2 3





furnishings
accessories /
complementi e
accessori



LETTERAMUTA design Gumdesign

270

IT _ La mensola LETTERAMUTA in alluminio sarà disponibile nelle versioni bianco goffrato, colorato goffrato o seta come da nostro campionario colori.
EN _ The aluminum LETTERAMUTA shelf will be available in white embossed, colored embossed or silk finish as per our color palette.
DE _ Die Wandablage LETTERAMUTA aus Aluminium wird in den Varianten weiß rau, gefärbt rau oder Seiden, gemäß unser Farbmusterkarte erhältlich.
FR _ L'étagère en aluminium LETTERAMUTA sera disponible en blanc gaufré, en couleur gaufrée ou en soie selon nos échantillons des couleurs.
ES _ Los estantes de aluminio LETTERAMUTA estarán disponibles en las versiones blanco gofrado, coloreado gofrado o seda según nuestro muestrario de colores.
RU _ Полка	LETTERAMUTA	из	алюминия	доступна	в	отделках:	белая	goffrato,	цветная	goffrato	или	seta	в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.



LMCOMBI design AL Studio

IT _ Gli accessori LMCOMBI in alluminio sono disponibili nelle versioni bianco goffrato, colorato
  goffrato o seta come da nostro campionario colori.
EN _ LMCOMBI aluminum accessories are available in white embossed, colored embossed or silk finish
  as per our color palette.
DE _ Die Accessoires LMCOMBI aus Aluminium werden in den Varianten weiß rau, gefärbt rau oder
  Seiden, gemäß unser Farbmusterkarte erhältlich.
FR _ Les accessoires LMCOMBI en aluminium seront disponibles en blanc gaufré, en couleur gaufrée
  ou en soie selon nos échantillons des couleurs.
ES _ Los accesorios de aluminio LMCOMBI están disponibles en las versiones blanco gofrado,
  coloreados gofrados o seda según nuestra carta de colores.
RU _ Аксессуары	LMCOMBI	из	алюминия	доступны	в	отделках:	белая	goffrato,	цветная	goffrato
	 	 или	seta	в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.

271



LMCOMBI

Vespa

272

Coccodrillo



273

Bambola

Era Glaciale



LMCOMBI design AL Studio

274

Nero
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LMCOMBI

276
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LMCOMBI

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

LMCMB136 LMCMB236

LMCMB354 LMCMB454



279NEWS_2024

LMCOMBI

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

LMCMB654

LMCMB74572

LMCMB554

LMCMB372
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LMCOMBI

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

11

11

6

6

Verniciato seta

Silk lacquered

11
Verniciato goffrato

Embossed lacquered

6

5

5

H P L ART.
9 13,5 36 LMCMB136  405  519  576

H P L ART.
9 13,5 36 LMCMB236  441  561  617

IT _ Mensola con porta salviette in alluminio verniciato come da nostro campionario colori.
EN _ Shelf with towel holder in aluminum lacquered as per our color samples.
DE _ Wandablage mit Handtuchhalter aus Aluminium lackiert gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR _ Etagère avec porte-serviettes en aluminium laqué selon nos échantillons de couleurs.
ES _ Estante con toallero de aluminio lacado según nuestro muestrario de colores.
RU _ Настенная	полка	из	алюминия,	с	полотенцедержателем,	окрашенная	в	соответствии
	 	 с	нашей	раскладкой	цветов.

IT _ Mensola con portacarta dx o sx in alluminio verniciato come da nostro campionario colori.
EN _ Shelf with right or left paper holder in aluminum lacquered as per our color samples.
DE _ Wandablage mit rechtem oder linkem Papierhalter aus Aluminium lackiert gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR _ Etagère avec porte-papier à droite ou à gauche en aluminium laqué selon nos échantillons de couleurs.
ES _ Estante con portarrollos derecho o izquierdo de aluminio lacado según nuestro muestrario de colores.
RU _ Настенная	полка	из	алюминия,	с	правосторонним	или	левосторонним	бумагодержателем,	окрашенная
	 	 в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.

36

9

13,5

36

9

13,5

VERSIONE DX - Right version - Version rechts
Version droite - Versión derecha - Прав.	вариант

Verniciato bianco goffrato

Embossed lacquered white

5
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11

11

6

6

5

5

LMCOMBI

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

Verniciato seta

Silk lacquered

11
Verniciato goffrato

Embossed lacquered

6

IT _ Mensola porta salviette e portacarta dx o sx in alluminio verniciato come da nostro campionario colori.
EN _ Shelf with right or left towel and paper holder in aluminum lacquered as per our color samples.
DE _ Wandablage mit Handtuchhalter und rechtem oder linkem Papierhalter aus Aluminium lackiert, gemäß unserer
  Farbmusterkarte.
FR _ Etagère avec porte-serviettes et porte-papier à droite ou à gauche en aluminium laqué selon nos échantillons
  de couleurs.
ES _ Estante con toallero y portarrollos derecho o izquierdo de aluminio lacado según nuestro muestrario de colores.
RU _ Настенная	полка	из	алюминия,	с	полотенцедержателем	и	с	правосторонним	или	левосторонним
	 	 бумагодержателем,	окрашенная	в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.

H P L ART.
9 13,5 54 LMCMB354  567  673  741 

72 LMCMB372  670  813  888 VERSIONE DX - Right version - Version rechts
Version droite - Versión derecha - Прав.	вариант

54

9

13,5

ART. LMCMB354

72

9

13,5

ART. LMCMB372

IT _ Mensola con doppio portacarta dx o sx in alluminio verniciato come da nostro campionario colori.
EN _ Shelf with right or left double paper holder in aluminum lacquered as per our color samples.
DE _ Wandablage mit rechtem oder linkem Doppel - Papierhalter aus Aluminium lackiert gemäß unserer
  Farbmusterkarte.
FR _ Etagère avec double porte-papier à droite ou à gauche en aluminium laqué selon nos échantillons de couleurs.
ES _ Estante con doble portarrollos derecho o izquierdo de aluminio lacado según nuestro muestrario de colores.
RU _ Настенная	полка	из	алюминия,	с	правосторонним	или	левосторонним	двойным	бумагодержателем,
	 	 окрашенная	в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.

H P L ART.
9 13,5 54 LMCMB454  566  697  766VERSIONE DX - Right version - Version rechts

Version droite - Versión derecha - Прав.	вариант

54

13,5

9

Verniciato bianco goffrato

Embossed lacquered white

5
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LMCOMBI

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

Verniciato seta

Silk lacquered

11
Verniciato goffrato

Embossed lacquered

6
Verniciato bianco goffrato

Embossed lacquered white

5

IT _ Mensola porta salviette e doppio portacarta dx o sx in alluminio verniciato come da nostro campionario
  colori.
EN _ Shelf with right or left towel and double paper holder in aluminum lacquered as per our color samples.
DE _ Wandablage mit Handtuchhalter und rechtem oder linkem Doppel- Papierhalter aus Aluminium lackiert gemäß
  unserer Farbmusterkarte.
FR _ Etagère avec porte-serviettes et double porte-papier à droite ou à gauche en aluminium laqué selon nos
  échantillons de couleurs.
ES _ Estante con toallero y doble portarrollos derecho o izquierdo de aluminio lacado según nuestro muestrario
  de colores.
RU _ Настенная	полка	из	алюминия,	с	полотенцедержателем	и	двойным	бумагодержателем,	окрашенная	в
	 	 соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.

H P L ART.
9 13,5 54 LMCMB654  650  775  844

IT _ Mensola con porta salviette dx o sx in alluminio verniciato come da nostro campionario colori.
EN _ Shelf with right or left towel holder in aluminum lacquered as per our color samples.
DE _ Wandablage mit rechtem oder linkem Handtuchhalter aus Aluminium lackiert gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR _ Etagère avec porte-serviettes à droite ou à gauche en aluminium laqué selon nos échantillons de couleurs.
ES _ Estante con toallero derecho o izquierdo de aluminio lacado según nuestro muestrario de colores.
RU _ Настенная	полка	из	алюминия,	с	правосторонним	или	левосторонним	полотенцедержателем,
	 	 окрашенная	в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.

H P L ART.
9 13,5 54 LMCMB554  517  602  669

54

9

13,5

VERSIONE DX - Right version - Version rechts
Version droite - Versión derecha - Прав.	вариант

11

11

6

6

5

5

9

13,5

54

VERSIONE DX - Right version - Version rechts
Version droite - Versión derecha - Прав.	вариант
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

Verniciato seta

Silk lacquered

11
Verniciato goffrato

Embossed lacquered

6

H P L ART.
9 13,5 18 LMCMB71872 561 701 775

27 LMCMB72772 570 710 784
36 LMCMB73672 591 731 805
45 LMCMB74572 583 753 827
54 LMCMB75472 605 775 849

1165

? 4,5

13,5

L

72

VERSIONE DX - Right version - Version rechts
Version droite - Versión derecha - Прав.	вариант

Verniciato bianco goffrato

Embossed lacquered white

5

IT _ Mensola dx o sx (taglio porta salviette nelle misure sotto indicate) in alluminio verniciato come da nostro
  campionario colori.
EN _ Right or left shelf (towel cut in sizes below) made of aluminum lacquered as per our color palette.
DE _ Wandablage rechts oder links (Handtuchausschnitt in den unten angegebenen Massen) aus Aluminium lackiert
  gemäß unserer Farbmusterkarte.
FR _ Etagère droite ou gauche (découpe pour porte-serviettes dans les mesures ci-dessous) en aluminium laqué
  selon nos échantillons de couleurs.
ES _ Estante derecho o izquierdo (corte para toallero en las medidas indicadas abajo) de aluminio lacado según
  nuestro muestrario de colores.
RU _ Настенная	полка	правосторонняя	или	левосторонняя	(размер	полотенцедержателя	указан	ниже)	из
	 	 алюминия,	окрашенная	в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.

72

9

13,5



284



285NEWS_2024

IT _ Mensola con porta salviette dx o sx in alluminio verniciato come da nostro campionario colori.
  Compatibile solo con specchio Neutro.
EN _ Shelf with right or left towel holder in aluminum lacquered as per our color samples.
  Compatible only with mirror art. Neutro.
DE _ Wandablage mit rechtem oder linkem Handtuchhalter aus Aluminium lackiert gemäß unserer Farbmusterkarte.
  Kompatibel nur mit Spiegel Neutro.
FR _ Etagère avec porte-serviettes à droite ou à gauche en aluminium laqué selon nos échantillons de couleurs.
  Compatible uniquement avec le miroir Neutro.
ES _ Estante con toallero derecho o izquierdo de aluminio lacado según nuestro muestrario de colores.
  Sólo compatible con espejo Neutro.
RU _ Настенная	полка	из	алюминия,	с	правосторонним	или	левосторонним	полотенцедержателем,	окрашенная
	 	 в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов.
	 	 Совместима	только	с	зеркалом	Neutro.

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

Verniciato seta

Silk lacquered

11
Verniciato goffrato

Embossed lacquered

6

H P L ART.
9 13,5 72 LMMIR172  626  775  849VERSIONE DX - Right version - Version rechts

Version droite - Versión derecha - Прав.	вариант

1165

72

22,5

9

13,5

LM_MIRROR design AL Studio
Verniciato bianco goffrato

Embossed lacquered white

5



ROMA design AL Studio

286



287
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IT _ Tavolino in marmo.
EN _ Marble table.
DE _ Couchtisch aus Marmor.
FR _ Table en marbre.
ES _ Mesita de mármol.
RU _ Столик	из	мрамора.

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

H P L ART.
70 27 27 ROMA3 3.075

Marmo Carrara
Nero Marquinia

ROMA

IT _ Tavolino - sgabello in marmo.
EN _ Marble table-stool.
DE _ Couchtisch aus Marmor, verwendbar auch als Hocker.
FR _ Table – Tabouret en marbre.
ES _ Mesita-taburete de mármol.
RU _ Столик	-	табуретка	из	мрамора.

IT _ Tavolino - sgabello in marmo.
EN _ Marble table-stool.
DE _ Couchtisch aus Marmor, verwendbar auch als Hocker.
FR _ Table – Tabouret en marbre.
ES _ Mesita-taburete de mármol.
RU _ Столик	-	табуретка	из	мрамора.

45

45

27

27

49,5

27

70

27 27

H P L ART.
45 27 27 ROMA1 1.930

H P L ART.
45 27 49,5 ROMA2 2.875

Marmo Carrara
Nero Marquinia

Marmo Carrara
Nero Marquinia

NEW



CACTUS design Brian Sironi
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38

22

Ø ART.
38 CACTUS38 395 495

Ø ART.
22 CACTUS22 163 213

IT _ Specchio con telaio in acciaio verniciato bianco opaco o colorato come da nostra cartella colori laccati.
  Da utilizzare esclusivamente con asta appendiabiti CACTUS.
EN _ Mirror with steel frame lacquered matt white or as per our lacquered color chart. To be used exclusively with
  Cactus clothes hanger.
DE _ Spiegel mit Rahmen aus Stahl, weiß matt oder lackiert nach unserer Farbmusterkarte. Ausschließlich mit
  der CACTUS-Kleiderstange zu verwenden.
FR _ Miroir avec encadrement en acier peint blanc mat ou coloré selon notre nuancier. À utiliser exclusivement avec
  la tringle à vêtements CACTUS.
ES _ Espejo con marco de acero lacado blanco mate o coloreado según nuestra carta de colores lacados.
  Utilizar exclusivamente con la barra perchero CACTUS.
RU _ Зеркало	со	стальной	рамкой,	в	отделке	белая	матовая	или	цветная	в	соответствии	с	нашей	раскладкой
	 	 цветов.	Используется	исключительно	с	вешалкой	CACTUS.

IT _ Contenitore svuotatasche in acciaio verniciato bianco opaco o colorato come da nostra cartella colori laccati.
  Da utilizzare esclusivamente con asta appendiabiti CACTUS.
EN _ Steel tray lacquered matt white or as per our lacquered color chart. To be used exclusively with Cactus clothes hanger.
DE _ Ablageschale aus Stahl, weiß matt oder lackiert nach unserer Farbmusterkarte. Ausschließlich mit der
  CACTUS-Kleiderstange zu verwenden.
FR _ Plateau de rangement en acier peint blanc mat ou coloré selon notre nuancier. À utiliser exclusivement avec la
  tringle à vêtements CACTUS.
ES _ Bandeja portaobjetos de acero lacado blanco mate o coloreado según nuestra carta de colores de lacado.
  Utilizar exclusivamente con la barra perchero CACTUS.
RU _ Полочка-контейнер	из	окрашенной	стали,	в	отделке	белая	матовая	или	цветная	в	соответствии	с	нашей
	 	 раскладкой	цветов.	Используется	исключительно	с	вешалкой	CACTUS.

CACTUS

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары

IT _ Asta appendiabiti terra/soffitto  in acciaio verniciato.  Le prolunghe terminali 1 sono sempre nere goffrate
  e regolabili in altezza; il corpo centrale 2 è disponibile nella versione bianco opaco o colorato come da
  nostra cartella colori laccati ed è completo di cinque ganci portabiti.
EN _ Floor / ceiling clothes hanger in lacquered steel. The terminal extensions 1 are always embossed black and
  adjustable in height; the central body 2 is available in matt white or lacquered as per our color chart and is
  complete with five clothes hooks.
DE _ Boden-/Deckenkleiderstange aus lackiertem Stahl. Die Verlängerungen 1 sind immer schwarz gaufriert und in der
  Höhe verstellbar; der Zentralkörper 2 ist erhältlich in weiß matt oder lackiert nach unserer Farbmusterkarte und
  ist mit fünf Kleiderhaken ausgestattet.
FR _ Porte-manteaux sol/plafond en acier laqué. Les extensions d’extrémité 1 sont toujours de couleur noire
  gaufrées et réglables en hauteur ; le corps central 2 est disponible en blanc mat ou en couleur selon notre
  nuancier et complet de cinq crochets.
ES _ Barra perchero suelo/techo de acero lacado. Los prolongadores terminales 1 siempre se realizan en negro gofrado
  y con altura regulable; el cuerpo central 2 está disponible en la versión blanco mate o coloreado según nuestra
  carta de colores lacados y está completo de cinco percheros.
RU _ Напольно-потолочная	вешалка	для	одежды	из	окрашенной	стали.	Удлинители	1	всегда	только	в	отделке
	 	 черная	goffrato,	регулируемые	по	высоте;	центральный	корпус	2	доступен	в	отделке	белый	матовый
	 	 или	цветной	в	соответствии	с	нашей	раскладкой	цветов	и	укомплектован	5	крючками	для	одежды.

H Ø ART.
255/295 3 CACTUS 668 878

220

3

25

1

1

2

min
10

max 
50

Finitura bianco opaco

Matt white finish

Verniciato goffrato

Embossed lacquered

6

6

6

5

5

5

65



APOLLO design Brian Sironi
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APOLLO
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APOLLO design Brian Sironi

IT _ Lampada da terra con illuminazione a led diretta e indiretta, con basamento in pietra Basaltina e struttura
  in ottone.
EN _ Freestanding led lamp, direct and indirect lighting, with Basaltina stone base.
DE _ Stehleuchte mit direkter und indirekter LED-Beleuchtung, Sockel aus Basaltina-Stein und Messingstruktur.
FR _ Lampadaire led avec lumière directe et indirecte, base en pierre Basaltina et structure en laiton.
ES _ Lámpara de pie con iluminación led directa y indirecta con base de piedra Basaltina y estructura de latón.
RU _ Светильник	напольный,	светодиодный,	с	направленным	и	рассеянным	светом,	с	основанием	из	камня
	 	 Basaltina	и	структурой	из	латуни.

IT _ Lampada da terra a led con basamento in pietra Basaltina e struttura in ottone.
EN _ Freestanding led lamp with Basaltina stone base and brass stem.
DE _ LED-Stehleuchte mit Sockel aus Basaltina-Stein und Messingstruktur.
FR _ Lampadaire led avec base en pierre Basaltina et structure en laiton.
ES _ Lámpara de pie con iluminación led con base de piedra Basaltina y estructura de latón.
RU _ Светильник	напольный,	светодиодный,	с	основанием	из	камня	Basaltina	и
	 	 структурой	из	латуни.

Ø 32

183,5

173

Ø 32

6

6

Finitura bianco opaco

Matt white finish

Verniciato goffrato

Embossed lacquered

65

5

5

H Ø ART.
173 32 APOLLOT2 1.832 2.147

H Ø ART.
183,5 32 APOLLOT1 1.569 1.884

ILLUMINAZIONE Lighting Beleuchtung Éclairage Iluminación Освещение
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APOLLO

IT _ Lampada da tavolo a led con basamento in pietra Basaltina e struttura in ottone.
EN _ Led table lamp with Basaltina stone base and brass stem.
DE _ LED-Tischleuchte mit Sockel aus Basaltina-Stein und Messingstruktur.
FR _ Lampe led de table avec base en pierre Basaltina et structure en laiton.
ES _ Lámpara led de mesa con base de piedra Basaltina y estructura de latón.
RU _ Светильник	настольный,	светодиодный,	с	основанием	из	камня	Basaltina	и
	 	 структурой	из	латуни.

IT _ Lampada da tavolo con illuminazione a led diretta e indiretta con basamento in pietra Basaltina e struttura
  in ottone.
EN _ Led table lamp, direct and indirect lighting, with Basaltina stone base and brass stem.
DE _ LED-Tischleuchte mit direkter und indirekter LED-Beleuchtung, Sockel aus Basaltina-Stein und Messingstruktur.
FR _ Lampe led de table avec lumière directe et indirecte, base en pierre Basaltina et structure en laiton.
ES _ Lámpara de mesa con iluminación led directa y indirecta con base de piedra Basaltina y estructura de latón.
RU _ Светильник	настольный,	светодиодный,	с	направленным	и	рассеянным	светом,	с	основанием	из
	 	 камня	Basaltina	и	структурой	из	латуни.

40

44

Ø 22

Ø 22

6

Finitura bianco opaco

Matt white finish

Verniciato goffrato

Embossed lacquered

65

5

65

H Ø ART.
40 22 APOLLOD1 1.055 1.238

H Ø ART.
44 22 APOLLOD2 1.438 1.622

ILLUMINAZIONE Lighting Beleuchtung Éclairage Iluminación Освещение



PAESAGGI SOSPESI Gumdesign
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IT _ Pouf con struttura in acciaio verniciato nero goffrato e rivestimento in tessuto sfoderabile bianco o nero.
EN _ Pouf with black embossed lacquered steel structure and removable black or white fabric cover.
DE _ Puff mit Gestell aus schwarzem gaufriertem Stahl und abnehmbarem weißen oder schwarzen Stoffbezug.
FR _ Pouf avec structure en acier laqué gaufré noir et revêtement amovible en tissu blanc ou noir.
ES _ Puf con estructura en acero lacado negro gofrado y funda de tela extraíble blanca o negra.
RU _ Пуф,	структура	из	стали	в	отделке	nero	goffrato,	сьемный	чехол	из	ткани	черного	или	белого	цвета.

IT _ Pouf con struttura in acciaio verniciato nero goffrato e rivestimento in tessuto sfoderabile bianco o nero.
EN _ Pouf with black embossed lacquered steel structure and removable black or white fabric cover.
DE _ Puff mit Gestell aus schwarzem gaufriertem Stahl und abnehmbarem weißen oder schwarzen Stoffbezug.
FR _ Pouf avec structure en acier laqué gaufré noir et revêtement amovible en tissu blanc ou noir.
ES _ Puf con estructura en acero lacado negro gofrado y funda de tela extraíble blanca o negra.
RU _ Пуф,	структура	из	стали	в	отделке	nero	goffrato,	сьемный	чехол	из	ткани	черного	или	белого	цвета.

IT _ Pouf con struttura in acciaio verniciato nero goffrato e rivestimento in tessuto sfoderabile bianco o nero.
EN _ Pouf with black embossed lacquered steel structure and removable black or white fabric cover.
DE _ Puff mit Gestell aus schwarzem gaufriertem Stahl und abnehmbarem weißen oder schwarzen Stoffbezug.
FR _ Pouf avec structure en acier laqué gaufré noir et revêtement amovible en tissu blanc ou noir.
ES _ Puf con estructura en acero lacado negro gofrado y funda de tela extraíble blanca o negra.
RU _ Пуф,	структура	из	стали	в	отделке	nero	goffrato,	сьемный	чехол	из	ткани	черного	или	белого	цвета.

H Ø ART.
40 50 PSGP10 1.656

70 PSGP20 2.034

H P L ART.
40 50 70 PSGP50 1.788

H P L ART.
40 50 50 PSGP30 1.657

70 70 PSGP40 1.898

40

Ø

P

40

L

PAESAGGI SOSPESI

40

5070

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары



306

TLR Gumdesign



307



308



309NEWS_2024

IT _ Pouf con rivestimento in tessuto sfoderabile bianco o nero.
EN _ Pouf with removable black or white fabric cover.
DE _ Puff mit abnehmbarem Bezug aus weißem oder schwarzem Stoff.
FR _ Pouf avec revêtement amovible en tissu blanc ou noir.
ES _ Puf con funda de tela extraíble blanca o negra.
RU _ Пуф	со	съемным	чехлом	из	белой	или	черной	ткани.

IT _ Pouf con rivestimento in tessuto sfoderabile bianco o nero.
EN _ Pouf with removable black or white fabric cover.
DE _ Puff mit abnehmbarem Bezug aus weißem oder schwarzem Stoff.
FR _ Pouf avec revêtement amovible en tissu blanc ou noir.
ES _ Puf con funda de tela extraíble blanca o negra.
RU _ Пуф	со	съемным	чехлом	из	белой	или	черной	ткани.

IT _ Pouf con rivestimento in tessuto sfoderabile bianco o nero.
EN _ Pouf with removable black or white fabric cover.
DE _ Puff mit abnehmbarem Bezug aus weißem oder schwarzem Stoff.
FR _ Pouf avec revêtement amovible en tissu blanc ou noir.
ES _ Puf con funda de tela extraíble blanca o negra.
RU _ Пуф	со	съемным	чехлом	из	белой	или	черной	ткани.

H Ø ART.
40 50 TLR10 1.233

70 TLR20 1.608

H P L ART.
40 50 70 TLR60 1.319

120 TLR70 1.981

H P L ART.
40 50 50 TLR30 1.233

70 70 TLR40 1.469
120 120 TLR50 2.929

40

Ø

P

40

L

TLR

40

50L

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары
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BREAK  design AL Studio

72

IT _ Tavolo in Marmo Nero Marquinia con basamento in Cristalmood disponibile nei colori come da nostro
  campionario.
EN _ Nero Marquinia marble table with Cristalmood base available in the colors as per our samples.
DE _ Tisch aus Marmor Nero Marquinia mit Untergestell aus Cristalmood, erhältlich in den Farben unserer Musterkarte.
FR _ Table en Marbre Nero Marquinia avec base en Cristalmood disponible dans toutes les couleurs selon nos échantillons.
ES _ Mesa de mármol nero marquinia con base de Cristalmood disponible en los colores de nuestro muestrario.
RU _ Стол,	столешница	из	мрамора	Marquinia,	с	базой	из	материала	Cristalmood	в	соответствии	с	нашей
	 	 раскладкой	цветов.

H Ø ART.
72 80 BREAK 3.456

1
Cristalmood

Ø 80

1

ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Аксессуары
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IT _ Carta art. A_TRATTO: supporto in TNT con finitura Vinilica, adatto per qualsiasi ambiente della casa.
  Le dimensioni del rollo di carta sono di L (larghezza) 60 cm.
  Il minimo d’ordine per questo articolo è 3 m2, prezzo al m2.

EN _ Carta art. A_TRATTO: support in TNT with Vinilic finish, suitable for any space in the house.
  The dimensions of the roll are L (width) 60 cm.
  The minimum order for this article is 3 sqm. Price per sqm.

DE _ Papier Art. A_TRATTO: Halterung aus Vliesstoff mit Vinylveredlung, für jedes Gebiet des Hauses geeignet.
  Die Abmessungen der Papierrolle sind L (Breite) 60 cm.
  Die Mindestbestellung dieses Artikels ist 3 m2. Preis pro m2.

FR _ Papier art. A_TRATTO : support en TNT avec finition Vinyle, convient à tous les espaces de la maison.
  Les dimensions du rouleau de papier sont aL (largeur) 60 cm.
  La commande minimale pour cet article est de 3 m2. Prix au m2.

ES _ Papel art. A_TRATTO: soporte de TNT en acabado vinílico, ideal para cualquier ambiente de la casa. 
  Las medidas del rollo de papel son: L (ancho) 60 cm.
  La cantidad mínima de pedido es de 3 m2. Precios por m2.

RU _ Обои	арт.	A_TRATTO:	основа	-	флизелин,	покрытие	винил,	подходит	для	жилых	помещений.
	 	 Размер	рулона	арт.	A_TRATTO:	L	(ширина)	60	см.
	 	 Минимальный	заказ	для	данного	артикула:	3	м2.	Цена	за	м2.

IT _ Carta art. A_TRAMA: supporto in Fibra di Vetro, idrorepellente adatto per le zone a diretto contatto  con l’acqua.
  Le dimensioni del rollo di carta sono di L (larghezza) 90 cm.
  Il minimo d’ordine per questo articolo è di 3 m2, prezzo al m2.

EN _ Carta art. A_TRAMA: support in Fiber Glass, water repellent sutable for areas in direct contact with water.
  The dimensions of the roll are L (width) 90 cm.
  The minimum order for this article is 3 sqm. Price per sqm.

DE _ Papier Art. A_TRAMA: Halterung aus Glasfasern, wasserabweisend und für Zimmer mit direkter Kontakt mit Wasser geeignet.
  Die Abmessungen der Papierrolle sind L (Breite) 90 cm.
  Die Mindestbestellung dieses Artikels ist 3 m2. Preis pro m2.

FR _ Papier art. A_TRAMA : support en fibre de verre, hydrofuge, adapté aux zones en contact direct avec l’eau.
  Les dimensions du rouleau de papier sont L (largeur) 90 cm.
  La commande minimale pour cet article est de 3 m2. Prix au m2.

ES _ Papel art. A_TRAMA: soporte de fibra de vidrio, hidrófugo, ideal para zonas a contacto directo con el agua.
  Las medidas del rollo de papel son: L (ancho) 90 cm.
  La cantidad mínima de pedido es de 3 m2. Precios por m2.

RU _ Обои	арт.A_TRAMA:	основа	-	стекловолокно,	водоотталкивающий	материал,	подходит	для	влажных	помещений
	 	 и	зон	прямого	контакта	с	водой.
	 	 Размер	рулона	арт.A_TRAMA:	L	(ширина)	90	см.
	 	 Минимальный	заказ	для	данного	артикула:	3	м2.	Цена	за	м2.
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IT _ Carta art. C_TRATTO: supporto in TNT con finitura Vinilica, adatto per qualsiasi ambiente della casa. Il fondo può essere bianco o nero,
  la grafica invece è colorata.  Le dimensioni del rollo di carta sono di L (larghezza) 60 cm.
  Il minimo d’ordine per questo articolo è 3 m2, prezzo al m2.

EN _ Carta art. C_TRATTO: support in TNT with Vinilic finish, suitable for any space in the house. The background can be white or black, the graphics
  are colored. The dimensions of the roll are L (width) 60 cm.
  The minimum order for this article is 3 sqm. Price per sqm.

DE _ Papier Art. C_TRATTO: Halterung aus Vliesstoff mit Vinylveredlung, für jedes Gebiet des Hauses geeignet. Der Hintergrund kann schwarz oder
  weiß sein, die Grafiken sind farbig. Die Abmessungen der Papierrolle sind L (Breite) 60 cm.
  Die Mindestbestellung dieses Artikels ist 3 m2. Preis pro m2.

FR _ Papier art. C_TRATTO : support en TNT avec finition Vinyle, convient à tous les espaces de la maison. Le fond peut être blanc ou noir, les
  graphiques sont colorés. Les dimensions du rouleau de papier sont L (largeur) 60 cm.
  La commande minimale pour cet article est de 3 m2. Prix au m2.

ES _ Papel art. C_TRATTO: soporte de TNT con acabado vinílico, apto para cualquier ambiente de la casa. El fondo puede ser blanco o negro.
  En cambio, las gráficas son de color. Las medidas del rollo de papel son de L (ancho) 60 cm.
  El pedido mínimo de este artículo corresponde a 3 m2. Precio al m2.

RU _ Обои	арт.	C_TRATTO:	основа	-	флизелин,	покрытие	винил,	подходит	для	жилых	помещений.	Фон	белый	или	черный,	графика	-	цветная.
	 	 Размер	рулона	L	(ширина)	60	см.	Минимальный	заказ	для	данного	артикула:	3	м2.	Цена	за	м2.

IT _ Carta art. C_TRAMA: supporto in Fibra di Vetro, idrorepellente adatto per le zone a diretto contatto con l’acqua. Il fondo può essere
  bianco o nero, la grafica invece è colorata. Le dimensioni del rollo di carta sono di L (larghezza) 90 cm.
  Il minimo d’ordine per questo articolo è di 3 m2, prezzo al m2.

EN _ Carta art. C_TRAMA: support in Fiber Glass, water repellent sutable for areas in direct contact with water. The background can be white or
  black, the graphics are colored. The dimensions of the roll are L (width) 90 cm.
  The minimum order for this article is 3 sqm. Price per sqm.

DE _ Papier Art. C_TRAMA: Halterung aus Glasfasern, wasserabweisend und für Zimmer mit direkter Kontakt mit Wasser geeignet. Der Hintergrund
  kann schwarz oder weiß sein, die Grafiken sind farbig. Die Abmessungen der Papierrolle sind L (Breite) 90 cm.
  Die Mindestbestellung dieses Artikels ist 3 m2. Preis pro m2.

FR _ Papier art. C_TRAMA : support en fibre de verre, hydrofuge, adapté aux zones en contact direct avec l’eau. Le fond peut être blanc ou noir, les
  graphiques sont colorés. Les dimensions du rouleau de papier sont L (largeur) 90 cm.
  La commande minimale pour cet article est de 3 m2. Prix au m2.

ES _ Papel art. C_TRAMA: soporte de fibra de vidrio, hidrófugo y apto para las zonas a contacto directo con el agua. El fondo puede ser blanco o negro.
  En cambio, las gráficas son de color. Las medidas del rollo de papel son L (ancho) 90 cm.
  El pedido mínimo de este artículo corresponde a 3 m2. Precio al m2.

RU _ Обои	арт.C_TRAMA:	основа	-	стекловолокно,	водоотталкивающий	материал,	подходит	для	влажных	помещений	и	зон	прямого	контакта
	 	 с	водой.	Фон	белый	или	черный,	графика-цветная.	Размер	рулона	L	(ширина)	90	см.
	 	 Минимальный	заказ	для	данного	артикула:	3	м2.	Цена	за	м2.
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NOTA
Alla Antonio Lupi Design S.p.A. è riservata la facoltà di 
apportare ai propri modelli qualsiasi modifica estetica, 
tecnica, nelle dimensioni e nei colori, ritenuta necessaria, 
nonché la facoltà  di sospenderne la produzione in qualunque 
momento senza preavviso, rinunziata fin d’ora da parte del 
committente ogni conseguente richiesta risarcitoria.
Si declina ogni responsabilità relativa ad eventuali inesattezze 
contenute in questo catalogo, se dovute ad errori di stampa 
o trascrizioni. 
Nessun contenuto di questo catalogo può essere copiato, 
riprodotto anche parzialmente, ripubblicato, trasmesso o 
distribuito in qualunque forma, senza autorizzazione scritta 
dell’Antonio Lupi Design S.p.a.

NOTE
Antonio Lupi Design S.p.A. reserves the right to make any and 
all necessary aesthetic, technical, colour or size modifications 
in order to enhance use and aesthetic value, and may 
suspend the production cycle at any moment without notice.
Such instances may not be subject to claim by the client.
We decline all responsibilities for any possible uncertainties 
due to misprints in this catalogue.
None of the material in this catalogue can be copied, 
reproduced, republished or distribuited in any or partial way 
unless a written authorization is given from the company 
Antonio Lupi Design S.p.a.
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